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Předsłowo. 

WSĕ swoje wjetSe lyriske pĕsnje je naS njezapomnity 
basnik H. Zejler z tym wotpohladom pĕsny:, zo by je jeho 
předel a naS slawny komponist E. A. Kocor do hudźby ze- 
stajał za serbske spĕwanske swjedźenje, kotrež poskićachu 
w započatku narodneho wocućenja a hibanja najzjawniSe 
a najkrasniSe wopokazy zahoritosće a lubosće Serbow za 
swoju serbsku narodnosć. Tehodla dyrbjeSe so tu naS 
basnik po naSim hudźbniku złožować a na jeho žadanja a 
wustajenja kedźbować, tak zo skćnčnje wobaj w hromadźe 
postajeStaj, Sto ma so składować a jako libretto ćiSćeć. 
Při tym mĕjeSe, kaž so samo wĕ, basnik druhdy tdn a 
wony rjany spĕw, kiž bĕ wudźĕłał, wuwostajić, dokelž so 
do hudźbneho zarjadowanja derje njehodźeSe, na wopak tež 
zaso druhdy hiSće solospĕw, duetto atd. dla potrjeby do 
składby připĕsnić. A skćnčnje drjc bĕ druhdy Zejleř sam 
jenu abo druhu basń při pokračowanju pĕsnjenja na nju 
pozabywSi w swojich papjerach ležo wostajił. Z teho spd- 
znajeS, čehodla horstka krasnych spĕwow, z woprĕdka za tu 
abo druhu wjetSu lyrisku pĕsń postajenych, w rukopisu za- 
wosta. My pak mamy nĕtko, dokelž chcemy zhromadny a 
dospołny wudawk spisow naSeho sławneho pĕsnika w swojej 
cyłosći jeho pokazujcy serbskemu a słowjanskemu čitařstwu 
podać, za swoju přisłuSnosć, zo tež wSĕ te wuwostajene 
spĕwy sobu do pĕsnje wzawši na swojim přihćdnym mĕstnu 
wozjewimy. Sto hiSće ćiSćane njeje abo Sto smy z nowa 
přijeli, je wSudźe swĕdomiwje ze znamjenjemi woznamje- 
njene. Po tajkim znamjenjeju rćžkate spinki [ ] spĕwy a 
Stučki, kiž tu prĕni kr6ć z rukopisow woćiSćamy, kulowate 
spinki ( ) pak spĕwy a Stučki, kiž drje su raz nĕhdźe 
(w prĕnim woćiSću pĕsnje abo jednotliwje w kajkimžkuliž 
časopisu) woćiSćane a tež komponowane, ale tola do zhro- 
madneje pĕsnje njepřiwzate; a sk<)nčnje te same kulowate 
spinki z koleskom % ) woznamjenjeju spĕwy, ki£ su drje raz 
nĕhdźe wozjewjene, ale hiSće njekgmponowane a do zhro- 
madneje pĕsnje njepřijate. Redaktor. 
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Boža stworba a člowjeske žiwjenje. 



Lyriska pĕseń. 
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Předspomnjenje. 

Nastork k swojej wiilkej lyriskej pĕsni „Poča8y" je 
H. Zejleř bjez dwĕla dostał wot pSsnje jendźelskeho -bas- 
nika James Thomson-a z mjenom nSeasons", w kotrejž je 
to same thema wobdźĕ2ane. Hač je ju w6n tež sam 
(w nĕmskim přełožku Schmitthennera z l. 1822) čitał abo 
z cyła jeno wo spomnjenej jendźelskej pĕsni słyšał, njeje 
nam znate; jenož kr6tku a njedospołnu disposiciju „Nalĕća", 
„Nazymy" a „Zymy" Thomsonowych Seasons namakachmy 
w Zejlerjowych zawostajenych rukopisach, nic pak wot jeho, 
ale wot cuzeje, žćnskeje ruki pisanu. Wužiwał pak naš 
basnik wonu jendźelsku pĕsń wĕsde njeje, ale jeho „Poča8y" 
su do čista z jeho samsneho nadobueho ducha prĕnjotnje 
so žćrliłe. — Skoda jeno, wulka Skoda, zo njeje Zejleř 
swoju ideju, kiž bĕ wokoło l. 1845 zapřimnył, ke kdncej 
dowjedł, ale zo je započate dźĕło wokoło 1. 1860 spuSćił. 
Tak mamy jeno „Nalĕćo" a „Žnĕ" dospołnje zbasnjene a 
w ćiSću wudate; „Podlĕćo" je z wjetSa hižo za ćiSć při- 
hotowane w rukopisu zawostało; wot „Nazymy" a „Zymy" 
namakachmy radnu horstku krasnych z wjetSeho dźĕla hiSće 
njerjadowanych spĕwow z dospołnej disposiciju k wobĕmaj. 

Redaktor. 
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Zawod. 



tw6rba Boža, templo swjaty, 

Wočiń twoje wrota mi, 

Njech we tebi přemĕnjaty 

Wobraz widźu žiwjeński: 

Zo 80 młodosd dyrbi miuyd, 
Zańd mi r6že na ličku, 
Kaž ma dale njesd a linyć 
Žołma žołmu slĕbomu. 

Stwćrba Boža, tajna, žiwa, 

Dźĕładeřka wulkotna, 

Wuč mje pytnyd njesprdcniwa 

Twdj slĕd, twoje prawidła; 

Wjedź mje k žiwej dźĕławosdi, 
Kiž mje twari, pozbĕhnje, 
Kaž we hłuchej błyskotnosdi 
Źadyn twdj dźeń njezańdźe. 

Rosd a zrawid w horcych pruhach 
Dyrbja kwĕtki, trawički, 
Kłosy ddńd we dĕsnych tuhach 
A płdd słddny na štomi; 
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Horja płćd je dokonjeiije, j 

Prćcy syn je wjesele; 
Sderpliwosd a přebĕdźenje 
Zaručitej dobyde. 

Do žnjow žada syjeř dahnyd, 
Žnjeńcař kłćs do rćžow plesć, 
Hraje, sony dyrbja spanyd, 
Žiwjenje pł6d dyrbi njesd; 

To je z njebjes poručenje, 

Temu stwdrba přiswĕdča, 

To je trajne zwjeselenje, 

To 8U wĕncy do njebja! 

(Gasopis M. S. 1869, 8.) 
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Předspomnjenje. 

^Nalĕćo" je w bĕhu lĕtow 1845 — 60 pĕsnjene, tola tak, 
zo je najwjetši dźĕl hižo wokoło 1. 1850 nasti^. To do- 
pokaže nam prĕni woćišć dospołneje pĕsnje w časopisu 
Maćicy Serbskeje 1851, str. 1—18. Pozdiišo je „Nalĕćo" 
bišće raz cyłe woćišćane w textowej knižcy za serbski spĕ- 
wanski swjedźeń lĕta 1861. Prĕni nadisk prĕnjebo cbora 
pak nadeńdźeS bižo w Tydź. Now. 1847, str. 87. K temu 
steja wšelake jednotliwe spĕwy z „Nalĕća" w tym a drubim 
lĕtniku „Serbskicb resp. Tydźeńskicb Nowin" a časopisow, 
n. př. Łužičana, a w našicb spĕwnycb zbĕrkacb, kaž w „Za- 
brodcy kwĕtkojtej" a „TowarSnym spĕwniku". — WoćiSć 
w textowej knižcy wotkbadźuje wot woćiSoa w časopisu M. S. 
w tutycb maličkosćacb: W časopisu je 1. cbor z I. dźĕla 
wjele wobSĕmiSi a w III. dźĕle na k6ncu 1. duetta je biSde 
brćnčko za cbor: Njebjesa atd. přiwdate. Za to pak tam 
pobracbuja tele pozdźiSo pĕsnjene a přijate krucbi: w I. dź. 
ča. 2., 3. a 11. (8.) a w Ul. dź. ča. 4. a 5. Nimo tebo pak 
bĕ biSće nĕSto spĕwow w rukopisu zawostało, kotrež so 
po tajkim tudy prĕni raz wozjewjeju. 

Składowane je „Nalĕćo" wot naSebo K. A. Kocora w 1. 
1860 a spĕwane prĕni kr6ć 9. oktobra 1861 w BudySinje. 
Za tutu składnosć je so ta pĕsń wot J. Bartka a K. A. 
Kocora do nĕmskebo přełožiła a jako textowa knižka po- 
runo serbskej nĕmskemu posłucbařstwu poskićala. Wospjet 
je 80 „Nalĕćo" z wulkotnym wuspĕcbom na spĕwanskim 
swjedźenju 1. oktobra 1879 w BudySinje spĕwaJo. 

Redaktor. 
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Prĕni dźĕl 

1. Chor. 

hajach, polu, holi, 

W horach* a po doli, 
Hdźež so hałzy šĕrja,** 
Wsłćncu stwjelca dĕrja:*** 

Tam so k bydhi maju, 

Z nowa zaspĕwaju 

Z nalĕčom te ptačata. 

®(Skowrončk p<3lnik prĕnif 
Husleř njeje lĕni 

Tež při žadnej žiwno8(5i, 
Wćn 80 zmuži zahe, 
Kaž su br6zdy nahe^ 

Holu, polo wožiwi. 

Fijom fi fi spĕwa 
Škćrc a hrćnčko džiy^a 

Macfaotajci z kfidle^om, 
W cuzbje je wte pobyłr 
Na wšĕch strachach dobył, 

Ndiko stary wita dom. 



mHh 



* v»r.: hatach. 
** ČMopis M. 8. 1861, 8tr. 1: Hdiež l6d a snĕh přejhrawa: 

*** Ta ijadka pobrMhnJe w Čm. 1861, 1. 
t ČM. 1861, 1. 
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Zyba, deta našay 

Dźiw, dźiw, dźiw! so praša, 

Št<5 je bił mi dźowčičku? 
Cmi so abo swita, 
Na ladach kibita 

Stražu dźerži z kurwotu. 

Šdipaju tež mrćzy — 
Po wysokej drćzy 

Přińdźe baćon, klepota, 
Za nim ćebnje znata 
W dworje huslowata 

Widli widli! łastojčka. 

Maš-li w duši zrudźbu, 
Dźi a pos'chaj hudźbu 

Spĕwarjow we husdini; 
Z młodym lisćom w haju 
Syłobik je w kraju 

Hdsć a herc najsławniši. 

Drdzny, čome kosy 
Zahwizdaju łiłosy 

Ejanu šiju spytujcy; 
„Dobra nćc wĕej nuzy" 
Spĕwa sknadź při łuzy, 

„Činčerlinčin" zradomny. 

Hup, hup, hup! na dubi 
Hupakej so lubi, 

Na kwas nowu suknju ma; 
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yyHdźe je moja žona?^^ 
Kurči hołbik, stona; 
Kukuk! woła kokula. 

Šĕračk na zalirodźi 
Bledźi, kaž so łiodźi, 

Tak a łiinak zanoša; 
Pocpulu do žita 
Bur sej radšo wita, 

Zo jom' krupy nješkodźa. 

Cicłiimicłiał sudźi: 
Što je nas tu łudźi 

Wšełakełio pjeričkal 
W lĕsu škrĕk a wijeskot, 
W hatach žiwy pleskot, 

Bachtanje a pišćeńca.) 

Zwjesełnosdow žćrłeško, 
Dnjo młodosče a nałĕčo, 
W waju pruhach miłych 
Ł<5št, m6c a łubosć hiba so. 

Kajka radosd, kajki čas — * 
Spĕwy rža kaž serbski kwas; 
Witaj, witaj młode nałĕdo 
A twoji spĕwarjo! 



* Přir. w III. zwjazku dosp. var. z T. N. 1847, 87. 
*-S : — -fr^ 
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2. Sola a ehor. 

(Č. M. S. 1868, 8tr« 12.)* 

P6j, witaj, nalĕdo, 
Nam ponjes pruhu miłu, 
Ciń stwćrbu z nowa žiwu, 
K nam postuj^, předelo, 
P<5j, witaj, nalĕdo! 

P6j, nowe błyšdenje 
Po zymje poklimurjenej, 
Na wjes'lacli wokhudźenej 
Přez dźiwe lirubosće, 
Pdj, witaj, błyščenje! 

(Wzmi swoje slĕboro** 
Sej mutna rĕka zasy, 
Preč leda ćĕsne časy 
Za spław a nječistwo, 
Wzmi swoje slĕboro!) 

Wy sparjo, wocudde 
We włćžnej, płddnej zeuii, 
Dych žiwy z mrdčelemi 
Prez hona předehnje, — 
Wy spajfjo, wocudde! 

So łuka zazeleń! 

Na hałzach bubnj;a pupki. 



* Tnte podspomujenja pokazuju na prĕni woćiać spdwow. 
** Z Ćas. 1868, 18. 
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Za płotom trawne knpki 
Sej khwala milši Aźeń, 
So łuka zazeleń! 

Lĕs, hory, runina 
A žłobiny a doły 
Płašć swlĕkaju so ćmowy, 
Wšo nowy narod ma, 
L68, hory, řunina. 

Won, wjes a mĕsto, p6j 
Tež ty na wožiwjenje, 
Tu mćcne překrasnjenje 
Ma wulki swjedźeń swdj, 
Won, wjes a mĕsto, p6j! 

Pij wšitko wjesele 
Stož žiwe je a dycha, 
Po zrudźbje je tu pycha 
A wina radosde, — 
Pij wšitko wjesele! 

3. 8oloquartett. 

(Łuž. 1860, 2.) 

Trawička ty mćlička, 

Praj, što maš do dźĕła? 
„Sĕru zemju wodźĕwam, 
Drasćičku ji rjanu dam, 

Zo so lubje sinĕwa." 

Trawička ty somotna, 

Što maš w twojej mcy? 

)ł( * l • ■ • 8 * ^ 
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„Liite rjane rćžički, 
Kiž ći sdełu pod nohi 
Na brjćžku a łucy." 

Ale što so zelena 

Nosyš, pycha honow? 

„Drĕmaš w mojim mošku hdźe 

Zawalam a nurjam <5e 
Do zelenych sonow." 

Zelenjawka kwĕtkojta, 
Dźak <5i, dobrodiwa! 

Twoja słužba lubosde 

Je mi stajne wjesele, 
Trawička ty miła! 



(Pĕsn. 1869.) 



[4. Chor holcow. 

(Ducy do lĕsa jĕdleńku rubać.) 

Poł chora. 

Ha k čemu je rostła ta jĕdleńka, 

Kaž swĕca, kaž holičo, šwižniwa? 

Poł chora. 
Tak runa, tak šwižna a prosta 
Sy k žerdźi Dam přihćdnej rostła. 

Poł chora. 

Će, jĕdleńka, porubad přińdźemy, 
Duž njepłakaj, štomiko zeleny. 

Poł chora. 

My chcemy <5e česdid a nosyd 
A na česne wĕcy de prosyd. 
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Cyły chor. 
Jĕdleńka so lemi, 
Khila hłowu k zemi; 
Jĕdleńka žerdź dawaše, 
Truhana so bĕleše.] 

6. (4,)* Chor holłcow z recltatiyom. 

(So pohonjujo hadlenu jako smjertnicu přihotować.) 

[So słćnco wyše pozbĕha 
Na wobłuk njebjeski, 
Duž zhromadźa so młodźina 
A smĕjo poskoci. 

Rĕka łama swoje puta, 
Słćnco dobywa; 
Přazne koło dźi do kuta, 
Zyma přĕhrawa.] 

Recitativ. 
Ha hdźe made tu hadlenu? 
So škowrončk wopraša; 
Ha hdźe made tu smjertnicu? 
Tam škćrcy hwizdaja. 

Chor. 

My pledemy, ju trojimy, 
To stare wohidło; 
[Štć chce so dźiwać słomičey, 
Zo njezliibuje so? 



^ 



* W spinkach steja ličby, kač so w tezt. knłicy x 1. 1861 namakaju. 
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My babimy, ju trojimy, 
Tu staru marcawu, 
A z wjeselom ju sadžimy 
Na dołhu jĕdleńku. 

My wjazamy a zbĕhamy 

Tu staru hadlenu] 

A njesemy ju do wody 

Na žerdźi wysoku. 

Njesemy smjerć ze wsy 
A nowe lĕto do wsy. 

[6. Mĕšany clior holcow a holičow. 

Kaž kćžda kwĕtka, kłćs a rćža 
We klinje płćdnej' zemje spi, 
A po času so rozwić mćža 
Wšĕ trubjele a pupčiki; 
A ijane pyšne kdenička 
Wšĕ ^o^^ske wćčka wokřewja; 

Kaž nalĕdo so z wjes'lom wita: 

Tak čłowjek dźe do žiwjenja; 

Dźeń jeho byća hakle swita 

A duch a mocy wocuda. 
We lubosdi a njewini 
NajijeńSu kwĕtku přetrjechi. 

Hdyž čopłe pruhi zemju łirĕja, 
A mrdčele ju mačeja, 
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A trawy dĕija, štomy kćĕja, 
Won wšitko chce do žiwjenja: 
Tu młodźi, stari khwataja 
Won, won do hćjnoh' powĕtra.] 

[7. Basso-solo. 
Třepotajcy do zahrody 
Stupa dźĕd po kiješku. 
„Ach, ja bĕch tež nĕhdy młody" — 
Zdychnje w<5n — „na swĕde tu! 

Hišde j6nu, luby Božo, 
Nowy swĕt mam wohladad, 
Prjedy hač mi diche łožo 
Budźa z pjeršdu pćsdeład. 

Skoro, ducho wumćženy, 
Rjeńše hoiia wohladaš!'' 
A wdn spĕwa poklaknjeny 
Ponižnje swdj wdtčenaš.] 

8. (5.) Dnetf za sopran a tenor. 

Dźĕdi hołk a bosy hraje 
Na brjćžku so ponowja, 
Dźĕd je wĕ a wowka znaje, 
Zhladujetaj nazdala. 

Do jej' klina zhromadźuje 
So ta čijddka wuskočna, 
Holcy wowka powučuje, 
K dźĕdej bĕža hdlčata. 
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Kajki wobraz 
Žiwjenja a wjesela! 
Spočatk a kćnc towaršitaj 
Tudy swoje znamjenja; 
Dźĕd a wowka wuprajitaj 
Wutrobne tež začuća. 



0S 



9. (6.) Dnett za alto a basso z chorom. 

Dźĕd. 

Słćdka młodosd, złoty časo,* 

W njewinosdi zbožowny, 

Njewrćdiš so mi tež zaso 

Z łirajemi a rćžojty: 

Dha wšak pomjatk wobnowja 
Zbćžne twoje znamjenja. 

Wowka. 

Słćdka młodosd, krajo sonow, 

Št6 de wrććid zam6že? 

Št<5 mi rjanosć twojich honow, 

Twoje zbože wopiše? 

Twdj čas bĕ dźeń nalĕtni 
W njezabytej krasnosdi. 

"Wobaj. 
Słddka młodosd, rajo Boži, 
Bjez starosde, bjez horja — 



* W rukopisu basnika steji tudy spĕw: Hdźe dny a hraje 
Ićštne 8U? (Hlad. zwjazk III.) 
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Št6 tu šćežkn přepołoži, 

Zo so lĕta zawrćda? 

Štož je k<5ĕło, kdĕło je, 
Wrćdo šćežku njepćńdźe. 

Chor. 
Młodosde s<5n rozpłunje, 
Kaž snĕh widźiš roztad, 
Lubosd, płomjo njebjeske, 
Lubosd dyrbi wostad. 

10. (7.) Chor a tenorsolo. 

Chor. 

Słyšiš rĕkow pluskotanje! 
Puta jich su na kruchi; 
Zemja swjedi dobywanje, 
Swojich morwych wubudźi. 

Z jeje klina wubiwaju 
Milijony kołochow, 
Swoje jastwo přełamaju, 
Wopušda 8w6j zymski skhow. 

Tenorsolo. 

(Tydź. Now. 1851, 141.) 

^(Zrudne jastwo, dmowe časy 
Bychu preč, viktoria! 
Z nowej radosdu de zasy 
Witam, mddra fijałka. 
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Z prohu miłej wohrĕwajo 
Słćnčko złote postawa; 
Witaj wožiwjeny hajo, 
Woblisjćena hałoza. 

Kwĕtki, pupki, rjane kdenja 
Na štomje a na brjćžku, 
A po honach zybolenja — 
Wožiwja tež wutrobu. 

Zwćnčki stadłow zaso brinča, 
Bože žito žołmuje, 
A m6j spĕw a truny klinča 
Z nowa trošt: B6h miły je!) 

(Pĕsn. w hapr. 1849.) 

Chor. 
[Wšo klinči, zynči, liibota 
So na wsy, na polu! 
Mać zemja z nowa wobleka 
So drastu nalĕtnu.] 

Nutř zwonja młode nalĕdo 
Te zwćnčki snĕhowe 
A napředo du smĕwajo 
Jom' kwĕtki husace. 

Narcisy, mćdre fijałki 

A łučne łuknadźe 

Du w krasnej drasde za nimi 

A maju wjesele. 
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Duź wjeřba palmy pozbĕha* 

Pri rĕcy zakdĕjo 

A zawyska: viktoria! 

Ty rjane nalĕdo! 

11. (8.) Soloqiiartett. 

Khwalena budź fijaJka, 

Mćdrinka ty miła, 

Kiž sy z dychom nalĕća 

Zahe wocudiła. 

Z trawy, z mocha kukajo 
Zbĕhaš jasne wobličo. 

Swoju barbu njebjesa, 

Jako snĕhi tachu, 

Dokelž sy tak ponižna, 

Tebje zwoblekachu. 

Zemja z lutej' lubosde 
Da di krasne wonjenje. 

Z wdčkom twojej' miłosde 
Nĕtko hladaš na mnje. 
Njej' tw6j kdĕw a wonjenje 
Luby dar tež za mnje? 
Haj, po zymskej dĕsnosdi 
Njeseš Idšt a radosd mi. 






* Yar. z rukp.: Mĕsto palmow wjeřba pruty 

Zakćĕwace pozbĕha, 
Rĕka swobodna wot Skruty 
Witaj, witaj! plaskota. 
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Nĕžna kwĕtka, wonjawka, 

Miłosd woblečena, 

Znamjo nĕžnoh' dźĕ<5atstwa, 

Witaj wubudźena; 

W twojim lubym pćselstwi 
Womłodźa so myslički. 

(Fĕsn. 3.|6. 1864.) 

12. (9.) Basso-solo z chorom.* 

Smjertne jastwo rozłamane 
Jutrownička připojdźi, , 
Wjesełosde třĕlba rži. 
Pćstne łiłosy dospĕwane 
Do poł ćichej' nocy su. — 
Słyšiš radosd jutrownu? 



-^^ 



Přezpolo jutrownych ćaharjow na raniSi kemš. 

Hdźe su mi banty čeřwjene 
Na swjedźeń wjesoły, 
Št6 mćdrych, bĕłych přinjese 
Na swjedźeń jutrowny? 

Hdźe sy, mćj pysny koniko, 
A što so zraduješ? 



* Prjedy tuteho spĕwa je pĕsnjeř, kaž je z jeho zakhowaneje dis- 
posicije widźeć, hišće wobspĕwać chcył: 

9. Njedźelu Palmarum a młodźi křesćijenjo. 

10. Přazu zakałanje srjedu před zelenym štwćrtkom. 

11. Džĕći zwjeselenje na darach zeleneho štwćrtka. 
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Kaž sł6nčko skoči skhadźejo, 
Ty ze mnu zejhrawješ! 

Hdźe je mi woda jutrowna 
Ze ž6rła čerstweho, 
Štć mi tej' jasnej' načerpa 
Do słćnca na ranko? 

Hdźe su mi jejka pisane, 
Jich dawno žadny sym, 
St6 dźens je kuled ze mnu chce 
Na brjćžku zelenym? 

Hdźe su mi rjane khorhowje 
Na swjedźeń dobyda, 
A bubony a pišćele 
Do swjatoh' kĕrluša? 
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[Hoijestade, wožiwjenje 
Jutrownička prĕduje, 
Wĕra čerpa posyhijenje, 
Hdyž na stwćrbu pohladnje; 
T6n, kiž stwćrbu wobnowi, 
Naš row nĕhdy wotewri.] 

13. (10.) Chor kemšerjow. 

O najswjećiša jutrownička 
W błyšću zełenym, nalĕtnim, 
Budź nam swjatočnje powitana 
W tempłu Knjezowym wysokim. 
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Swjate přeńdźe wutrobu čuće, 
Njewuprajne hiba so hnuće, 
Hdyž twoje zwony nam klinča 
A twoje kĕrluše zynča 
Haleluja dobydeřske. 




OTS 



Druhi dźĕl. 

1. Mužski chor a basso-solo. 

[Chor. 

wĕtki, pupki, rjane kćenja 
'Zwjeseluja ratarja, 
Božich žitow zybolenja 
K nowom' dźĕłu posylnja.] 

Hospodař. 

Won do pola, won do pola, 

Wy moji čeladni, 

Hdyž słćnčko wyše pokrača 

Na wobłuk njebjeski; 

Te brunački juž čakaju 
A Ićštne zemju hrjebaju. 

2. Sepran- a tenorsolo z chorem. 

SopraD. 

Na horje steji khćjca, 
Ta žona zelena, 
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Na khdjcy sedźi ptačik 

A rjenje zaspĕwa. 

Što ptačik drobny spĕwa, 

A što sej zanosa? 

„Bur dyrbi won do dźĕła, 
Won dyrbi do pola." 

Tenor. 

Na horje wĕtřik duje, 

Na horje wysokej, 

Tćn wĕtřik duje, šepce: 

Ja přińdu z Limborskej'. 

Wćn předuje dwaj dworaj 

A sto ma powjedźić? 

„Syj, buro, ryj a woraj, 
Ty maš kraj zežiwić." 

3. Žonskl chor a alto-solo. 

Žćnski chor. 

[Z pruhu miłej wohrĕwajo 
Słćnco złote postawa. 
Witaj woblisćeny hajo, 
Witaj młoda zełina.] 

H o 8 p o z a. 

Hohej! wy pilne holčata, 

Won na wjes pohlejće; 

Nĕtk z přaznym kołom do boka, 

Hdyž žabu słyšed je, 

A žołte libjo pod płotom 
Za młodym łoji bandikom. 
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4. Sopran- a alto-solo z ehorom. 

Sopran. 
Njech <5e prašam, brĕzyčka, 
Knježnička ty b^a, 
Śtoha twoja madeřka 
Hišde dobroV dźĕła? 

Chor. 

,,Zemja, moja madeřka, 
Židu předźe lutu, 
Zelenu mje wobleka, 
Zelenu kaž rutu." 

Alto. 
Brĕzyčka ty zelena, 
Praj, što maš nam kazać? 

Chor. 
„Hotuj trawu, holička, 
Njedaj pak so dazad." 

5. (4.) Chor. 

Mrćčel kapa žohnowanje, 

Rosa stwjelco wokoša, 

Luboznišo kdžde ranje 

Wyše horow zeskhadźa! 
K dź^u Ićšt so ponowi 
Na polu a w zahrodźi. 

WjJ:pory tež zeleneje 
Stom so na wsy pozbĕha. 
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W koło meje dźeja reje, 
Wjesełosć je kralowa; 

Stož je młode, poskoči — 

K dźĕłu Idšt so ponowi. 

[6. Basso, tenor a chor. 

Basso. 

Kh6jnička ty zelena, 
Štć při tebi steji? 

Tenor. 

„To su hćlcy z Rćžanta, 
Eĕzaju mje k meji." 

Chor. 

Khćjnička ty zelena, 
Daj 80 wot nas prosyć — 
Rjane banty, rubišća 
Naše dyrbiš nosyd.] 

7. (4. 5.) Chor a sopransolo. 

W ćopłych* pruhach muski łiraju, 

Wačka bĕha po zemi, 

Stadła zaso klinkotaju, 

Kyba w rĕcy poskoči, 

[A štož hišde w zemi spi, 

Z khwatom sw6j kryw přelemi.] 



* Čas. 1861: złotych. 
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* Č. 1851: swĕtlo. 

** Var. z rukp.: Hory, doły, runina, 

Młody dźeń was powita. 



^ %-% 

T 

Słćnco, kral ze swĕ<5ateho stoła, 
I Z połnej horšću pruhi wusywa, 

Wocud, zemja! młode stwjelco* woła — 
Wocuć, stwćrba rćstna zelena; 

Hory, doły, runiny** 

Podotk pyši błyšdaty! 

(T. N. 1848, 79.) 

8. Soloquartett. 

[Zerja woblečeny 
Stawa młody dźeń, 
W pruhach narodźeny 
Złotych na ceřwjeń. 

Jeho wćčko w wodach 
Přebłyšduje so, 
Hlada w hĕtach, hrodach 
Mile přez wokno. 

„Ja sym bĕłe ranje", 
Wdn so słyšed da, 
,.Sonow rozpjeřchanje 
Ndc je wobzamkła." 

Come sdĕny ndcne 
Prečku dĕkaja, 
Stworjenja tu sprćcne 
Ldštnje wocuda. 
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Młodźenoo ty jasny, 
Witaj na njebju;* 
Wožiwjerjo krasny, 
Witaj na zemju!]** 

9. Dwojny chor. 

Lute rjanosće a spodobanje 
Wutrobu a woči wokřewja, 
Hdyž so purpurojte diche ranje 
Přez hory a lĕsy přibliža, 
Cłowjestwo 'a ptačina 
W6čko sparne wotamka.*** 

[W haju zelenym a w ćichej holi 
Wšełke hrćnčko žćrla spĕwarjo; 
Stož jich zraduje a štož jich bołi, 
Cichom' łĕsej powjedaju wšo. 
Z tysac ertow zakłinči 
W lĕsu wopor raniši.]f 

10. (6.) Sola z ehorom. 

Basso-Bolo. 
Wopor skići rĕka, trawnik wł6žny, 
Z postawacej rosu kuri so. 



* Var.: Što 80 spĕchujeS? 
** Var.: Sto tak zahe chceS? 
*** Bukp.: Z wjeselom dźeń powita. 

t T. N. 1848, 79 : Ale žadyn njeskomdźi 

Dać swćj wopor raniši. 
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I Sopransolo. 

I Skowronck spĕwa we lubosći zb6žny 

I Wyše pola dźak za zornjatko. 

Chor. 

[Zito, kwĕtka, rćžicka 
; A wša zemja posłucha.] 

j Alto-solo. 

! Žiwjenje so krasni z mocu nowej,* 

i Harfa moja sobu wocudi. 

Tenorsolo. 

Płćdna zemja w drasde purpurowej, 
Witaj mi we twojej rjanosći. 

Chor. 

Złote ranje lubozne, 

Tebje m6j hł6s khwalid chce! 

11. (7.) Ghor a tenorsolo. 

Jednore hłosy. 

So hibot, bĕh a hołk a dźĕło 
Po wšitkich stronach rozsylni, 
Što tež by \6st a khwilu m^o, 
Dom pasč při tajkej rjanosči? 

Chor. 

Won, won! to nowe hesło je, 
Kiž wjes a mĕsto přebĕhnje. 



* Bnkp.: Wocuć harfa k wjesełosći nowej, 

Njech ni6j spĕw so k njebju přećiići. 
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Tenorsolo. 

Pućowař. 

Što radosd rjeńšu dawa, 
Hac drćhu pudowad, 
Hdyž z nowej drastu trawa 
Chce zemju woblekad. 

Mje dĕri won do žiwjenja, 
Mi kiwa łdšt a nadźija; 
Adej, adej! budź bože mje, 
Stdž lubje za mnu pohladnje. 

Na łucy kwĕtki steja, 

A w polu wojacy, 

Won wabi ijana meja 

Přez doły, přez hory; 

Mdj wdtcny domo pod hdrku, 
Mĕj dźak za twoju hospodu. 

Adej, adej! budź bože mje, 

Štdž lubje za mnu pohladnje. 

Hlej, daharjo, tu ptački 

Mje liižom zetkuja, 

Wšĕ mrowički a wački 

Swdj pudik wuzwola. 

Po mddrej žołmje, po kraju 
Do swĕta won ja wukraču; 

Adej, adej! budź bože mje, 

Štdž lubje za mnu pohlad^je. 
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Što dźĕłenja so str6žu, 
' Njej' krasne wšudźom wšo? 

Daj mi na Idobuk r6žu, 
Ty rjane holičo, 

A njenam'kaš-li rćžičku, i 

To daj mi přeco wutrobu; 
Adej, adej! budź bože mje, 
Št6ž lubje za mnu pohladnje. 



12. (8.) Chor a tercett. 

Chor. 
Pišdo płuhi zemju drĕja, 
K dźĕłu dźeń so podlĕjša, 
Trawy dĕrja, štomy kdĕja, 
Polo žada symjenja; 
Sytwu ratař přihotuje, 
Ale Bćh sam požohnuje. 

Tercett. 

Z nadźiju so rćlnik nosy, 
Symjo brćzdźe dowĕri,* 
Dokonja sw6j skutk a prosy 
Wo płćd rucy styknywsi; 
Stupi so kćnc pola 
Na swćj łopač zeprjeny, 
Wuspĕwa swćj w6tčenaš. 



[Chor. 

Sadźenje a wusywanje, 
Přiliwanje, šdĕpjenje, 
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Wšelke nuzne wobsiaranje 
Přikazuje nalĕće; 

Pćt a pr6ca přinjese 

Płody hakle witane.] 

13. (9.) Basso-solo z choroiti. 

Basso-solo. 
Nĕtko domoj k swojej hĕdi 
Sprćcny, mučny pokhwata; 
Jeho wita mandźelska, 
Pobožna mad swojich dźĕći, 
Starosdiwa hospoza. 

Wĕš jejnu prdcu, sderpne dźĕło, 
Je znaty ći syw madeřny 
Do młodej' dźĕdi wutroby? 
Najrjeńše zbože je ji kdĕło, 
Hdyž widźi narod radźeny. 

[Do tysac prdstwow wobzamkuje 

Tež wona swdj syw njebjeski 

We słddkej nadźiji.] 

Chor. 

Haj, rjana zahrodka 
Su jeje dźĕdatka, 
Hdyž strowe, ličkate, 
Kaž pupki rdžowe, — 
Hdyž w wĕrje, lubosdi, 
Kaž Bože jandźelki, 
So smĕja, poskoča, 
A nana wokoša. 
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14. (10.) Skonćny chor. 

Tam k6ždy dźeń je lubosd nowa 1 

A wjesele a nadźija. i 

A starosd, pr6ca čłowjekowa 
So do sł6dkos(5e wobroda. 

[Ach, dźĕćo dołho njeznaje, 

Kak nan a mać je lubuje!] 



Třeci dźĕl. 

i^^l^ 1. Chor. 

'łćnco skhadźa! bručki, wački 
Žiwjenja so wjesela, 
Na swĕt ze spĕwom wšĕ ptački 
liflody dźeń sej witaja.] 

Žito dĕri, kłdsk tu wleče 

Z tučneje so trubjele, 

Wjesoły 80 jastwo swleče, 

Pije słćnčne błyšdenje. 
Wołtar Boži zemja je, 
Na nim dary steja, 
Swĕdki Božej' miłosde; 
Aj, ty rjana meja! 
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3. Tenorsolo a dnett z ehorom. 

Tenorsolo. 

Rjana meja zwjeseluje, 
Swoje rćže poskića, 
Lubosć duše towaršuje, 
Zbćžne čuda wabudźa. 

Wowčeř piska — pastyř spĕwa 
Wot rćžow a fijałki, 
Holčo pos'cha a so smĕwa 
A što jemu wotmołwi? 

Dnett za sopran a basso. 

Holčo. 
Hdy bych ja była rćžička 
We twojej zahrodcy, 
Bych ja najrjeńšo zakćĕła 
Ci twoje žiwe dny. 

Pastyř. 
Chceš ty byd moja rćžička, 
Chcu ja <5i hrjadku da(5: 
To budźe moja wutroba, 
W tej dyrbiš kdĕjo sta<5. 

Wobaj. 
Hlej, r6že zwjadnu a tež ktu 
Na łucy, zahrodźi — 
We zrudobje a wjeselu 
Naj' ničo lyedźĕli. 
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Holčo. 
I Hdy bych ja była ptačatko 

! We twojej zahrodcy, 

Bych spĕwala ći najrjeńšo { 

Přez cyłoh' lĕta dny. 

Pastyř. 
Chceš ty by<5 moje ptačatko, 
Chcu ja byd wobnožka, 
Kiž tebje dźerži zradujo 
A rjenje koleba. 

Wobaj. 
Hlej, ptački mjelča, spĕwaju 
Na polu, na štomi — 
We zrudobje a wjeselu 
Naj' ničo njedźĕli. 



Holčo. 
Hdy bych ja była hwĕzdźička 
Na mćdrych njebjesach, 
Bych cyłu n6c so swĕdiła 
We twojich woknješkach. 

Pastyř. 
Chceš ty byd moja hwĕzdźička, 
A ja kluč wrotow mĕł, 
Přez kotrež słdnčko wustupa, 
Ja njebych wotamknył. 

Wobaj. 
Hlej, hwĕžki swĕča, haĕeju, 
Pud khodźa wšelaki — 
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We zrudobje a ^esełu 
Naj' uičo njedźĕli. 

Chor. 

*^(Njebjesa so wotewrjeja,* 
Paradiz so wonowja, 
Hdyž so złoći rjana meja 
Łubosće a žiwjenja, 
Jandźeljo so přibližeja 
A so sobu wjesela.) 

**3. Alto-solo a chor.*** 

Alto-solo. 
Stć tam khodźi, njej' to khory 
Posylnjenje srĕbajo? — 
Haj, w6n widźi zaso hory 
A kraj z nowa zybolo. 

Nalĕća mćc jeho strowi, 
Kokule so zraduje, 
Jeho nadźija so nowi, 
Kruče wćn ju zapřimnje. 

Chor. 

Předelnica z wyššich stronow, 
Słdnco trošta, nadźija! 



i* 



* Cas. 1861, 14. 
** Pijedy teho je Zejler po Bwĕdčenju disposicije hišće chcył 

„bĕlenje płata" a „ranje w holi" wobspĕwać. 

*** W Čas. M. S. IMl je tat6n 8. kraoh na kćnc 2. akta stajeny. 
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Twoje pruhi z Božich honow 
Swĕ(5a nam do žiwjenja; 

Nowu m6c a wjesele 

Dawa twoje błyšdenje. 

Twoje smĕwki, twoje sluby 
Podomstwo* su nalĕća, 
Ale tw6j dych miły, luby 
Jeho rjanosd přetrjechja; 

Pod tw6j škit so zhromadźi, 

Štož tu dycha we swĕtli. 

Z twojej mocu dočakamy 
Pł6d a přichod zbožowny, 
Na tebje so zepjeramy 
Tež při smjertnej hćrčičcy; 

Z wĕčnym slubom zwjazanu 

Swjedimy ći wutrobu. 

4. Basso-solo z chorom. 

Recitatiy. 

[Pćjće ke mni, hola ke mni, 
Ja sym wam prawy muž!] 

Št6ž jĕzbu cunju rodźi,** 

Skoč ke nmi do čołma. 



* To je: podobnistwo. 

*■*' Bukp. (hdźež je čo. 4 a 5 do „Fodldoa" zaplećene) : 

čołmaf: „Št6 jĕzbu moju rodźi? 
£roš trjebam do zaka, 
L6St płuwać je na wodźi, 
F6j, črjćdka, do cołma." 
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L6št płuwad je na wodźi 
A spĕwej polĕka. 

[Pćjće ke mni, hola ke mni, 
Ja sym wam prawy muž! 
Tu m6dre njebjo spody 
Swćj wobraz wupina, 
A pobrjohi do wody 
So same pisaja. 

Pćjde ke mni, hola ke mni, 
Ja sym wam prawy muž!] 
Sto jĕzbje so tež runa* 
Po jasnych žołmičkach, 
Po slĕborje Neptuna 
W smaragdnych wobrubach! 

[Pdjće ke mni, hola ke mni, 
Ja sym wam prawy muž! 
Duž pjelnja čołm při rĕcy, 
J6n łćdźnik wotwježe, 
Přez hłowu leća mĕcy, 
Tak wjesołe wšo je. 

Pojde ke mni, hola ke mni, 
Ja sym wam prawy muž! 



* 1. reoens.: Na slĕborje Neptuna 
Je jĕzba najrjeńša, 
Je hładka ćĕř a runa, 
£až B6n 86 dokbnja. 
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Ha što sej zaspĕwaja, 
To žołmy přeradźa, 
To kedźbne brjohi praja 
A wjeřby zasłyša.] 

Cofaniski spĕw. 

(Č. M. S. 1858, 20.) 

We pisanej khĕžcy, na čołmje 
So wjezemy po rĕcy, 
Po hładkej, po slĕbornej žołmje 
Přez kužoł a hłubiny. 

Kaž rybički Ićštne pod nami 
Sej khwalimy žiwjenje, 
Jĕdź lubosd a nadźija z nami 
A powyšej wjesele. 

Cołm njese nas ćiše a rady, 
Wćn z wodu so rozmołwja, 
Hry muškow a žołmičkow blady 
Nam k bokej so towařša. 

Kaž žołmička stawa, so lĕha, 
Tak spłuwnje l6št žiwjenja, 
Nam radosć pak mysličku zbĕha 
A lubosć ju poswjeda. 

Stćj! smĕjate brjohi k nam praja, 
Stćj! kiwaju do wody, 
Wĕtr předelny zaduwa k kraja: 
„Tu přista^ je łubozBy!" 



T 
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A kiwaju druhe tež brjohi 
Nam nĕhdy: „Tu zastawaj!" 
Dha stajimy z nadźiju nohi 
Na wĕčnosće rjeńši kraj! — 

(FĕBn. 10.|2. 1854.) 

5. Sopransolo z chorom. 

Zemja wutli. Miły zephyr 
Prosy mrćčno hromadźe; 
Słćnco haša. Pluskotawki, 
Mrćzy, kruwy njebjeske, 
Napinane, žohnowane 
Prćznja swoje wumjenja, 
Mĕd a mloko krjepota. 

[Honow wobličo so jasni, 
Płćdny rćst a tuk je krasni, 

Dešćne krjepki lizajo. 
A duž kwĕtka, trawa 
Z danju je zas' dawa — 

Pčołka won dźe zabćrčo.] 

Spĕw wo pčołkach. 

(Č. M. S. 1858, 310 

Łuki, pola zadymaju 
WoŁřeWj^ne z dešdikom, 
Pčołki Iritee won so saju 
Za mučku a za mjedom; 

Zyłiča, b6r6a: Zu zu zu, 

CydSft, Mša: 'Si si m, 
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Tak zu zu zu^ tak si si si, 
Hač mučny dźeń so nakhili. 

Sprćcna babka, pčołka mała 
Wĕ, hdźe kwĕtka zakdĕwa, 
Pauki pjelnić załie stawa, 
Dom a dźĕći wobstara; 
Łĕta b6rčo zu zu zu, 
Cydźi, nosy si si si, 
Tak zu zu zu, tak si si si, 
Hač kwĕtku wječor zandźeli. 

Čmjeła, mjetel zejhrawatej 

Wjesołej we bohatstwi, 

Wo přichod so njestaratej, 

Babka zymu wopomni. 
Cydźi, nosy zu zu zu, 
Zbytk je złoty! si si si, 
Tak zu zu zu, tak si si si, 
Hač zyma swjatok poruči. 

6. Chor a tenorsolo. 

Chor. 

[Łuki, hory, doły, hola 
Pysene su z kwĕtkami, 
Z radnym žitom žołmja pola, 
Kdĕjo kłćs so zakuri.] 

Tenorsolo. 
Połna płodow, połna kdenja 
Zemja je, kaž zahroda. 
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Lubi rjane zapładenja 
Pilnej rucy rćlnika; 
Jeho čoło po prćcy 
Kłiłodźa ćiclie wječory. 

Hdyž dźeń haša, 

Prćca přestawa. 
Zwony swjatok zazwonja: 
Bim, bam, bom! — Pćjće dom! 

Wjeska mĕma, 

Třĕcha hospodna 
Wšitkich z pola zhromadźa, 
A ćahnu dom. 
Dompud je loštny, 
To khroble pak wĕř, 
Hdyž na prozy.wita 
Ce lubosd a mĕr! 

7. Sopransolo z chorom. 

Swĕtła wodniśe* 

Praja bože mje. 

Nćcne swĕtła skhadźeja, 
Cišina so rozšĕrja. 

Słyš! pos'chaj! słyš! 

Što klinči tam 



* 1. recens.: A po wječeri pod lipu 
Pod lisdowatej kryćiznu 
So zeiidźe mlodźina 
A zaspĕwa: 
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We wjescy ćichownej 
Pod lipu lisćojtej? 

Wjecorny spĕw. 

(Kao. Jutn. 185U, 236.) 

Pćj, wječoro, k nam rjany 

We hwĕzdnym wodźĕwje, 

Budź lubje powitany 

We swjatej dišinje; 

So ćiche smĕrki stajde 
Mi nĕhdy na rowi 
A žiwym powjesć dajće: 
Tu mučny drćhař spi. 

Kak rjenje mĕsačk swĕći 
Na mćdrych njebjesach — 
rjana stwćrba w lĕdi 
Na khłćdnych wječorach; 

A budu w khłćdnym skhowje 
Ja nĕhdy nocowad, 
Chcył, mĕsačko, na rowje 
Mi khwilku pozastad. 

Jasmin, reseda sdele, 

Hdyž druhe rćže spja, 

Wot sł6dkich dychow wjele, 

B6z mćdry zawonja; 

Budź, lubše zawonjenje, 
Spju nĕhdy we zemi, 
Budź moje postrowjenje 
Wšĕm lubym na sw^ći. 
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Hołk žłwjenja so zlehnje, 
So ničo njehiba, 
Stož jeno nimo dehnje 
Tam žołma rĕčniwa; 

A sym ja nĕhdy spanył 

Do procha, do pjeršde, 

Praj žołma, zo sym dahnył 

Do hwĕzdow jasnosde. 

8. Basso-solo. 

Swjaty Jan so přibližuje, 
Rdžow swjedźeń nastawa, 
Strowe zela zhromadźuje 
Starosćiwa łiospoza. 

[W połnej pyše łuka woła: 
Njejsym ja kaž njewjesta? 
Moje kwĕtki cydźi pčoła, 
Pyta mjetel pisana.] 

Swojom' holču 
Šdipa rćžUy 

Dawa młodźenc z łubosdu, 
Rdži k khwalbi, 
Holču k česdi 
Wuzwoli najrjenišu. 
Rjane z rjanym towařši 
A diak sej zasłuži. 
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9. Tenorsolo z ehorom. 

Z dychom swjatoh' Jana 

Kdĕje lubozna 

Połna r6ža ijana, 

Rćžow kralowa; 

Aj, ty rćža najrjeńša, 
Kaž ta moja holička! 

Chor. Aj, ty rćža najrjeńša 
Za te naše holiča.* 

Makojca so šĕri 
Połna z hordosću, 
Słabje pak so mĕri 
K twojom' runjedu; 

Aj, ty r6ža najrjeńša, 
Kaž ta moja holička! 

Chor. Aj, ty r6ža najrjeńša 
Za te naše holiča. 

Nalika so puka 
Z hłojčku šĕrokej, 
Podarmo pak kuka, 
Hač ći runa njej'; 

Aj, ty r6ža najrjeńša, 
Kaž ta moja holička! 

Chor. Aj, ty rćža najrjeńša 
Za te naše holiča. 



* Bukp.: Mojom* holČu dam oe ja! 
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Somotki drje m6ža 

Pychu dawad sej, 

Ale kaž ty, r6ža, 

Nihdźe žana njej'. 

Aj, ty rćža najrjeńša, 
Kaž ta moja holička! 

Chor. Aj, ty rćža najrjeńša 
Za te naše holiča. 

Połna malva pyta 

Twoja sotra być, 

Podarmo pak spyta 

Tebje dosdĕhnyd. 

Aj, ty r6ža najrjeńša, 
Kaž ta moja holička! 

Chor. Aj, ty rćža najrjeńša 
Za te naše holiča. 

(Pean. 18.|7. 1860.) 

10. Skončny chor. 

PRjane rćže, pycha swĕta, 
, Maju z nalĕćom swćj čas; 
Młoda lubosć, młode lĕta, 
Št(5 by zamćhł zdźeržed was! 
Stwćrba Boža, templo swjaty, 
Wočiń twoje wrota mi; 
Njech tw6j błyšć je přemĕnjaty, 
W6n wšak zbćžige zwjeseli. 
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Zhubid, dostaćy 
Wuńd a wostad 
Wšitkim wotsudźene je.] 

Derje, derje je na zemi 

Lubosć dawad, lubosd brad, 

Ze spĕwom a z radosdemi 

Młode lĕta wĕncowad; 

Přetož rjana kdĕje meja, 
Ale wostad njemdže, 
Bx5že spanu, lĕta dźeja, 
Praja spĕšnje bože mje. 

[Zhubid, dostad, 

Wuńd a wostad 

Wšitkim wotsudźene je.] 

Rjenje, rjenje je na zemi 
W prebytku tež zachodnym, 
Wupyšenym z rjanosdemi, 
W Božim swĕtle rdžowym; 
Duch a dĕło womłodźuje 
W templu stwdrby žiwjenje, 
Wyšše hibanje so čuje 
Njesmjertne a njebjeske. 
[Zhubid, dostad, 
Wuńd a wostad 
Wšitkim wotsudźene je.] 
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Podlĕćo. 
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Předspomnjenje. 

Podlĕćo, druhi dźĕl oykla ^Počasow", je w lĕće ^854 

a slĕdowacych pĕsnjene a z wjetša w rukopisu, z dźĕla za 

ćiSo přihotowanym, zawostało; jenož nĕkotre jednotliwe 

spĕwy je Zejler z „Podlĕća" wuwzał a pak w Časopisu 

M. S. (lĕtn. 1866, 58, 59) woćišćeć dał pak w lĕtomaj 1860 

a 61 do „Žni" a „Nalĕća" při předźĕłanju tuteju pĕsnjow 

přijał; to wšo je z mojich přispomnjenjow k jednotliwym 

spĕwam do drobna widźeć. Duž tudy „Podlĕćo" zrjado- 

wane po myslach pĕsnjerja k prĕnjemu razej zjawnosći pře- 

podawamy. 

Bedaktor. 



*-f- 



• 9 

■ > 



■5*^ 



^ 



61 -^ 



1 



Prĕnja dźelba. 
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1. Njedźelske ranje. (Chor.) 



(C. M. S. 1859, 5.) 



ichu kročel młode ranje 
Stupa z wrotow purpurskich, 
Wĕtřik sam spi inĕrne spanje 
W žłobach nĕhdźe hłubokich, 
Jenož rĕki zašumja: 
Dźens je kemš a njedźela. 

„Swjećene budź Bože mjeno" 

Čłowjek sobu Uosuje, 

Z w6čka, k njebju wobrodenoh', 

Swĕda pruhi swjediše, 
Rĕkt wĕčnoh' žiwjenja 
Dušu jemu přešumja. 

Lĕs a polo, ludźi prćznej, 
Wotpočnjetej w ćišini, 
Šderkot, ropot z haru wćznej 
Pud a dr6ha njesłyši, 
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Jenož ptački spĕwaja: 
Dźens je kemš a njedźela. 

K swjatnicy so nĕtko mjełu 
črjćdki w pyše kemšacej, 
Hona, łuki pak jim sdełu 
Kwĕtki z ruku wjesołej, 

Ptačkow hłćs jich přewodźa 

K rjeńsemu haleluja. 

Dźĕd a wowka po kiješku 

Khabłajo za młćdšimi 

Cehnjetaj tu lubu ščežku 

Hišde w wyššej radosdi, 
Jeju sabat blizko je 
A te psalmy njebjeske. 

Na rĕzaku mjelči piła, 

Płužne koło njepišči, 

Nakowa je wonĕmiła, 

Brus do kosy njeryci, 

Zwony z cyrkwje zaklinča: 
Dźens je kemš a njedźela. 

Čerwik liruzłu přetočuje, 
Zwĕrjo njewĕ, što tu chce, 
K njebju pak so towařšuje, 
Štož je z njebjes rodźene, 
A z tej prćstwu kubła so: 
Přińdź k nam twoje kralestwo I 
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2. Dźĕd a wowka dncy ke mši. 
(Duett z chorom.) 

Wowka. 

Starej smćj 

A swĕt naj' hišde nosy, 

So zemja wobnowja, 

Nic tak naj' š^talt a włosy. 
Bćh rjane dary lubi. 
Štć zmĕje je tu dočakad 
A domoj brad a wužiwad? 

Dźĕd. 
Hlej, tutdn młodźenc drdhowacy 
So wjeseli swĕt překhodźed, 
Łćšt, nadźĕj, mćc su jeho šacy, 
Swĕt najradšo chcył přeleded: 
Tak tež bĕ nĕhdy złožena 
Ta młoda moja myslička. 

Wowka. 

Tu podlĕdo tež čłowjekowe 

Je Božej zemi podobne, 

Hdźež mćcne, Ićštne dĕło strowe 

Tež dežu za Idšt přenjese. 

Dźĕd. 

Ja skoro dyrbju wotpołožid 

Tu pudowařsku zepjeru, 

So łiišde k rjeńšim honam złožid, 

Hač naše khude hona su: 
Mdj rdžowy dźeń zakdĕwa 
Tam horkach, hdźeź su njebjesa. 
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Wobaj. 
Mje stara wyšši raj 
A pysniše te hona; 
Tam rĕka: Zawyskaj, 
Stož tudy słabe stona. 
Wot njebjes žadam słyšeč ja 
O była skoro njedźjela! 

Chor. 
Zbćžny, št6ž rad přibližuje 
Knjezowym so přitwařkam, 
Boha pyta, powyšuje, 
Kiž da wsitko dobre nam 
A kiž zemju ponowi 
Z rjanosdu a darami. 






(1854.) 



3. Chor kemšerjow. 

(Młodźi drćhowarjo a kemšerjo so ducy wote mše zetkaju. 

Kemšu zwony wuzwonjeja, 
Ciše kemšerjo dom dźeja, 

Witaju so wote mše; 
Wšudźom mĕšdanski a wjesny 
Słysi serbski kraj tćn česny: 

„Z Božoh' słowa witajde!" 

Nasydene, napowane 
Z wĕčnym darom duse su 
A do prćstwy wobzamkane 
Casne dary na polu. 
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Ł Drohowacy cuzbnicy. (Qnartett.) 

Kak stupa so Ićštnje a wjesele 

Přez lĕsy te khłćdkojte, 

Kak dycha so 16žko a swobodnje 

Přez krajiny zelene, 

Hdyž kokula z dubika zawoła kuk!* 

Kukuk, kuk, do swĕta kuk! 

Swĕt wulki a šĕroki krasny je, 

Kaž njewjesta pyšeny, 

Hdyž łučka a zahroda smĕjo k(5e, 

Wćń žiwjeńsku dymajcy, 

Hdyž kokula z dubika zawoła kuk! 

Kukuk, kuk, do swĕta kuk! 

Přez hory, přez doły chcu z wačokom 

Swĕt rjany ja přemĕrid, 

Kak minje puč prćšny so z wjeselom, 

Šićž wĕ sej čas wuzwolić, 

Hdyž kokula z dubika zawoła kuk! 

Kukuk, kuk, do swĕta kuk! 

V 

5. Sĕdziwc k znatemn młodźencej. 
(Basso-solo.) 

Cehń božmje, luby młodźenco, 
A B6h de škituj wšudźe! 
Bćh daj, zo dobry wr6(5eš so, 
To derje tež či budźe. 



* Yar.: Hdyž kokulu BłySitej khćjna a buk. 
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So wr6di<5 zas' do rałodych lĕt 
Mi zwjeaelenje njeda, 
Sym dawno zhonił tut<5n swĕt, 
Kiž swoju rado8(5 předa — 

Za prćcu, strach a starosde, 
Kiž leža přewinjene 
Mi za khribjetom nĕtko wšĕ 
A z Bohom wotłožene. 

Nic, hdyž so tudy přikrdtši 
M6j dźeń a pudik časny, 
A moja noha wopušdi 
Swĕt zeleny a jasny — 

Mi sylzu hona krasniše 
Pře tutdn wotbytk staja, 
Jich rjanosde su njebjeske, 
Kiž wšitko zarunaja. 

6. Chor kemšerjow. 

Z radosdu do žiwjenja 
Twoja noha stupa, 
Kaž so w słdnčku lilija 
Narodny dźeń kupa. 






Płomjo, khrobło w wutrobi, 
Dźeš prez hona, haje. 
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Ličko kdĕje z r6žemi, 
Hory 8U ći hraje. 

Kaž 80 pola zelenja, 
Kaž 80 łuka krasni: 
Tak 80 I6št a nadźija 
Smĕwajo (5i jasni. 

Ale Ićšt ma wotstupid, 
Bćrzy kiwa dźĕło, 
Kłćsku widźiš wobĕlid, 
Spadnyć, štož je kdĕło. 

7. Becltatly z chorom. 

Hospodař. (Recit.) 
Cas ćĕsny přikhadźa, 
A tyšnje zdycłiuja 
Wšĕ zrostliny. 
Trawnik skłinje a trada, 
Rosa wotbjera, 
Nowej' włćhi łilada 
Korjeń, hažoza, 
Zymowate dychi du; 
Nćcne mr6zy skaža 
Nĕžne wubitki, 
Hdyž 80 žane zwaža 
Dycha<5 we swĕtli. 
Samo wowca třihana 
Toči 80 a dyrkota 
Na smazy a na brjćžku; 
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Bćh chcył so smilid* 
Z dešdikom a ćopłotu! 

Chor. 

Z wĕru a ze sderpliwosću 
Kłapaj, tyšna wutroba, 
Wopruj prćstwy z pokornosdu, 
Dha B6li njebjo wotamka, 

Trošt a pomoc pćsdele, 

Dokelž wĕčnje miły je! 

8. Před wjećorom. (Chor a quartettsolo.) 

Chor. 

So dmowi njebjo k wječoru 

We liładkej mćdrini 

A mrćčele kraj wobdahnu, 

Deĕć krjepi dopłuški, 
Wćn pada k zemi smuhu runu 
A z trubjelow so kłćski sunu. 

Quartett8olo. 
(Při pohladźe na prĕnju kłćsku.)** 

(Č. M. S. 1859, 4.) 

Prĕnja kłćska, o ty radosd, 
Witaj nĕžna na słćnco. 



* 1. recens.: Bćh chcył słćnčko sobudźĕhć 
Folam, łukam, zahrodam, 
A 80 z płćdnym dešćom smilić, 

V 

Skćdnu m6c brać njewjedram. 

** Tutćn spĕw je Zejler w lĕće 1860 do „Žni" při jich předźĕłanju 
jako 1. quartettsolo stt^ił. Tola so wtfn po wopřijeću tam tak deije 
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I Z njebjes p6sle, naša žadosd, 

Božich dźiwow potajnstwo, 
Witaj naše lubowanje, 
Nowy zawdawk nadźije, 
Rćlnej pr6cy zarunanje, 
Złote myto, zdźerženje! 

Kwĕtki, rćže, wsitke kdenja, 
Kajkejež sde ijanoty, 
Kajkež made zybolenja, 
Stupajde ji do zady, 
Kiwajde ji powitanje, 
To je waša kralowa, 
Jeje krdny žohnowanje 
Wašu krasnosd přesaba! 



Witaj, dźĕdo wotpowite 

Zeleneho ze zahł'čka, 

Wdčko twoje wutrobite 

Hlada nĕtko do swĕta; 

Rynčkuj twoje złote kdenje, 
Bdh budź z tobu, žohnuj de, 
Ponjes khlĕb a zežiwjenje, 
Krupa njech di nimo dźe! 



njehodźi kaž tudy. A ua „Prĕnju kłdsku" slĕduje w rukopisu Podlĕća 
spĕw „Łuki, pola zadymaju", kiź je pozdiišo do Nalĕća (str. 41) přijaty. 
Komponowana po ti^kim „Prĕiija kłćska" hižo je. 



r 



«0 

^w 



9. Nĕkotři džĕłaćerjo. (Mnžskl qaartett.) 

(Ć. H. S. 1656, 8.) 

Nćc je k nam postupiła, 
Kiž pr6cu wobzamka — * 
Praj, hwĕzdow maći miła, 
St6 tebje wupćsła? 

O wokřewjeřka spr6cnych 
A mučnyra witana, 
Ty z rukow přińdźeš wćtcnych, 
Zo mĕr by přinjesła. 

Što tebi khwalbu dawa 
A hišde njedrĕmje, 
Je dźiwina, kiž stawa 
A z lĕhwa wubĕhnje? 

nĕ, ta zmysłow nima 
Za twoje ijanosde, 
Stož pak so njebjes přima, 
Ma k tebi wjesele. 

Štož w6čko k njebju nosy, 
Swĕt wyšši w wutrobi, 
To wokřewjenje prosy 
Na twojej krasnosdi. 

Maš łuki lilijate 
Tam horkach rjeniše. 



♦ č. M. s. 1856, 8: Nćc dicha, ćĕmnita. 
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To swĕdčenja su ^jate 
A pisma njebjeske. 

O předelnica, witaj 
Nam pyšna z hwĕzdami, 
Te knihi, wćčko, čitaj, 
Te, ducho, před so wzmi! 

W tych mĕra, trošta nabudź 
A wĕry, nadźije 
A khudu zemju zabudź 
A brĕmjo žiwjeńske. 

(Fĕsn. 21.110. 1856.) 
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Druha dźĕlba. 

(Synowe žnĕ.) 
1. Glior a recltatiT. 

Chor. 

to so hiba z mĕmych dworow, 
Stć won z dchej' wjeski dźe? 
Hiš(5e słćnco zady horow 
Khowa pruhi purpurske. 

Kajke su to na ramjenju 
Mječe swĕtłe šĕroke? 
Dźe-li k wćjnje, k wutupjenju, 
Hdźeha khorhoj, bubon je? 
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Što tam 6rj6dki wobrćnjene* 
Pola łoki zastanu? 
Łuki, ach, te postrćžene 
Widźa kosu błyšdatu. 

Hejtman. (Recitativ.) 

Swjaty Jan pud nastupuje, 
Jeho stup je kosow zynk, 
Duž njech dźensa zastupuje 
Na łuku so syckow rynk! 

Ohor. 

Kosy brinča! kwĕtki panu,** 
Łuki krćnu zhubjuja, 
Trawy čuja snijertnu ranu, 
Kiž jim rosa wokhłćdźa; 

Wĕnc a pycha njewjestna 

Pod kosu je spanyła. 

Kosa syči — što to rĕka? 
Łučne stwjelca padaju — 
Pčoła, mjetel z kwĕtkow dĕka, 
Boji so tež před smjerću. 



* 1. reoens.: Što te črjćdki zastawuja 
Pola łukow rosojtych — 
Što so łuki postrćžuja 
W Bwojich wĕncach njewjestnych? 

** 1. recens.: Kosa klinči; Što to rĕka, 
Što 80 noša z hrabjemi? 
Pdołka, mjetel spĕšnje ćĕka 
Na łucy a w zahrodźi? 
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Žaba je so zastrćžiła, 
Khwata na bok skačicy, 
Pocpula je wonĕmiła, 
Caršej skhow je rubjeny. 

Łastojčki so přibližuja, 
Łowja płowu khbdojtku, 
Z pilnej nohu překhodźuja 
Škćrcy łuku łirjabatu, 
Pacholjo a holiča 
Na přemo spĕw znošuja. 



2. Zacłiodnosć stworbuełio a ćłowjeskelio 
žiwjenja. (Tenorsolo.) 

Słyšiš kosu w trawje ryčeć?* 

Z łuki dyrbja rćžički, 

Wjesołe tam bĕchu rostłe, 

Zakćĕłe tam 16štniwje. 

Tak ma pacholo so dźĕlid, 
Wopušćid dom narodny, 
Zawostaji<5 dyrbi, dyrbi 
Łube, drohe mĕstačko. 



Widi^š kwĕtki tam so błyšdid 
Z rańšej rosu krjepjene, 
Kak jich wdčka pohladuja 
K mćdrom' njebju smilenje? 



* Tntćn apĕw njeje dodćĕłany. Z. drje je runozynki hakle pos- 
diilo wudśĕłMS ohoył. 
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To je dźĕsča zbože słćdke 
W wćtcnym domje přećelnym, 
Tut<3n dom so dyrbi spušćid, 
Kaž preč dyrbja kwĕtki wšĕ. 



Haj, ze spĕšnym křidłom zleći 
Kwĕtkam čas jich złoćany, 
Drasta łučki stari, zańdźe, 
Přemĕnjenju poddisna. 

To je čłoifrske tudybyde, 

To je jeho zachodnosć, 

Koła słyšu hižo krčeć, 

Kiž mje tež preč dowjezu. 

Trawy, kwĕtki, lube dźĕdi, 

Łučka praji, bože mje! 

Dlĕje njemćžu was skubład, 

Nĕtk so dźĕlid dyrbimy. 

Tak so lubosč dawa słyšeć, 
Kiž so zwćlnje poddisnje. 
Synko, twař sam swoju khĕžku, 
Swoje zbože spytaj sam! 

3. Spĕw holičow na ^ynowycłi žnjach. 
(Ghory a alto-solo.) 

Žćnski clior. 

Swjaty Jan :,: žnĕ skazuje, 
Syc łučku trawnitu; 
S(5el, holčo, hrabaj, rozbijej 
A rynčkuj, koj^ a wobroćej — 
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Swjaty Jan :,: žnĕ skazuje, 
Syc łučku zelenu. 

Łučka daj :,: nam dźens twćj šac, 
Pład bohatu nam mzdu. 
Te rjane dźĕči trawički,* 
Kiž kubłaše na wutrobi — 

Łučka daj :,: za myto nam 

Tu trawku wonjatu. 

Łučka mjelč :,: a njesylzuj,** 
Sw6j wĕnc nam dyrbis dad; 
Stož w swĕde wotsudźene je, 
To skćržba wrćdić njemdže; 
Hoji cas, :,: tu skoro zas' 
Ty pysna budźeš stad. 

Lubozny :,: kdĕw łučcyny 

Drje dyrbi zaledid; 

Hdźež łioliča pak pĕkne su, 

Tam kdĕw a rdže njezblĕdnu — 
Da-Ii Bdh, :,: tam za lĕto 
Wĕnc kwasny chceray wid! 

Swjaty Jan :,: přez łučku dźe, 
Přez łučku syčenu. 



♦ 1. recens.: Pod kosu a pod hrabjemi 
Smy wjele potu rozleli. 

♦♦ 1. recena.: 80 DJehnĕwaj. 
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Do brjabow słćnco zaswĕča, 
Kaž balzam kopjeń zawonja. 

Wuńdźe čas, :,: tež hnuje mje 
Won z domu na cuzbu. 

Syničko :,: ty wonjate, 

So njechaj rozrudźej5, 

Wšo přemĕnja wšak w swĕde so 

A wostad njem'že na přeco; 

Přińdźe čas, :,: ja dyrbju dźĕ 

Tež sylzu wobknježed. 

Sdelemy :,: a kopimy 

Po łucy kudźerje, 

Wdz steji hižo hotowy, 

Kiž powjeze was wot tudy! 
Klinkotad :,: ja słyšu tež 
Wdz, kiž mje powjeze. - 

Powozuj :,: wdz količo, 
Dom kubło zhromadźed, 
Kak bdrzy koło klepoce, 
Kiž mje a tebje powjeze. 

Wuńdźe čas, :,: ja dyrbju so 

Tež dale nastajed. 

Alto-solo a chor. 

Ha hdźeha je ta njewjesta 
We wĕncu zelenym? 
Praj dubo mi, praj wdlšička 
Po dole łučnatym. 
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Chor. Dźens njewjestny wĕnc łuka da, 
Za lĕtko ma j6n Hančička! 

Ha hdźeha je tćn bĕły dom, 
Hdźež włćski plede sej, 
A dmžki steja před dworom, 
Zo chcedźa słužič jej? 
Chor. Dźens njewjestny wĕnc łuka da, 
Za lĕtko ma j6n Hančička! 

Ha hdźeha je t6n pyšny w6z, 
Kiž ju dom powjeze, 
Hdźe je ta třĕcha hospodna 
A łćžko nasłane? 
Chor. Dźens njewjestny wĕnc łuka da, 
Za lĕtko ma j6n Hančička! 






Ł. lucka a hollco. (Soprausolo.) 

Ha smjała so słćnčnita łučka je, 
A syno zawonja — 
„P6j wobrodeč", kokula kukaše, 
„Kukuk, ty najrjeńša! 

So rosa je sliznyła slĕboma 
Na łučcy sł6nčnitej; 
Duž wobrodec rjeńsa p6j holička, 
Wzmi bĕłe hrabje sej!" — 

Ha na łučku holičo rjeńše dźe, 
So lirabje bĕlachu — 
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A trawa ju na hrjabach witaše 
Přez rosu slĕbornu. 

A hrabički zastaji holičo 

Tam bĕłe spĕwajcy: 

„Kak zyboli, łučka, tw6j wĕnašk so 

We rosy slĕbomy. 

Što dała sy želno j6n hćlcam preč, 
A bortu kwĕtkatu?* 
Zo dyrbju nĕtk rozbiječ, wobroćed 
Jow trawku zwjadnjenu." 

„„Ha wĕnaška nježaruj mojeho,** 
Twćj wjele rjeńši je, 
W tym dyrbiš před wołtarjom hordźid so 
A twoje zbože kde.""*** 

„Ha dyrbju hid nĕhdy pud njewjestow,! 
čĕpc nosyć mandźelski, 
Chcu hosći mĕć telko, štož kopjenow 
Při kwasnym wobjedźi. 



* 1. recens. 
♦* 1. recens.; 



Njej' to mi ze Skodu? 
Ja zachodou pychu sym podała 
Oi k lĕpšom' z radosću, 
Zo k lĕtu by w wĕncu so hordźila 
Při Božim wołtarju. 
♦** Var.: A złoty dźeń ći kće. 
t 1. recens.: Ha budźe hdy rjany tćn dźeń mi kćĕd, 
Cĕpc dostać mandielski: 
Chcu hosći, štož kopjenow na kwas mĕć, 
Družkow itoi mjeteli. 
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Ha telko mi swĕčkow tež zaswĕdde, 
Kaž rosa škrĕčkow rćj, 
Kaž łučka njech bantaty braška dźe, 
Kaž słćnčko luby mćj!" 

Ha łučka dźens włćski sej rozplede 
A bortu wotstaji, 

Zo hrabařka k lĕtu tež w čĕpcu dźe 
Swćj pudik mandźelski. 

5. Spĕw holcow na synowych žnjach. 
(Mužski chor a tenorsolo.) 

Mužski chor. 

Sto wjesołych pacholow wubudźi 
Zahe ranko do słćnčka? 
Što brinči jim kosa, so zyboli? 
Je to bitwa kosařska? 

Ha do łukow wjeska so wupr<5zni, 
Kosa ryči syckowska; 
P6j, holičo rjane, pdj z hrabjemi! 
Łučka leži hrjabata. 

Sw6j somot a wonjate kudźeřki 
Skida łučka k woporu — 
Daj, holičo, rćžu na kłobuk mi,* 
Nawij wĕnc mi na kosu. 



* 1. recens.: Daj rčžu na kłobuk, na kosu mi, 
Rjane holčo za prćcu. 
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Ha djrrbjal ja hdy so na w<3jnu dad,* 
Tebje spomni myslička; 
Chcu listow ći rjanych dom napisad, 
Wjelež kwĕtkow łucka ma. 

Je kosa pak smjerde mi wćtřena, 
Padnu w cuzbje dalokej: 
Njech lubosć pod rćžu mi ł<3žko da 
Z česdu rjanej rydeřskej! 

Tenorsolo. 

Soł hćlčik z kosu na łučku, 
Hdyž złote zerja skhadźeju. 

„Što chces tu", rjeknje trawička, 
„Hdyž njepředel kraj wobdaha. 

Wzmi tesak, wzmi pistoliju 
A jĕchaj radso na wdjnu." 

Ha hćlčik z kosu domoj dźe 
A ryzy konja sedłaše. 



* 1. recens. je wobšĕrniša: 

Ha dyrbjal ja nĕhdy na wćjnu jĕć, 
Won do pola, přez łučki: 
Chcu swĕtły kaž rosa ja tesak mĕć, 
A tež dwĕ pistoHji. 

Ha lećeć kćń dyrbi mi z wichorom, 

V 

Skrĕ mi sypać pćdkowa, 

Ha lubčičcy pisał bych listow dom, 

V 

Stož tu łučka kwĕtkow ma! i 
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,,Budź božmje nanko, madeřka 
A moja rjana lubčička. 

Muž na muža to přisteji 

Za wćtcny kraj stad we bitwi." 

Trompejta rjenje klinčeše, 
Kaž wichor konik ledił je. 

A tesak w bitwje zejhrawa, 
Na časde wšitko rozruba. 

So hćlčik přima rydeřscy, 
Njepředel kusa do trawy. 

Dom hdlčik z wdjny jĕchase 
A cyła wjes joh' witaše. 

Při łučcy steji lubčička 

A čestny wĕnc jom' podawa. 

A słdnčko na njej' zaswĕdi 
Přez łučku w rjeńšej lubosdi. 

6. Chor, solo a quartett. 

Chor. 
Wčera hišde w połnym kdenju 
Łuki wy so krasnjesde, 
Bĕšde w połnym zwjeselenju — 
Dźensa wĕnc wam wzaty je. 

Skdržbu wjedu łuki nahe, 
Smjertny jandźel přez nje dźe, 
Ach kak ruče, ach kak zahe 
Smjerd tež nas tu posyče! 
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BasBO-solo. 

Sto tam dźeja k přewodźenju, 
Klinča płačne kĕrluše? 
Ach, w najrjeńšim lĕtow kćenju 
Hasny młode žiwjenje. 

Kaž mru na łucy, na polu 
Kwĕtki zahe pod kosu, 
Wjezu tam na Božu rolu 
Kwĕtku zahe wotkćĕtu. 

Rćžu rjanu 

Wĕncowanu 

Młodźenske te ramjenja 

K mĕrej njesu 

Pod cypresu, 

Sylzy row ji pokrjepja. 

kak rjenje zwony brinča, 
Jejny dompud wuzwonja, 
Nadźiju do dušow klinča, 
Zrudne mysle zmĕruja; 
ty kwĕtka najrjeńša, 
Njebjesa će wokřewja. 

Quartett8olo. 

(Č. M. S. 1858, 14.) 

Tu sylzy lubosč hćrke syje 
A swojim morwym poswjeda. 
Tam horkach wjesele so žnĕje 
Na rjeńšich honach žiwjenja. 
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Tu přewiriyd ma hory wĕra 
A dĕmne doły strachotne: 
Tam horkach rostu palmy mĕra 
A błyšča krćny dobyte. 

Tu nadźiju rad duša nosy, 
Ta njesmjertnosće njewjesta: 
Tam zwĕrowaua zb<3žne hłosy 
Na swojim kwasu zaspĕwa. 

(Pĕsn. w jul. 1867.) 

Chor. 
Kwĕtki, rćže, pycha swĕta 
Maju z nalĕdom sw6j čas, 
Kćĕw a radosč, młode lĕta 
Přikrćtši smjerć pola nas; 
Duša, wzmi sej křidleška, 
Přeleč čas, ty njebjeska! 

7. Duett, sola, recitatiy a chor. 

Duett za sopranaj. 
Z wćtrym słćncom skhnyje trawa, 
Z ludom łuka mjeřwi so, 
Jasny dźeń je radosć prawa, 
Dćńž je wjedro, khwata so. 

Syno wonja, naha łuka 

Dawa swoje bohatstwo, 

Hospodař za wjedrom kuka, 

Honi konje spĕšnišo: 

Zo by přišło pod třĕchu 
K přichodnemu wužitku. 
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Hospodar. (Basso-solo.) 
Z walniščow mi kopće wozy, 
Syno suche rjapoce,* 
Zabka zelena dešd hrozy, 
Słćnco pari kałate! 

Dobry čas nam nimo dźe, 
Dołho hojić njebudźe. 
W prawym času khwatanka 
Přez pjenjez je winojta. 

Recitativ. 

Kruchate a kobjelkate 
Wobćahuja mrdčałki, 
Słćnčko swĕdi parjowate, 
Wĕtřik w hrćnčkach wocući, 
W kužołkach so zawjertnje, 
K hrajam prochi pozbĕhnje. 
Huso bĕłe khwata 
Kupać so do hata 
A do žołmy nurja so; 
Duž so jara 
Rćlnik stara 
Wo łučne to bohatstwo. 

Chor. 

Dešćik hrozy; 
W nuznym spĕchu 
Dom pod třĕchu 
Połne jĕdu wozy. 



* 1. receng.: Hola, ludźo khwatajce! 
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Zo by přišło pod suche, 
Stož tak rjenje wuskhło je. 

Alto*8olo. 

A z Ićštnej mysličku 

Před khśžu hospoza 

Dom zymsku potrjebu 

Do dwora powita; 
A wuparjene, wopłokane 
Te bĕłe mlćčne sudobja, 
Před khĕžu pĕknje zrjadowane, 
Ji radosd hišće powjetsa. 

8. Chor a solo. 

Chor. 

So słćnco nakhila — 
Dom wumjenjate kruwy dźeja 
A drobna rjadownja — 
Duž poskoča a zarujeja, 

A kruwař zapraska 

A ducy zaspĕwa: 

Kruwarjowy spĕw. 

Narodny hłćs: Šoł je tćn prošef z Wuhergkej'. 

Dom dĕri pastyř stadleško, 
Haho, haho, hahej, 
Hdyž sł(5nčko złote khila so 
Za hory k wječorej. 

Dom stadło pastyř zawrćda, 
Haho, haho, hahej. 
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Hdyž škowrončk kĕrluš dokonja I 

Na hruzle rosojtej. 

Dom honi pastyř, zaspĕwje, 

Haho, haho, hahej, 

Hdyž pčołka zynčeC přestanje 

Na łucy kwĕtkatej. • 



Hdyž njebjesa so dmiwaju, 
Haho, haho, hahej, 
Dom wjedźe pastyr rjadownju 
Do hrćdźe zasłanej*. 

Dom słćnčko je, kraj pozłoda, 
Haho, haho, hahej, 
Skhow mĕmy ptački pytaja 
Na hałzy lisdatej. 

Domoj-ho hwĕžka, pisana! 
Haho, haho, hahej, 
P6j rarćza, pyšna, nalika, 
A połnu ddńčku dej! 

Sdĕń rosde, z kutow wuńdźe dma, 
Haho, haho, hahej, 
Swdj skodik hlada hospoza 
Do hrddźe bohatej'. 

Zynk zwonow ledi přez pola, 
Haho, łiaho, łiahej, 
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A klinči: bim — bam — bom — 
Domoj-ho syta rjadownja, 
Pćj stadleško, p<3j dom!* 

Zwćn swjatok je žno wuklinčal, 
Haho, haho, hahej, 
Pu<5 drćhař mučny dokonjał, 
Dźe do wsy hospodnej'. 



* W 1. recens. steji drnhi podobny spĕw: 

' Domo, domoj-ho stadleško :,: 

Přez holu, přez polo atd. (Hi»d. w iii. swjazku.) ; 




Tředa dźelba. 

1. Chor a recitatiy. 

Chor. 

uzne maju wšitke wački, 
Picu pytać, zhromadźed, 
Dźĕčom žiwnosd noša ptački, 
Hač chce dźeń so dokonjed. 

We wsy, polu, holi, haju 
Knježi starosć žiwjenja, 
Spĕwy klinčed přestawaju, 
Khutniši čas přikhadźa. 
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Wjele rdžow, rjanych dźĕdi 
Spodobneho nalĕća 
Njejsu wjacy w jasnyin swĕdi, 
Druhim mĕsto wotstupja. 

Hdźež bĕ kdeničko na štomje, 
Tam płćd widźiš zeleny; 
Słćdna třĕšnja rad pri doraje 
Poskića swćj najpijedy. 

Recitatiy. 

Tež čłowjekej je wotsudźene 
Hru prćznych. lĕtow spusdować 
A powołanje wuzwolene 
Ze sprćcnej ruku wobstarad, 
Zo wustojny a česdeny 
Był wužitny a skubłany. 

2. Ducy k wĕrowanju, (Chor a solo.) 

Chor. 

Žiwjenje je kwĕtka łučna, 

Z barbu wšelkej barbjena, 

Zemja je ta łuka tučna, 

Kiž ji rćst a žiwnosć da; 
Jena wjetša, druha mjeńša, 
Jena snadna, druha rjeńša, 
Kaž je B6h ju zhotował 
A ji r6st a barbu dał. 
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Solo. 
S6n młodych lĕt čas wobzamka, 
Mćc mužsku młodźenc čuje, 
Duž załožić dom pokhwata 
A lubosd jeho hnuje; 

W6n nana, madeř wopušdi 
A towařšku sej wuzwoli. 

Ze žohnowanjom starseju 
Wćn nastupi pud swjaty, 
A k wĕrowanju z radosdu 
Cah jĕdźe zybolaty, 

A ducy syła kwasařska 
Za přezpolo spĕw zaspĕwa. 

Chor. 
Hłćs: Ehwalena bndź rjana kwĕtka. 

Khwalena budź Hanka rjana, 
W česnej pyše njewjesta, 
Z wuzwolenym přewodźana 
K wołtarjej do mandźelstwa. 
Hrajam nJodym božmje praj, 
Sylzu wjes'la rozliwaj. 

Ruku, pjeršćeń, sw6j wĕnc dawa 
Dźensa tw6j ći nawožeń, 
Jeho krćna, radosd prawa 
Budźeš nĕtk tw6j žiwy dźeń; 
Wšitke łučki po boku, 
S(5el(5e kwĕtki k woporu. 
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Pyšne konje klinkotajde, 
Krasne mamy wjesele, 
Ptački w hajach zaspĕwajde 
Z nami waše kĕrluše, 

K6žda hałžka zelena 

Pohibaj 80 wjesoła. 

Zradujde so wšitke strony,* 

Kiž nas ducy widźide, 

Klinčde rjenje jasne zwony 

Powitanje swjedźeńske, 

Z Bohom njech so poradźi 
Slub a zwjazk tdn mandźelski. 

Jako janski swjedźeń krasny 
W połnych rdžach zakdĕwa, 
Jako słdnco njewuhasny 
Błysd a dźeń za syna ma: 

Tak njech lubosd wamaj kde, 
Złote zbože k wamaj dźe! 



* 1. recens.: Klinčće zwony, klinčće, 
Hrajće piSdele, 
Zynčće hlosy, zynčće 
Rjane kĕrluše! 

Swĕć, swĕć słčnco zboža, 
Zo zwjazk radźi so, 
Žołmuj, ruka Boža, 
Jeju mandźehtwo! 
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3. Ewasne spĕwy. (Sola a eltory.) 

Solo. 
Dom Boži durje wotewrja 
Tu k rjanej swječizni, 
A pišćele do kĕrluša 
Hłćs wjedu rjeniši. 
Zwjazk nĕtko nawĕčny 
Jej' cyle zjenoduje 
A połnje wozbožuje; 
A na kwasu mjez łios<^emi 
Kaž rćži z jenej* wobnožki 
K6nc blida porno sebi 
Tam sedźitaj, kaž zdebi. — 
A liolcy, wjesne towařški 
Při jasnym hwĕzdnym wječori 
Swćj přispĕw njeskomdźa. 

Wjecorny spĕw wjesnycli towařškow. 

Ž6nski chor. 

(T. N. 1864, 882.)* 

Zjawne, wulke su te dźiwy, 
Swĕdki wyššej' mudrosde, 
Kotrež naš Bćli dobrodiwy 
Z mćcnej ruku činić wĕ; 
Čłoifrske wutroby w6n wodźi, 
Swoju lubosd do nich płodźi, 



* Prĕni kr6ć ćišćany je tut<$n spfiw na jednotliwym łopjenje 
w Budyšinje pola knihidišćerja Hiki bjez přistajeneho lĕta i napismom : 
Ewasny kĕrlui po ilezynskim narodnym hłosn, darjeny ipĕwarkam 
Ł. wosady. 
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Mandźelstwo jim wustaji 

A jich lubosd poswjed. 

Wijde wĕncy, zawyskajde, 
Bohu česd a khwalbu dajde^ 
Nawožeń a njewjesta 
Mĕjtaj zbože bjez kćnca! 

Młodźenc jow, tam dźowka kdĕje, 
Nanej l6št, trošt maderi, 
Kaž we zahrodźe so smĕje . 
R6ža porno liliji, 
Jimaj B6h, je doba prawa, 
Hromadu so nam'kać dawa, 
Skrička wĕčnej* lubosde 
Padnje jimaj do duše. 

Wijde wĕncy, zawyskajde atd. 

Stož nĕtk Bdh po swojej radźe 
Stowařšid je wobzamknył, 
Stanje so po jeho hnadźe, 
By tež pudik dalši był; 
Kiž 80 njejsu prjedy znali 
Abo na so spominali — 
Tola Bdh jich powoła, 
Z mandźelstwom jich zjenoda. 
Wijde wĕncy, zawyskajde atd. 

Aj, ty doba krdnowana, 
Słddka, rjana, swjedźeńska 
Za mad lubu a za nana, 
Hdyž 80 dźĕdo wobstara, 
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Hdyž tćn lubozny dźeń swita, 
Zo zwćn k wołtarjej jo wita 
A zwjazk wježe wutrobu 
K zbožownemu mandźelstwu. 
Wijde wĕncy, zawyskajde atd. 

„Nĕtk mĕj dźak, m6j złoty nanko, 
Mĕj dźak, złota madeřka; 
Dźakuju so wječor, ranko!" 
Dźĕsda r6t so słyšed da; 
Ja chcu dahnyć šdežku Božu 
K mojej česći, k mojom' zbožu, 
Jtfćj dźĕl B6h mi zhladał je, 
Duž 80 wšitcy wjeselde. 

Wijde wĕncy, zawyskajde atd. 

Hdźež je kwasař Boža krasnosd, 
Tam so sluby poradźa, 
Tam je radosd, wyšša jasnosd, 
Haj tdn Knjez sam za hosda; 
Wutroby w6n rozswĕtluje, 
Z troštom, z mocu napjehijuje, 
Zo so přichod njewĕsty 
Błyšdi jako rćžowy. 

Wijde wĕncy, zawyskajde atd. 

Kaž na njebju hwĕzdy steja 
A du w rjanym towařstwi: 
Tak přez žiwjenje tu dźeja 
Bože dźĕdi w lubosdi; 
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Łubosd je ta ruka złota, 
Kiž jim paradiza wrota 
Hižo tudy na zemi 
K dobrom' pudej wotewri. 

Wijde wĕncy, zawyskajde atd, 

Lubosd hćrke čini słćdke, 
Kryje blido z wjeselom, 
čini dołhe lĕta krćtke, 
Mysl zldštnu, spokojom, 
Bdlež derpjenje so spori, 
Bdle so tam lubosd hori, 
Dokelž Bćh ju posylni 
We wĕrje a nadźiji. 

Wijde wĕncy, zawyskajde atd. 

Zbože rosde, zbože spanje 
Jako kwĕtka na polu — 
Hdźež so Boža wola stanje, 
Prińdźe wone do domu; 
Swoje dźĕdi Bdh Knjez twari, 
Njech tež njepředel je swari; 
W zrudobje a wjeselu 
Zohnowanje dostanu. 

Wijde wĕncy, zawyskajde atd. 

Solo. 
So Bože dary wužiwaju, 
Kaž rjad a prawo přikaže, 
A hercy ijenje zapiskaju, 
A młody lud do reje dźe; 
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A hdyž so přibližiła 
Srjedźnćcna hodźinka, 
Dha Hanka lubosćiwa 
Je bortu zhubiła; 
Ju słćnka rjeńšu pysi 
Z tej pychu mandźelstwa 
A Hanka spĕwać słyši 
Hl(5s hosdow do koła: 

Spĕw při stajenju čĕpca. 

Solo a chor. 

(Łuž. 1862, 177.) 
Hłds: Khatržinka swĕrna moja. 

Daj so pyši(5, Hanka, nĕtko 
Z pychu čestnoh' mandźelstwa. 
•r Aj aj aj! k6ždy praj, 
Hdźe je žana čĕpcowana 
Rjeńsa młoda mandźelska! :,: 

Witaj, rjana rćža nowa, 
Do mandźelskej' zalirodki. 
:,: Aj aj aj! kćždy praj, 
Hi8(5e ijeńšo, zyboleńšo 
Łičko so ći čeřwjeni. :,: 

Witaj, miła hwĕžka jasna 
Na njebjesa mandźelske. , 
:,: Aj aj aj! kćždy praj, 
Njech 80 swĕdi w zymje, lĕ(5i 
Kćždy dźeń, kaž džensa je. :,: 
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Posyń 80 k nam, nĕtko sotra 

Mandźekkeje bjesady. 

:,: Aj aj aj! k6ždy praj, 
Nĕtko hakle krćnu takle 
Dostał je štom zeleny! :,: 

(Febr. 1857.) 

Zhromadny chor. 

A ze składom a ze spĕwom 
Kwas radosdiwy, rjany 
So minje z tředim swĕtleškom, 
Je z Boliom dokonjany. 

4. Recitatiy a duett. 

Recitatiy. 

V 

Stož pilna ruka zamćže,* 
Nĕtk rćdnje kćždy dźĕła, 
W(5n stom a wona krćna je, 
Z nim kubła so a spĕwa, 
Zo wjesele a kłilĕb a čes(5 
By mćłiła jeju pr(5ca njes($. 
Dźeń sł(3dši jimaj nĕtko skłiadźa 
A wob8wĕ(5i pu(5 mandźelski. 
Haj, njebjesa so rjeńše zdadźa 
A zemja přebytk zło(5iši, 
Duž wuznawatej zbože sej, 
Kiž we wutrobje nosytej. 



* 1. recens.: Nĕtk kubłatej so towařšnje, ! 

Jej' zbožowny dom kćĕwa. 
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Wot tebje a bjez tebje. 

Duett. 

(Ć. M. 8. 1866, 7.) 

Wćn. Wĕm zrudny pudik w žiwjenju, 
Njech tež přez Eden dźe,* 
Tćn z hćrkej sylzu pokrjepju, 
Tam kćžda r6ža skhnje; 

Ty hudaš jćn, so prašeš mje, — 

To je t(5n pu(5ik „wot tebje". 

Wona. Wĕm, znaju wbohe mĕstačko, 

Njech tež je wjeselse, 

By z rćžemi tež zak(5ĕło 

Kaž hona zaronske; 
Ty dźiwaš so, chceš wjedźe(5 je? 
To je tam, hdźež sym „bjez tebje". 

Wobaj. Zwjazk njerozdźĕlny zjedno(5a 
Tu naju wutrobje, 
Naj' wšitka rado8(5 wozboža, 
Smćj jeno hromadźe; 
Duž njecha so mi wot tebje, 
A. dyrbju-li, — nic bjez tebje! 

(18. 1 2. 1864.) 

5. Kbwalba wjesneho přebytka. (Chor burow.) 

(Č. M. S. 1868, 17.) 

Khwal mĕsto, št<5ž tam bydli(5 wĕ, 
KŁwal k(5ĕw a hary jeho. 



* č. M. s. 1866: Njeoh TJeńSi tež wćn je. 
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Mje wabja wjesne rjauosće 

Do bydła dichowneho 

Za žitne murje žołmjate, 
Za kłiłćdue s<5ĕuy lisdowe. 

Spušd, kohož dusyd njedyrbja 

Tam murje wobkurjene, 

Wćn wustup z dĕsnoh' mrowišda 

Na mroki wopłodźene; 
P6j na hory a kopowcy 
Přez doliny a ^obiny. 

B(3h sam jow zemju wobleka 

A wĕrnje wupyšuje, 

Tu słdnčko — złćtnik — z wječora 

Wšo darmo pozłoduje; 

A hat a rĕka — rĕzbarjej — 
So z wobrazami hordźitej. 

To wĕřde, lubi mĕšdenjo, 

Tu rćže njejsu łhane! 

Tu hona noša wobličo, 

Kiž njeje molowane; 

Jow žana kwĕtka, trawička 
Ze swojim błyšdom njeluda. 

Jow hercy tunjo dźĕłaju 

Najrjeńše hudźby w haju, 

Pod woknami a na polu 

Ći wšelko zapiskaju; 
Haj, daloko a šĕroko 
Tu zynči cyłe podnjebjo. 
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Tu lĕkar, strowe powĕtro, 
Ci hakle njeda skhorid, 
Jow wostudy njej' hubjenstwo, 
Štćž radosć wĕ sej stworić; 

B6h sam tu skidi zabawu 

A woko twori wutrobu. 

Kraj, kraj je prawa strowjefnja 
A wuči mjenje złeho, 
Tu z wjes'lom wsĕdnym kroču ja 
Do raja zelenehp — 

A zemja, mać ta darniwa, 

Mi swoje dary wotamka! 

6. Žitne zahony. (Brecitatly, ehor a tenorsolo.) 

Recitativ. 

Dom załoženy poruča 
So starad, prćcu wažid, 
Kaž słdnco kłds a žnjeńcarja 
Swdj čas tež dyrbi pražid. 

Chor. 

Kaž błyšda so třepjelcy jasne, 
Hdyž družki hdy bortate kwasne 

A njewjesta jĕdu k wĕrowanju: 
Tak na kłdskach rynčkate kdenja 
Najzłodiše zazybolenja 

A nahlady krasne podawaju. 

Duž wĕtřiki žołmy tam honja 
A zahon so kuri a wonja 

A po n:\jezy rdbuk z radosdu dźe; 
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Tež wowsy te pjerate syča 
A z ceřwjenym dźećelom rĕča,* 
A pšeńca jim wucho přikhiluje. 

Łehń do trawy dele so k wačkam 
A připos'chaj spĕwatym ptačkam, 

Pod murjemi žitow posłuchad dźi 
Kaž magiske zynki a hłosy 
We spodźiwnym klinčenju nosy 

Do kedźbneho wucha powĕtro di. 

Tenorsolo. 

Wot wosycy we haju 
Hač k drćzy hrimanskej 
So mocy hibotaju 
A ničo nĕme njej'. 

Rĕč swoju hola rĕči* 
We wjeřškach zelenych, 
Hdyž přez wołminku syči 
Ji miły wĕtra dych. 

Rĕč swoju žita maju, 
Jich dych su wĕtřički, 
Hdyž źołmuja a hraju 
A kł<5sk so pokhili. 

Kaž lubi stari znadi, 
Tak dołha powodnja 
A rohodź, brćstwonc w hadi 
So z rĕznu rozpraja. 



* Wokoto Budyiina wniieknje so „rdceć** ka£ „ryčeć*^ 
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Rĕč swoju źołmy maju, 
Hdyž kamušk přeskoča, 
Přez korjeń šwćrkotaju 
A dale khwataja. 

Šić rozymi jich hnude, 
Jich zynk a powjestwa? 
To wułožuje čuče 
A praji wutroba. 

7. Bybak. 

(Njedodźĕłane.) 

Při rĕcy, při hadi 
Tež prdcu di pładi 

Na Idštnu rybu zhladowad, 
Hdźe łysak tam hnĕzdźi, 
Kak plesak tam jĕzdźi, 

Što kački maju zabachtad.* 

8. fiadosć ua horach. (Chor.) 

Hid na hory so wjeselu, 
Po žołmje zjĕzdźuj druhi — 
Rad na swĕt Boži zhladuju 
A honow płddne smuhi, 
Kiž nazdala so pisanja 
A kosu žnjeńsku čakaja. 



i 



* Tudy dyrbješe nĕtko, kaž je z disposicije widźeć, slĕdować 
spĕw na „wi8eń, třĕšnju" (prĕni pl<5d); w rukopisu pak tu stejitaj 
pozdźiso do „Nalĕća" přijataj spĕwaj : „Śt<5 jĕzbu cunjn rodii'* (str. 38) 
a „We pisanej khdžcy, na čolmje" (str. 40). 
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P6j ze mnu k horam wysoko, 

Štćž dychi rodźi strowe; 

Tam kćžda kročel pładi so 

A wjesele da nowe, 

Pij sobu žćrło slĕbome,* 
Kiž ze skały tam pluskoce. 

We swojej drasde zelenej 

Kak předelne su hory, 

Z nich widźu w pyše kemšacej** 

Wsy, cyrkwje, hrody, dwory 
Po hćrkach, dołach stejace, 
Kaž do zahrody wosyte. 

Hdźe wobrubjene, seklate 
Mi žłoby rĕčne dźeja, 
Hdźe khodźa stadła pisane, 
Hdźe kupki hajow steja: 

Tćn wobraz pćjde wohladad 
A radosd hdrsku wužiwad. 

(9.|6. 1864.) 



* 1. receng.: Tam w6čkej swĕt 80 překrasni 

We swojej wulkej rjanosći. 
** 1. recens.: Z jich čola wćčcy widźitej. 
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Předspomnjenje. 

„Źnĕ« je Zejleř srjedz lĕt 1845—60 pĕsnil. Prĕni 
naćisk namaka so w Tydź. Now. 1847, str. 123 sl. a wo- 
přija z I. diĕlby z 1. čisla chor, z 3. Ča. tenorsolo a chor, 
z 9. (7.) ča. recitatiy, z 10. (8.) 6a. skćnčny choral; z II. dźĕlby 
z 2. ča. chor žnjeńcařkow a žnjeńcarjow a zhromadny chor, 
6o. 4 quartett a čo. 10. (8.) skćnčny chor. K temu připĕs- 
njene su w přichodnym lĕće: z I. dź. ze 4. Ča. duo za so- 
pranaj, z 9. (7.) 6a. cyły chor wokolo recitativa; z II. dź. 
čo. 1 a z 6a. 9. (7.) reja. — WSĕ tute spĕwy je naS hudźbnik 
Kocor w lĕtomaj 1847 a 48 skomponował a na 5. serbskim 
spĕwanskim swjedźenju 5. oktobra 1849 w BudySinje spĕwać 
dał. — Po 1. 1849 je Zejler hiSće wjele spĕwow k „Žnjam" 
připĕsnil a tak rozmnoženu pĕseń w Časopisu M. S. 1855, 
str. 1 — 13 wozjewil. DiiŽ je tež Kocor w swojej komposiciji 
pokračował a při tym staj so hiSće 2 guartettsolaj (w I. dź. 

I. quartettsolo a w II. dź. quartettsolo 3. Ča.) wot Zejlerja 
přibasniloj. W tutej dospolnosći potom su „Žnĕ" w 1. 1860 
jako textowa knižka ćiSćane a na spĕwanskich swjedźenjach 
w BudySinje (3. oktobra 1860 a 1. oktobra 1868) a w Lubiju 

II. noyembra 1860 a nĕkotre kruchi z nich na spĕwanskim 

swjedźenju 29. septembra 1880 w BudySinje spĕwane. K temu 

pak je hiSće wjacy spĕwow sem sJuSacych w rukopisu za- 

wostało a te so tudy k prĕnjemu razej přez znamjeSka wu- 

zbĕhnjene sobu zjawnosći přepodawaju. Jednotliwe spĕwy 

ze „Žni'^ su wĕzo tež we wSelakich serbskich nowinach a 

spĕwnych zbĕrkach woćiSćane. — Do nĕmskeho je tuta 

pĕpeń přeložena wot Jana Kochty a wudata jako textowa 

knilka za nĕmskich připoshicharjow při spĕwanskim swje- 

dz'enja 1860. 

Redaktor. 
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Pr ĕnj a d ź elba. 

1. Chor^ jednotliwe hłosy a quartettsolo. 

Chor. 




ćrki, doły wosrjedkate, 
Płćdna zemja smuhata, 
Rune pola zybolate, 
Złota Boža zahroda: 
W6cko płuwa zradowane 
Přez was, hona žohnowane! 

Jednotliwe hlosy. 

[Kak žołmja Bože dary, 
Ta kłćska čakana, 
Ze žadom młody, stary 
Znĕ złote powita. 

Lipa kdĕje wonjata, 
Pčołki bćrčo bohatstwa 

Z njeje domoj noša. 
Bjez tym žitny korjeń skhnje, 
Stwjelco zrawi zelene, 

Khudźi wo žnĕ proša. 
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ŽBJeńcař znaty, 

Jakub swjaty, 
Buram woła do dwora: 
Wzmiče kosu na žita!] 

Quartett8olo. 
(FH pohladźe na polnu žitnu kłćsku.) 

[Połna kłćska, daro złoty! 

Žnjeński wĕnc če zhladuje, 

Hdyž wot włohi, wot dopłoty 

Zrałe zomo pjelni će; 

Čakaj, lubša, zwjeselena, 
Nĕtk wĕm twoje mĕstačko! 
Ze zornom sy wobdežena, 
Po tebje ja podam so.] 

. 2. Basso-solo a chor. 

Hospodař. (Basso-solo.) 

Jutře, da-r Bćh, z b^ym ranjom 

Chcemy zasyc na hori, 

Kruwař nosy z pokhwatanjom 

Ehłćdne žćrło, patoki; 
Bćh chcył čas žohnowad 
A słćnčne wjedro dad. 

Chor. 

Haj sto kr6d złote kdĕje zbože, 
A kosa brinči z wjeselom, 
Khlĕb radźeny krad budźa nože, 
Hdyž přikhadźa Bćh ze słćncom, 
Zo suchi kłds a hromadka 
So do powijestła zawjaza. 
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Tehdy rad so wĕncy wija, 
Rozšĕrja so wutroba, 
Cĕka starosd, rany žija, 
Wjesele dźe do dwora. 

Ale hdyž so wody lija 
Z mrćčnych, płowych njebjesow, 
Zomo rosde, stwjelca hnija: 
Tehdy dźe čas drohotow. 

Tehdy khudźi zapłakaju, 
Blĕdy hłćd do kraja dźe, 
Lichownicy pćžeraju 
Pćt a kubło bratrowske. 

[Srjedź bojosdea nadźijenja 
Khćd žiwjenja so přewiwa, 
Srjedź wotbytka a přisporjenja 
Tu sprćcny pud tež rćlnik ma 

A dyrbi sderpny dočakad 

Sw(5j dźĕl, kiž njebjo chce jom' dad.] 

3. Tenorsolo z chorom a basso-solo. 

Tenorsolo. 

Kak čeřwjenkojte bĕli 

So stwjelco na polu, 

Bdh nad nami so smĕli* 

Ze słćnčnej jasnosdu: 
Duž jemu rdt a wutroba 
Dźak, 6esd a khwalbny wopor da. 



* SmSlić po BudyskeJ narĕči; hewak smilić. 



*-r 



II. 



■«-* 



98 



^ 



Chor. Duž jemu r6t a wutroba 

Dźak, česd a khwalbny wopor da. 

Basso-solo. 
Haj wopruj dźak, to rĕka hnada, 
Hdyž słćnco na kłćs zaswĕći, 
Kłos licaty pak k zemi hlada 
A z nahłej nuzu njezrawi, 
Zo z překhwatanej kročelu 
Žnĕ zomo khude njenjesu. 

4. Duo za sopranaj a chor. 

Duo za sopranaj. 

Nowa nadźija so krasni 
Přez was, hona žołmjate, 
Wšitkich wobličo so jasni 
Na te dary čakane, 

Cežki kłćs so pokhiluje, 
Wutroba so pozbĕhuje. 

Chor. 
Stu^, khudźina, p6j, mĕsto, krajo, 
Na žnjeńske polo z radosdu 
Tw6j zežiwny płćd powitajo 
Po drohode a tradanju; 

Wot prošerja hač do krala 
Budź kćžda duša zradowna. 

5. Basso-solo a chor. 

Hejtman. (Basso-solo.) 

Kłćs je zrały! stož ma rucy, 
Serp a łirabje — spĕchuj so, 
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Mužscy. 
Žćnske. 

Žćnske. 



Kosu klepaj, pojĕz ducy, 
Wjedro je so stajiło!* 

Chor. 
(Žnjeńcarjo a žnjeńcarki.) 

Ha hdźeha nĕtk mi hona su 
Ze žitom žołmjate? 
Ha hdźeha je to pacholo, 
Kiž kł6s by posykło? 



Ha hdźeha je naš kłi^sny wĕnc, 
Tćn žnjeński, złodany? 
Mužscy. Ha hdźeha je ta holička, 
Kiž by j6n nawiła? 

Hromadźe. Won do pola, won chcemy hić, 
Hdźež škowrončk, pocpula 
Kłćs wuspĕwaštej z trubjele 
A nĕtko złote žnĕ! 

[6. Basso-8olo a chor. 

Dźĕd na polu. (Basso-solo.) 
Hra młodosče, kdĕw nalĕća** 
Ze spĕšnej nohu wuńdźe; 
So twjerda prdca přibliža, 
Hdyž kł6s a čłowjek dćńdźe. 



♦ 1. recenB. : Wjedro zańdźe njeskoro. 
♦* 1. reoenfl. : Dźeń z horcej pr6cu pHkhadźa, 



Hdyž rćlnik z kosu wuńdźe, 
To porudnosć je žiwjenja, 
Hdyž IslĆB a kwĕtka dćńdźe. 
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Holcy. 



Hćlcy. 



Hromadźe. 



Haj, Bohu dźak! kłćs d6šoł je, 
Njech horcy dźeń tež kiwa, 
Bjez pr6cy myto njepřińdźe, 
Njej' žana duša žiwa. 

Duž wukń, młodosd wjesoła, 
Wot hrajow k dźĕłu stawać, 
Kł6s plede žnjeńcar do wĕnca, 
Płćd žiwjenje ma dawad. 

Bur w pode swojoh' wobliča 
Nĕtk jĕ sw6j khlĕb a dźĕła 
A jemu k bokej mandźelska 
Sw6j wćtčenaš z nim spĕwa, 
Zo po česći a spokojnej 
So byštaj w swĕde žiwiłej. 

Chor. 
Sto dźĕłaš w polu pocpula 
Pod stwjelcom zomitym, 
Ha što je činił syłobik 
We haju přip6lnym? 

Ha pocpula ta zwołała 
Je stwjelca wysoke, 
Ha syłobik t<3n wuspĕwa 
Wšĕ kłćski z trubjele. 

Ha na puču smy pacholjo, 
Nĕtk žita posyk'wač, 
Ha na pudu smy holiča, 
Do snopa wotbjerač. 
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Duž z radosću a z wyskanjom 
Nĕtk p6jmy na polo, 
Te žita syc a wotbjerać! 
Wĕnc žnjeński zybol so!] 

7, (51).)* Tenorsolo. 

(Wowčer při žitnym zahonje.) 



Hanka, budź wjesoła, 
Holičo rjane, 
Runjež by njesyła 
Zomješko žane. 

Hanka, budź wjesoła, 
Hladke maš wł6ski, 
Nakładuj do snopa 
Złoćane kłćski. 



Hanka, budź wjesoła, 
Lubje so smĕješ, 
Sy-li tež syrotka, 
Khlĕba ty zmĕješ. 

Hanka, budź wjesoła,** 
Bjana ty r6ža, 
Blidko ći prikrywa 
Wosrjedk a włćža. 



[Hanka, budź wjeselša, 
Zorno da muku, 
Njebjesa žohnuja 
Dźĕławu ruku.] 

8. (6.) Sola a chor. 

Jednotliwe hłosy. 

Wĕtřik drĕma, sł6nco smudźi, 

Zemja lačna zdychuje, 

Lisd a zelina so rudźi, 

W dĕsnych pruhach powjadnje; 



* W spinkach steja ličby, kaž je w te^towych knizkach 1. 1860 
nadeiidBei. 

♦♦ Text.kn. 1860, 7: WJeselSa. 
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Do khłćdka so drćhař lehnje,* 
Sł6nco w pruhach wodu ćehnje. 

Chor. 

Kap, kap! — wr6na w polu woła, 
Njebjesa so pokhmurja, 
Nurjak hwizda, wšo so khowa, 
Mrćčne hory přileča. 

Wutłe šumjenje sem khwata, 
W dežkich lironach zahrima, 
W wysokosćach zejhrawata 
Dele leći łastojčka. 

Z dešćom krupa přepaduje,* 
Błyski leća seklate, 
Zemja zarži, 
Wokna šćerča, 
Bobot, škrjebot, 
Pleskot, pluskot, 
Hrćzbne razy dudławe 
Tyšne wucho zasłyšuje. — 
Swoju njemćc čłowjek čuje, 



* 1. receus. 



** 1. recens.; 



Khłćdny pućik drćhař hlada, 
Khłćdnoh' žćrła žnjeńcař žada. 
Tołsta krjepa překapuje, 
Błyski leća z njewjedrom, 
Zemja rži, so zatřasuje — 
BožO) zwarnuj kłćs a dom! 

TraSny, straSny je tw6j swar, 
Njedaj krupam zbić swdj dar! 
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Styknje rucy pokorny: 
Božo, zwarnuj kłćs a dom! 

Basso-solo. 
[Ze stracho8(5u zjednodene, 
Z wobdežnosdu zwjazane 
Naše hrody natwarjene 
Bćrzy leža powalene.] 

Sopransolo. 
Strach, hroza wotkhadźuje, 
Bćh škodu wobrodi; 
So njebjo wujasnjuje 
We hłubšej mddrini. 

A znarajo Noachowe 
We barbnym błyšdenju 
Na njebju steji nowe 
Po dmĕ a po desdu. 

9. (7.) Chory, recitatly a tenorsolo. 

Chor. 

Wĕs ty tdn slub 
A wulku hnadu, 
Wĕš ty tćn trĕb 
A za njćn radu, 
Kiź hoji wšemu stworjenju? 

Wĕš ty tu mdc 
A smilnu ruku, 
Kiž pjelni kł6s 
A pyši łuku, 
A r<5lnik ma k njej nadźiju? 
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B.ecitativ. 

Tak dołho hač zemja stad budźe, 
Njedyrbja přestad syw a žnĕ, 
Mjerznjenje a ćopłota, 
Lĕde a zyma, 
Dźeń a n6c! 

Tenorsolo. 

[Nĕtk swĕrny slub so wobnowja 
A zemja dary poskida, 
Duž wutroby so zraduja, 
Naš rćt je połny khwalenja.] 

Chor. 

To je tćn slub, 

To je ta hnada, 

To je ta m(3c, 

To je ta rada — 
T6n slub so nihdy njekhabła, 
Ddńž kryja zemju njebjesa. 



"*1 



10. (8.) Sola, trlo a choral. 

Alto-solo. 

K prćcy datu, poručenu 
Rćlnik tudy zemju ma, 
Z dźĕłom radosd wukupjenu 
A sw6j khlĕb w6n wužiwa, 
Wora, wusywa a žnje, 
Ale B6h sam žołmujĕ. 
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Trio za sopran, tenor a basso. 
Z njebjes přińdźe žohnowanje, 
Žiwnosč a tuk ze zemje, 
Boži škit a wobstaranje 
Kryje kłćs a zdźerži žnĕ. 

Jednotliwe hłosy. 

[Złote myto, 

Bože žohnowanje 
Prćcu sderpnu přewodźa. 

Łćšt a lubosd, 

Sł6dke wočakanje 
Młode stawy posylnja.] 

Ohoral. 

B6h na zemju je pohladał 
A pola z khlĕbom žohnowaJ. 
St6 wučesćič te dary wĕ 
A zličbowad jich zorna wšĕ? 
Khwal kdžde stwjelco, zornjatko, 
Khwal Boha z nami lubeho! 



Druha dźĕlba. 




1. Ghor žnjencarjow. 

osa na njebju so swĕći, 
Mysličku žnjeńc jasnu ma; 
Zaže spjerchnje nćcka w lĕći, 
Zaže stawa do dźĕła. 
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* 1. recens. z rukopisa: 

Lubozne ranje 
Poskhadźuje, 
Moškowe spanje 
Z komorki dźe. 



Nćcka ta nĕma 
Wopušća nas, 
Lĕni tćn drĕma, 
Skomudźi čas. 
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! Kaž po njebju hwĕzdy steja, 

Tak maš kupy po polu; 
Hdyž dom ranko hwĕžki dźeja, 
Znjeńcy do pola won du. 

Słćnčko swĕdi lute złoto, 
Mĕsačk ma rćžk slĕbomy, 
Njeswar pr6cu, — što je wo to, 
Wšak tež kłćs je złotojty! 

3. Basso-solo, gnartettsolo a chor. 

Hospodar. (Basso-solo.) 

Kapon spĕwa, ranje hlada 
Z jasnym wćčkom do swislow; 
Zdomowanje stwjelco žada, 
Dźensa pćńdźe do brćžnjow. 
Stańde, ludźo, stawajće, 
Žnjeński spĕch tćn złoto je. 

(10.|12. 1854.) 

Quartettsolo.* 

Kak lubozne skhadźuje ranje 

A ptačatka wubudźuje; 

Dźi z komorki, moškowe spanje, 

[Dźi, le(5 ty spanje,] 
Dźeń z rćžowej kročelu dźe. 
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Łeč uimo nam, n6cka ty nĕma, 
Dźeń do dźĕła powoła nas; 
Stćž boji 80 prćcy, t<5n drĕma, 
[Haj spi a drĕmaj 

A khudoba zmĕje z nim kwas. 

(ia.|ia. 1864.) 

Chor žnjeiiskich dźĕłaćerjow. 
(Sł6nco skhadźa.) 

Budź, kralo, postrowjeny 

We krćnje błyšdenja, 

Ze swĕtłom woblečeny 

A z mocu dobyda; 
N<5c w twojicli pruhacłi zldnje,* 
Sčĕń zemrje před tobu, 
Spař dĕka, s6n so minje, 
A hwĕzdy woblĕdnu. 

Swĕt ze žiwjenjom křčije 
Błysk twojoh' wobliča, 
A dźeń kaž rĕku lije 
Přez kraj a přez morja; 

Doł, hora, lĕs će hlada 

A łuki, załirody, 

Hdźež Boži dešć tež pada 

A krjepi na brćzdy. 



1 



* 1. recena. s rokopiBa: 

N6c w twojich pruhach zhinje, 
Dźeń zemi skhadźuje, 
Kiž m6c a radosć linje 
Přez kraje &ĕroke. 
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Štož khodźi, łazy, lĕta, 
Štož wodu wobydli — 
Je złoty hr6d, je hĕta, 
Je łćdź to na žołmi: 

Wšo z wjeselom de wita, 

Wo tebi powjeda, 

Hdyž twoja płomjenita 

So kročel pokaza. 

Hdźež wobswĕčiš ty palmy, 
Hdźež l6d so błyskota, 
Swdj zynk a swoje psalmy 
Tam stwćrba słyšed da. 

Tam čłowjek, wotročk Boži, 

So z khwalbu pozbĕhnje, 

Na dźĕło ruku złoži 

A ranje žohnuje. (20.11.1855.) 

3. Ghor, dno a guartettsolo. 

Chor. 
(Žnjeńcařki.) 

Bćžkate sej žitne kosy 

Naklepajde, pacholjo, 

Badne stwjelca, čežke kłosy 

Kiwaju so smĕwajo, 

Wjesołe my sobu dźemy, 
Kłobuk, kosu wĕncujemy. 

(Žnjeńcarjo.) 

Serp křiwy, rjeńše holcy, wzmide 
A hotujde so wotbjerad, 
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Po pozłotk a po sekle dźide, 
Wĕnc krasny žnjeński nawiwać, 
A won a dom klinč wyskanje: 
To su te lube, złote žnĕ! 

Duo za bassaj. 
Što rani a tepta tam rosu 
Do swĕtłoh' bĕłeho dnja? 
To žnjeńcy ze serpom a kosu 
Won do pola wudahuja. 

Što lubše bur widźi a wita 
Hač lipow wonjaty kdĕw? 
Tehd' na polach bĕla so žita, 
A wocući žnjeńcarjow spĕw. 

Q,uartett8olo. 
My žnjeńcy, my ludźo smy prawi, 
Rad česde duž kdždy nam daj! 
Njech pjata a ruka tež krwawi, 
My žnĕjemy za cyły kraj. 

Khłddk zelenych hajow a holow 
Nĕtk njemdže wokřewid nas, 
Hdyž z kosu a serpom do polow 
So połožid wulki je čas. 

(Na čole njech krjepjele steja,* 
Njech słdnco tež hori a škrje, 
To wosebna žnjeńcow je reja, 
Kiž lambora nawjeduje.) 



* Z Łož. 1860, 17. 
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Ze złoteho trćna sam hlada 
Kral na nas tu spodobajcy, 
Khlĕb z našeje ruki sej žada, 
Kiž njese kł<3s žohnowany. 

(Wĕnc rjeńši hač złoto a žida 
Žnjam k česdi nawili smy 
A zahony, Bože te blida, 
Wšĕm k wužitkej posyčemy.) 

My žnjeńcy haj ludźo smy prawi, 
Rad česće duž k6ždy nam daj! 
Njech twjerde tež dźĕło nam zrawi, 
Wšak žnĕjemy za cyły kraj. 

(20.17. 1860.) 

4. Chor, gnartett a tenorsolo. 

[Zhromadny chor. 

Pćj k nam, lĕče žohnowane, 
Z płodom pola radźenym, 
Ponjes dary powitane 
Z twojim kłosom bohatym. 

Kosy klinča, spĕwy žnjeńcy 
Zanošuja wjesela, 
Hdyž wot rožki, žołtej' pšeńcy 
Ćežke snopy wjazaja.] 

Quartett. 

Eynk do pola so pisani 
Nĕtk pilnych žnjeńcarjow. 
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A kosa brinči, zašderči, 
Wĕtr dźe do ščemisdow,* 

[Chor a tenorsolo. 



Holcy: 
H6lcy: 
Holcy: 
Hćlcy: 
Holcy: 
Hćlcy: 



My z ruku spĕšnej hrabjemy, 
My z wćtrej kosu syčemy 
A nosymy a kładźemy 
A čistu rjadu bjerjemy, 
Hač cyła žnjeńska wobrada, 
Hač złoty dar a potrjeba 

Wowčer nazdala při stadle: 

Hanka, budź wjesoła, 
Wćčko ty brune, 

Chor hromadźe: 

So w kupach k njebju pozbĕha. 
Wowčer: Sy-li tež słužobna, 
To je mi rune! 
Holcy: A wjele kopow 
H6lcy: Tych čežkich snopow 



slĕdoja: 



W teztowej knižcy 2 1. 1860, str. 14 jako dalše stučki quartetta 

My z l6štnej ruku hrabjemy 
A nosymy a kładźemy, 
Hač cyła žnjeńska wobrada 
So w pupach k njebju pozbĕha. 

A wjele kopow 
Tych dežkich snopow 

So hordźi na polu, 
A l6štne zynki 
Přez pupow rynki 

So k i\jebju zbĕhaju. 



m^ 



-h-m 



112 



^ 



■tH^ 



Wowčer: Hanka, budź wjesoła, 
Žołte maš wł<38ki; 
Hromadźe: So łiordźi na polu; 
Holcy: A wjes'łe zynki 

H6lcy: Přez kupow rynki 

Wowčer: Nimamoj kubleška, 
Zbĕramoj kłćski. 
Hromadźe: So k njebju zbĕhaju.] 

ZhromAdny chor. 

P6t žnjeńcarjam so lije z čoła, 
W6n je jich swĕrnoh' dźĕła česd, 
Spĕw zradomny a pĕkne słowa 
Jim pomhaju jich prćcu znjesd; 
Duž won a dom je spĕwanje: 
To su te lube, złote žnĕ! 

[5. Basso-solo, recltatly a chor. 

Hospodař. (Basso-solo.) 
„Dom p6j($e z pola, mučni žnjeńcy!" 
Duž hospodař so słyšed da; 
„Wot rožki a wot žołtej' pšeńcy 
Je naša dźĕlba stajena. 
Bohu wšitko porucmy 
A słćnco k žnjam sej wuprošmy, 
Hač do brćžnje je khowamy." 

Recitatiy. 

Ze ržanym wĕncom na kosy 
Dom wšitcy ćahnu po prćcy 
A zanjesu łił6s wutrobny: 
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Chor. 

Mĕr, pokoj nĕtk nas wokošuje 

A horce dychi woklił6dnu, 

Na trawje rosa poskhadźuje 

A smĕrki hwĕzdy přiwjedu. 

Khryst Kyrie! budź pola nas, 
Kryj wjes a naš dom kćždy cas. 

Mĕr, pokoj mučni wužiwaju 
Pod lubej třĕchu hospodnej 
A k hwĕzdnom' njebju pohladaju 
A zdrĕmnu w prćstwje wĕrjacej: 
Khryst Kyrie! budź pola nas atd. 

Mĕr tebi polo, ćicha hola 
A hora, doł a ruuina, 
Hdźež tam so błyšca hwĕzdne pola, 
Tam stoł ma swćj, kiž njedrĕma. 
Khryst Kyrie! budź pola nas atd.] 

6. (5.) Recitatiy a tenorsolo. 

Recitatiy. 
Wjedro hoji, rjenje skhnyje 
Luby krasny Boži dar; 
Rjeble na w6z twari, spnyje 
Wotročk, r6dny wobstarař. 

Tenorsolo. 

[Ha steja tu koniki zapřehnjene, 
Ha hrjebaju zemju tak wupyšene. 
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Do woza su přehujeue rjeblowanoh', 
Wĕnc pohončej z kłobuka zybola so. 

Hdźe, pacholo dobre, so nastajił sy, 
Zo steji dw6r šĕroko zwočinjany? 

Hdźe swatow a kubło maš njewjesćinske, 
Hdźe dźensa te brunački powjezu de? 

Do pola dźens chcedźa mi brunački hnad 
A domoj do brćžnje nam Boži dar wzad. 

Do pola my dyrbimy dźensa won jĕć 

A pod třĕchu chcemy wš6n Boži dar mĕd.] 

Recitativ. 

A nĕtko w skoku 
Won dźe na mroku 

Po žnjowe bohatstwo; 
A spĕšni žnjeńcy 
Wot rožki, pšeńcy 

W(5z pjelnja wysoko. 

A snopy Hanka 
Na wozu zanka 

A prawje składuje; 
Bćlež so hrĕje, 
Ćim ijeńšo kdĕje 

A sobu wotjĕdźe. 

[Młode stawy, spĕšna ndžka, 
Lubosd a l6št do dźĕła. 
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Młode mocy, ćeža l<5žka, 
Wutrobita myslička.] 

7. Chor a recitativ. 

Chor. 

W6z pyšny prĕni do wsy wjezu, 
Před Božim domom zastanu, 
Cesd prĕnja słuša Bohu Knjezu, 
Dźak jemu z ćichej modlitwu; 
A cyła wjes je wjesele: 
To su te lube, złote žnĕ! 

Recitativ. 

Z ropotom so wotewrjeja 
Prćšne wrota brćžnine, 
Komory so zakładźeja, 
Přatr połny pikoce. 

[Zdychuje přatv wobdeženy 
Z Božim rjanym bohatstwom, 
Wobstarany, nasydeny 
Přez lĕto bu cyły dom.] 

(Wusyte we žohnowanju,)* 
Zhromadźene pod třĕchu, 
(Přišłe dom wšĕ z rjanej danju - 
Bohu dźak — te dary su! 



* Z G. M. S. 1865, 12. 
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8. (6.) Chory a dno. 

Chor. 

Ze swjatokom so wječor bliži, 

Dźeń sprćcny zwony wuzwonja, 

So jasne sł6nčko k domu niži, 

A žnjeńcy tež dom ćehnjeja, 
Po horcej pr6cy z wječorom 
Jich ćicha wjeska woła dom. 

Duo za tenor a basso. 

Nĕtk słćnco Bože khowa so* 

A zemju pozłoda, 

A daloko a šĕroko 

:,: Mĕr zwony zazwonja, :,: 

Naš swjatok nastawa. 



Přez hory, lĕsy zhladuje 
Tam mĕsačk slĕborny, 
Wćn ćise hwĕzdam prjedy dźe, 
:,: Jich wodźeř błyšdaty, :,: 
Jich pastyř stražity. 

Nćc ćichu zemju wodźĕwa 
Tu z drastu ćĕmnitej 
A sonow sł6dkich nasypa 
:,: Ji z ruku damiwej :,: 
Po prćcy wobdežnej. 



* Mĕsto tuteho steji w 2. wudawku Čas. M. S. 1865, 18 sl. spĕw: 

Cichi wječor khwata k zemi. (Hiad. w zwjazku iii.) 
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Šĕř twoje křidła, wječorje, 
Pćj, nćc, ty dichowna! 
Stož strowe je, de lubuje; 
:,: Dźak Bohu zaspĕwa, :,: 
Štož wodych strowy ma. 

(28. 1 9. 1849.) 

Chor. 

N<5c mĕrna přikhadźa, 
So hwĕzdy zybola, 
Kaž jasne dejmanty; 
A w wjescy štomojtej 
Po pr6cy skonjanej 
Mjelk knježi swjatočny, 
Mĕr Boži mĕsto ma 
A swjata ćišina! 

9. (7.) Qnartett a reja. 

Quartett. 
(Na swjateho Jakuba.) 

[Zradowanje, zaspĕwanje 
Srjedźa prćcy knjejstwo ma, 
Dokelž Bože žohnowanje 
Hćrku prćcu zapłada.* 

Žnjeńske wĕncy holcy wija, 
Wšelki kłćs do pozłotka; 
Starosd dĕka, rany žija, 
Hdyž so kermuš přibliža.] 



• 1. recena.: Pćt a prćcu zaruna. 



m-l- 



-h^ 



-^ 118 -^ 

^-i ^^ 

T 
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Domkhowanka da pyšnu reju 
A piwo žnjeńske porjedźi; 
So młodźi, stari zwjeseleju 
Nĕtk z nowym pječwom křewjeni, 
A cyła wjes je klinčenje: 
Kak lube, złote su te žnĕ! 

10. (8.) Skoncny chor. 

Bur z pola dobytk bjerje smĕjo, 
Wšĕch blido z khlĕbom wobstara, 
A z wobliča p6t sebi trĕjo 
Swćj staw a prćcu lubo ma; 
Duž won a dom je khwalenje: 
Kak lube, złote su te žnĕ! 
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Předspomnjenje. 

Na „Nazymje" je Zejler wokoło lĕta 1860 pĕsnić za- 

počał, njeje pak dla druhich předmjetow pĕseń daloko do- 

wjedł. Tak je nam w swojich rukopisach jenož jednotliwe, 

njezrjadowane a z džĕla tež hisće njedodźĕłane spĕwy wo 

Nazymje zawostajił, wot kotrychž žadyn po lĕće 1855 

pĕsnjeny njeje. Duž njebychmy z cyła pĕseń po myslach 

basnika zrjadować mćhli, njebychmy-li dospołnu disposiciju 

k njej w jeho rukopisach namakaU. Na podłožku tuteje 

disposicije je po Zejlerjowej smjerći k. sem. wysši wučer 

K. A. Fiedleř hižo wjetši dźĕl nazymskich spĕwow zrjadował 

a we „Łužičanu" 1. 1873 do. 10 a 11 woćišćał. Tudy nĕtko 

wSĕ k „Nazymje" słušace spĕwy kruoišo po basnikowej 

disposiciji zestajane w mćžnej dospołnosći wozjewjamy. 

Z nich njejsu hišće žane z wuwzaćom spĕwa 15 kompono- 

wane; spĕwy 14, 17, 18 a 20 njejsu hišće nihdźe woćišdane 

byłe; sp. 12 a 15 (husćišo) pak staj hižo prjedy přez ćiSć 

znatej. 

Redaktor. 
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Podnazyma a nazyma. 

1. Podoba njebjesow a zemje. Nazymski dźeń. 

2. Wobsywanje polow. 

3. Wĕtry, kurjawa, mr6z. — Ludžo. 

4. Płodow zrawjenje a dokhowanje: 

a) na polu: bĕrny, kał, rĕpa — kolij. 

b) w zahrodach: sad. 

c) we winicach: wino. 

d) na łukach: wotawa. 

5. Lisća žołtnjenje a padanje; čome drjewa. 

6. Ptačkow wućehnjenje. — Wačina. 

7. Poslenja kwĕtka. 

8. Błudne swĕćki — kule atd. 

9. Rekrutowanje. 

10. Rybyłojenje. 

11. Hońtwa. 

12. Kermuša a wjesele nad dokhowanymi płodami. 

13. Prĕni snĕh. 

14. Khwalba nazymy. 
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1. Zawod. (Ghor.) 

ež w płowych barbach hisde krasna 
A z kwĕtku pćzdnej debjena, 
Ty naša radosd jako kwasna, 
Mi witaj, pilna nazyma, 
Ty wusywařka, žnĕjerka, 
Mi witaj, dźowka bohata! 

3. Witanje nazymy. (Solo.) 

Ty z njebjes žohnowana, 
Na wjes'lach bohata, 
Ty z płodom wobdežkana, 
K nam witaj, nazyma! 

Ty žahłe słćnčko zmiliš, 
Płćd zrawiš z njenałił^, 
A z damej ruku žiwiš, 
Štož twćj dar potrjeba. 

Ty w swojich pruhach miła 
Na łukach, zahrodach, 
Sy w swojich kwĕtkach žiwa 
Po horach, po dołach. 
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Na barbach hišde krasna 
A z błyšdom debjena, 
Kaž pyšna družka kwasna: 
Nam witaj; nazyma! 

3. Wobsywanje polow. (Chor.) 

Sł6nco palid wonjechuje, 
Dźeń 80 krćtši z njenahła, 
K nowym sywam přihotuje 
Br<5zdu ruka rćlnika. 

Z brunišimi kročelemi, 
Z płowišimi barbami 
Cĕka lĕto rjanej zemi, 
Pomalu so wotsali. 

4. Uospodař. 

Niže słćnčko Bože khodźi, 
Łisde žołtnje, čerwjenja, 
Lĕto stari, wĕtr wodźi 
Kłiłddniše dny do kraja: 
Hejsa, won, wy čeladni, 
Wobstarad syw nazymski! 

5. Hospoza. 

Won, won nĕtk, wy słužobne dźowki! 
Len bruni žno hłowkaty; 
Tak pilnje kaž dźĕłaju pčołki 
Jdn torhad my budźemy. 
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Přasd budźemy wjeseie potom 
Ni<5 ćeńku na koleska, 
A nichtć ze slĕborom, złotom 
Nam płćtno njezaruna. 

6. Qaartett. 

Srjedźa njebjes a zemje 
Wĕtry puduja, knježa; 
Runy pučik do swĕta 
Dawa pĕši tež rejža. 

Sijedźa njebjes a zemje 
Drćhi ptačata maju; 
Prĕki, p(5 dlu tež khodźi 
Pĕsi putnik po kraju. 

Srjedźa njebjes a zemje 
Kdĕje rdžičkow pycha; 
Jenu wušdipń na kłobuk, 
Zo so lohko ći dycłia. 

Srjedźa njebjes a zemje 
Dźeja mrdčelow dr<5hi; 
Swĕdi michałske słćnco, 
Na pud nastajej nohi. 

Srjedźa njebjes a zemje 
Pĕši pudik njej' drohi; 
Swĕdi prdzdninske słdnco, 
Nohu postaj přez prohi. 
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Srjedźa njebjes a zemje 
Wĕtry pudiki maja, 
Wšelku pućuja drćhu 
Z jenoh' do druhoh* kraja. 

Mje tež mćcnje won wabi 
Miłe michałske słćnčko, 
Z dźakom žołmi so k njebju 
Moje pudowne hrćnčko. 

7. Drohowanski spew. 

Chceš-li won do Božoh' swĕta 

K radosdi a k wužitku, 

K temu pomha kedźbu mĕta 

Dobra rada wo času; 

Duž, mćj luby bratře, hlaj, 
Kak a hdy by mĕrił kraj. 

Strowy žiwot, čiłe nohi, 
Nĕšto swĕtłych šĕsnakow 
Pomha z domu a přez prohi 
Do horow a delanow; 
Maš to, złoty bratřiko, 
Božmje na puć dawaj so. 

Swĕćid prćzdninske ma słćnčko, 

Zelenić so hišće haj; 

Połož starosde na ł6nčko, 

Doma k płotej přiwjazaj; 
Takle z domu, bratřiko, 
Nastajej na drćhu so. 
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Łičko z čołom njesmĕ smalid 
Słćnco, liorcy njebjesačk, 
Z lĕsa łiisde njecłiał zdalid 
Spĕwaty so žadyn ptačk; 

Tehdy, złoty bratřiko, 

Pudik rjany čioi so. 

Porĕdko ma jeno wozyd 

Mdrsku wodu mrdčałka, 

Z njewjedrom pak nihdy hrozyd, 

Kaž by mĕli Michała; 

W tajkim času, bratřiko, 
Pućik pĕknje radźi so! 

8. Jednore hłosy. 

So złoći hižo nazymnje 
Na płodach bohate, 
Duž wocud khwalba, wjesele 
A čude dźakowne. 

Hlej, kak so błyšdi zahroda 
Ze sadom ličkatym; 
Pdj, woła skalna winica, 
Pćj, bohata ja sym. 

Haj, z klina zemje wuryte 
Znĕ dom so witaja, 
A zemjaki krajzežiwne 
Wšĕm hubam zesłodźa. 

Hajńk z nowa honi wjesoły, 
Hat dawa rybičku. 
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Bur z płodami dom zawozy 
Za zymu potrjebnu. 

Duž khwalde rjany rćžownik, 
,Stćž lubo kwĕtku ma; 
My pozbĕhajray nazymnik, 
Kiž pł6d na blido da! 

9. Wlnicarjo. 

So njehordź, so njekhwal, ty r(5žojta meja, 
H6sd druhi tež rjany ći za pjatu dźe; 
Tw6j zephyr je nimo, spĕw, radosd a reja, 
Nĕtk nazyma krasnje haj přebarbjuje, 

A požnjeńc dosć wjele 

Tež kwĕtkow nam sčele, 
Te z ponižnym smĕwkom nam luboznje kćĕja, 
Njech z pruhu tež słabšej je njebjesa hrĕja. 

So njehordź a njekhwal, ty r6źojta meja, 
Kaž była ty kr6na, kiž lĕto ma tu; 
Naš winowc tw6j bratřik, spĕw, radośd a reja 
So za ruku wjedu, z nim do kraja du; 

W6n přinoša płodow 

Do khĕžkow a hrodow 
A z luboznym smĕwkom kid winowu dari, 
Duž wyska lud 'młody a spĕwaju stari. 

Što klinkaš tak hordźiwje, Jakubje, z kosu 
A snoparku sadźeš na kopaty w6z? 
Domkhowanku zwjeduj po rejownym łiłosu, 
Hdyž w worštach maš domoj tw6j złodany kł6s: 



■MKi 



ń 



188 

y * t ■ ■ ' — ■ i ' M 



II 



We hrodach a budach 
Naš winowc ma w sudach 
Tež lubozne kubło, je lije a dari, 
Zo rejwa lud młody a poskoča stari! 

10. Łisća žołtnjenje a padanje. 

Sto hordźiš so, ty rćžojta meja, 
Zrudny mjelk zymski de doleći; 
Kak bćrzy mrje twćj kĕrluš a reja, 
Zephyr tw6j zradowny wonĕmi! 
Kak skoro lisća žołtnu a spanu 
A z kraja wšitcy spĕwarjo dahnu! 

Preč přez nćc barbow pycha je, 
Wso. so na božmje hotuje, 
Dny miłe swĕća poslednje, 
Wšitko chce domoj, k mĕrej dźe. 

11. Łistopad. (Quartett.) 

Ha lisdička, łopjenka padaja, 

Kaž pyšne a lube tež bĕchu, 

Kaž wysoko meja je zesadźa 

Na hałžki pod njebjesku třĕchu; 

Jich pohrjebne zwony su wichory, 
Te božmje jim howrite zwonja 
A khować je khwata snĕh moškojty 
A hałžki tak zrudne so kłonja. 

Ha lisčička, łopjenka padaja 
A pytaju mĕstačko mĕra, 
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So pušča a wĕtřik je rozpjeřša, 

Pĕsk, trawa a woda je zbĕra; 

Jich słužba so skonja a pdselstwo 
Po horju a radosči lĕčnej, 
Duž drĕmaju mučne tak dišinko, 
Hač spja so do maćizny wĕčnej'. 

Mćj listopad — myslička zbojana, 

Po troštnisim wobli6|i znaju; 

Njech spadnu a čahnu kaž lisćička 

A njeskoro nĕhdźe tež tiaju: 

Ze smjerće pak čahnu do žiwjenja, 
Hdźež edenske palmy tam steja, 
M<3j pučowny psalm je haleluja, 
Mje přežołmi wĕčna ta meja! 

Kaž daloko, šĕroko łopjenka 

A lisdička pycha su swĕta, 

Dźak mĕjće, dźak mĕjde hač do rowa, 

Wy dźĕdatka zelenoh' lĕta; 

Sće křewjeli w<3cko a mysličku 

A khłćdki a pletwy nam dali, 

Mač zemja was khowaj na wutrobu, 

Zo byšće nĕtk dišinko spali. 

12. Syrotka a padace lisće. 

(T. K . 18&S, 30.) 

Šła syrotka do haja, 
Hdyž lisde spaduje, 
Ju wšitke keřčki znaja, 
K nim wona rĕčeše: 
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„Praj brdzyčka ty b^ 
Ha hdźe maš lisćičko?'' 
„,,Ja lisdičko sym m^^ 
Nĕtk je mi spadnyło."" 

„0 zrćstna brĕza bĕła 
Bjez lisda we łiajku, 
Ja sym tež nĕhdy mĕła 
Ach, lubu mačeřku!^^ 

[Šła syrotka je k holi, 
Tam pada wołmina, 
Duž wutroba ju boli 
A rjekny zrudnuška: 

„Ty jĕdla w lĕsu rjana, 
Praj, hdźe maš wołminu?^^ 
„„Ach hladaj, hač njej' žana 
Na mojim korušku!"" 

„0 žołta wotpadana 
Wot jĕdle wołmina, 
Ja sym tež mĕła nana, 
Ja khuda syrota!"] 

Šła syrotka je k roli, 
Tam k roli pohijebnej; 
Ju wutroba tak boli, 
Ma w6čcy płačitej. 

„Praj, lipa lisćowata 
Při wrotach keřchowa. 
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Hdźe twoja pycha znata 
Je z hałzy wostała?" 

,y„Z tym lisdom je so stało, 
Z nim nanka, madeřku, 
Zo by so derje spažo, 
Sym zwodźĕwaža tu."" 

(ll.|ll. 1862.) 

13. Stysk a nadźi(]a. 

Ach, njeje wjac' nihdźe* 
Kerjašk mi zeleny? 
Njej' žana mi rćža 
We zahrodcy? 

Łopjenka zelene, 

Rćžički kćĕjate, 

Žane mi w zahrodcy 

Njejsče wjac' tu! 

Ach, mrćzy wy rĕzne, 
Łisde sde zedrĕli, 
A ze zymu rćža 
Smjertny spař spi! 

Mr6zy su morili 

Łisće a rćžički: 

Spadłe su ze zymu, 

Njejsu wjac* tu. 



^ 



^ Hodii to spĕwftć po hłosm: „Ach spadłe, spadłe su se itoma 
UšćiSkaf* CTow. Sp«wnik 6o. 80). 
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Ach, njeje trošt nihdźe 

Žadyn mi na swĕće? 

So tyšu, so rudźu, 

Cežko mi je. 

Liču te ćĕsniny, 
Mĕrju te zrudźiny, 
Nihdźe wjac' trošta ja 
Njenamakam. 

Keřk mrćzojty rjekny: 

„Cakaj ty sćerpliwje! 

Wšak rćže zas' kćĕja 

We zahrodźe. 

Ze smjerc'e žiwjenje, 
Ze zrudźby wjesele 
Tebi a za nas wšĕch 
Zeskhadźa zas'!" 

14. Ptačkow wucehnjenje, 

[So zhromadźuja ptačata 
Na štomach a na polu 
A maju mysle dźĕlenja, 
Haj wopušća a holu. 

A we wsy lipa wysoka 
So pozbĕha na hćrcy, 
Ju słćnčko rano pozłoda 
A na njej sedźa škćrcy. 

A hromadu so hwizdajo 
Tam lipu přikrywaja, 
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Eaž młode hakle nalĕćo 
K nam přišło by do.kraja. 

Sto pak nam ptački hwizdaja 
A spĕwaju tak rjenje, 
Hdyž maju mysle dźĕlenja? 
Snadź njewrćča so ženje? 

Na wotkhad a na nowy dom 
So z časom přihotuja, 
Dom dźĕdom starsi z wjeselom 
Najrjeńšo wopisuja. 

So dźakuja za dobroty, 
Kiž tudy wužiwachu, 
A štož dźĕ žadyn přewiny 
Při nuzy a we strachu.] 
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15. Myslicka nazyma. 

(Č. M. S. 1855, 68.) 

Ha widźu-li ptačata dahnyd, 
Hdyž lisdowy žołdi so štom, 
Chce myslička sobu so kranyd, 
We hwĕzdach pak pyta 8w6j dom. 

Ha widźu-li mrćčelow dahi 
Kaž sony pud pod njebjom jĕd, 
Hdyž łuka je płowa^ haj nahi, 
Chce myslička křidła tež mĕd. 



* Wot Kocora komponowane (hl. Tow. Spĕwnik čo. 29). 
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Ha widźu-li k zemi so nižić, 
Spad kwĕtku tu poslenju hić, 
Chce myslička k hwĕzdam so bližić, 
Tam pokoja ž6rleško pić. 

Hdźe, myslička, statok sw6j stajiš, 
Ty njemĕma podrćžnica? 
Tam horkachy tam z radosću prajiš: 
Nĕtk, nĕtk sym ja spokojena! 

(l.|9. 1866.) 

16. Poslenja kwĕtka. 

Kak rjenje hišde kčĕje 
A wćčko zwjesela, 
Kak lubje so tu smĕje 
Tych kwĕtkow pćzdnička! 

Njech k swjatokej tež zwoni 
Khćd lĕta spĕšniwje: 
Płuh nowu brćzdu honi 
Za nowe žiwjenje. 

Prec njewjedrow su złoby 
A trašne łirimanja: 
Tak tež nam do wutroby 
Mĕr Boži přikhadźa! 

17. Spadnjene lisćieko. 

[Hdźe lečiš lisdičko, 
Ty žołte, čeřwjene? 
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„Do pĕska žołteho 

So khowam bojazne. 
Na hałzy wysokej 
Mi wjacy derje njej*." 

Mje zyma zapřima 
A mrćzy kusate; 
Duž łćžko sdeleja 
Mi trawy zelene; 

Wšĕ kwĕtki, rćžički 

Su dawno wusnyli. 

Ptačk wjacy njespĕwa 
Na hałzy wjesoły, 
Nic bručk, nic mjetelka 
Tu nima žane hry — 
Na łucy, na poli 
Wšo diše z mĕrpm spi.] 

18. Napohlad lugow a hoiiow. 

[Nĕtk šĕre steja łiaje 

Tu pychu swlečene, 

Jich ijanosć w pĕsku ti;aje, 

Jich lisde młćdniwe. 

Tak zańdźe Ićšt a wjesele, 
Tak ćeknu lĕta młodosče. 

Połn6cny wĕtr huška, 
Wšĕ kwĕtki ponowi, 
Nic ptačatko, nic mudka 
Zynk spĕwny njepušdi. 
Tak zańdźe IćU atd* 
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Młha zemju wobdahuje, 
Pł(5d z pola domoj je 
A słćnco doswĕtluje 
Tu pruhi miliše. 

Tak zańdźe l(5št atd.] 

19. Hońtwa. (Chor.) 

Trara, trara, trara! 

Rćžk hońtwy zaklinča. 
Dźiwona swoju dźiwinu 
Kam dźensa lubi k woporu. 

Trara, trara, trara! 

R<5žk hońtwy zaklinča. 

Halo, halo, halo! 

Na hońtwu won, halo! 
Pp horach, dołach, runini 
Naš wołoj wšitko doledi. 

Halo, halo, halo! 

Na hońtwu won, halo! 

Trari, trari, trari! 

Stćj hońtwa, halali! 
Dźiwona bĕ nam předelna, 
Dosd bohatstwa je dariła. 

Trari, trari, trari! 

Stćj hońtwa, halali! 

20« Solo a chor. 

Solo. [Što haje so přebarbjeja 
A spadnjene Usdiĕka spja 
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Na wutrobje maderi zemi, 
Što wĕtřik tak 16žko je zlemi? 
Ghor. K nam nazyma z mrćzojtej kročelu dźe 
A trawa row lisdičkej přihotuje. 

Što łuka ty njezakčĕwaš, 
Hdźe somot tw6j zeleny maš? 
Što nježołnija w polu wjac' kłosy 
A njebrinča žnjeńcařske kosy? 
K nam nazyma z płowej nĕtk kročelu dźe 
A k mĕrej so krajina přihotuje. 

Hdźe spĕwarjo zradowni su 

Na hałozy, na hruzliku? 

Jich njeseše z pola a z haja 

Jich pjeřko do rjeńseho kraja — 
K nam nazyma nĕma a skhmurjena dźe 
A šĕry kraj dišinko wotpočuje. 

Dźak, zemja ty darna, dźak wzmi, 
We wodźĕwje moškowym spi; 
Wšak zaso we rjanosči stawaš 
A radosč a bohatstwo dawaš, 
Spi mučna a wotpočni khwilu a čas, 
Hač nalĕtne dychi 6e wubudźa zas'!] 

(7.1 10. 1852.) 

21. Pastyi^o. 

Srjedź njebjes a zemje 
Hušk wĕtry so honja 
A lisdička dźernu 
A zymu nutř zwonja. 
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Srjedź njebjes a zemje 
Po wysokej drćzy 
Snĕh mrćčele wjezu 
A knsate mrćzy. 

Srjedź njebjes a zemje 
Kče rćžičkow pycha — 
Na Symana Judy 
Tež poslednja dycha. 

Na Symana Judy 
Preč mjetamy křudy 
A pytamy rukajcy 
A kije sej rĕzamy 
Na Symana Judy! 

Na Symana Judy 
Du krupički druhdy, 
My tepimy na łucy 
A přez jene pasemy — 
Na Symana Judy! 

Na Symana Judy 
Snĕh pada na budy, 
A chce-li so nasypad, 
Duž m6žemy domoj hnač 
Na Symana Judy! 



•»•♦■*- 



m-^ -ink 



139 







140 



1-* 



Předspomnjenje. 

Pĕseń „Zyma" je runje kaž „Nazyma" njedokćnčena. 
Jednotliwe zymske spĕwy su srjedź lĕt 1849 — 58 nastałe. 
W 1. 1850 je Zejler z nicli wćsom najlĕpšich wuwzał a 
w časopisu M. S. (lĕtn. XI., zeš. I., str. 1 — 12) jako „Zymske 
Wobrazy" woćiSćeć dał je swojimaj přećelomaj kk. gymn. 
wyšS. wučerjej Dr. Pfulej a progymnas. direktorej J. Bukej 
w Draždźanach z rjanym pHspĕwom poswjećejo.* „Zymske 
Wobrazy" je naS Kocor w 1. 1873 za mužski chor do 
hudźby zestajał. Nimo tutyoh su hišće tři (čo. 4, 8 a 21) 
ćiSćane; ta druha połojca bĕSe hač dotal w rukopisu za- 
wostała. Duž wSĕ k „Zymje" słušace spĕwy po dospołnej 
wot basnika zawostajenej disposiciji je zrjadowawSi tu wo- 
zjcwjamy. Spĕwy w „Zymskich Wobrazach" wozjewjene 
smy z pismikami „Z. W." wuznamjenili a wony přispĕw 
hnydom po disposiciji woćiSćeli. 



* Dospolne napismo je: Zymske Wobrazy, po woteńdienej zymje 
1857—58 Bwojimaj přećelomaj Dr. Pf. a J. B. w Draždianach poswjećene 
wot H. Zejlerja. 
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Podzyma a zyma. 

1. Wobličo zymskeje zemje. 

a) Rĕzate wĕtry přićahnu; 

b) snĕh kryje hory, doly, luki, pola, rĕki, žłoby, dobre 
a hubjene krajiny — posnĕhowana wjes; 

c) snĕh přikrywa a hrĕje sywy; 

d) wobćeži Stomy, zlemi słabu hałozu a młodźinu — 
hałozy ze snĕhom wobćežene pH puću; 

e) hola; 

f) pomjerzlina — šĕdźiwizna. 

2. Wobličo zymskeho njebja. 

a) Słćnco — mĕsac — hwĕzdy — mrćčele — płowe, 
popjelane mr<55ele a njebjo; 
. b) zymske wječory — hłuboka njebjeska mćdrina; 
jasne hwĕzdy — milina hraje. 

3. Dźĕłanje zymy přez zymu a snĕh (sucha a mokra zyma): 

a) Na wody; 

b) na štomy, zrostliny; 

c) na wačinu a pčoły; 

d) na ptački a druhu dźiwinu; 

e) na čłowjesku mysl a wutrobu. 

4. Zymske wobćežnosće a straohi. 

a) Wozabjenje — wĕjeńca; 

b) pućowař — dźĕłaćer — čeledź; 

c) młććenje; 

d) za khudych z cyła — syrotka. 

5. Zymske zwjeselenja — za bura, mĕšćana, dźĕći. 

a) Woženje na lodźe — po snĕzy — snĕhowy muž — 
kulkowanje — wotpočink za bura; 

b) swjate dny — hody — pćstnicy; 

c) hońtwy — přazy — bjesady; 

d) čeledźe přećahowanje. 
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Kak předelow so spomina 
Sijedź knjejstwa zymy hrubej', 
Zo lubosć swĕrna wostawa 
J(5n' swjedenemu slubej, 
Kiž zadźĕwka m<3c njeznaje: 

To njech Waj' lubosd wuhladnje 
We tutych wobrazach, 
Kiž pisad Musa dowoleše 
Při pomjerznjenych woknješkach. 

A dokelž wobwod zeminy 

Zas' lubi nowu meju: 

Dha přez m6j wĕnašk snĕhojty 

Tu Wamaj zbože přeju 

Po wobdežnosdach přĕtratych, 
A poswjeću a wopruju 
Jćn Wamaj k rjanom' nalĕdul 
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h Zymlny přikłiad. 

lajde tu, hlajde tam! 

Snĕh a zyma saha k nam. 
bo jstwy pćjde rady, dźĕdi, 
Hdźež was wita dopłota, 
NĕchtćžkuK n& tym swĕdi 
Zymu mrje, staw prosty ma. 

Hlajde tu, hlajde tam, 

Snĕh a zyma saha k nam! 

Tysac kr6d bohatše, 
Zibožowne před wjele sde, 
Kjž wjes wote wsy nĕtk khddźa 
W zymje, z krdtkej drasdičku, 
Hłddni, w snĕžnych sepjach brodźa 
Wobdeženi z khorosdu. 
Tysac krdd bohatše, 
Zbožowne před wjele sde. 

2. Zymske wĕtry. 

Z křidłom rozšĕrjenym 

Ledi přez polo 

Z hnĕwom roz^jemdijenym 

Wĕtr torhajo, 

Mjede mSbi horje drĕjo, 

K njebjesam je zaso w^'o. 



■hm 



144 

JM — ■ ■ ■ — t-: 



M 



Ach rjeńšo nĕhdy bĕše 
"We polu zelenym, 
Haj, jako žito kćĕše, 
So zahon kurješe. 

Howrjo h<3rki swlĕka, 

Žłoby přikrywa, 

Kaž před wjelkom ćĕka 

Wowca bojazna, 

Drobny snĕh so saje k zemi 

A so kopi pod murjemi. 

Ach rjeńšo nĕhdy bĕše 

"We polu zelenym, 

Haj, jako žito kdĕše, 

So zahon kurješe. 

Słyšiš jeno wude 

W štomach zahrodnych, 

Jeho hnĕwa rude 

W wjeřchach štomowych. 

Bojosd přewinje liłćd ptakow, 

Njehibnu so z dictdch blakow. 

Kak rjeńšo w dichim domje 

Za ćopłej sćĕnu je, 

Hač ptak na lĕsnym štomje 

So ma a dyrkoce! 

3. Boža stworba w zytige. 

(Z. W. I.) 

Za nowe zemi poslešdo 
So z njebjes pjeije saje, 
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Z nim prĕki, p6 dlu mjetajo 
Wĕtr spodźiwany hraje. 

Duž mćdre hory, kopowcy 
So bĕla z bĕłej hłowu, 
A šĕre třĕchi, płoniny 
Tež krytwu noša nowu. 

Štom sam rad ruki přesdera, 
Za lisde snĕh sej łoji; 
So z wołmu pyši keřčina, 
Kaž runje dźe a hoji. 

Tak w dejmantojtej bĕlini, 
We rańšim woblečenju 
Haj miškri so a zyboli, 
Kaž w jenym lutym kćenju. 

Pud přemĕnjeny jasni so, 
Swĕt druhi postupuje, 
A koło, kiž je dotal šło, 
To sanka wusmĕchuje. 

We zymskej drasde snĕhowej 
Mi, luba zemja, witaj! 
Njech lĕs a polo wodźĕtej 
Pod twojej ruku spitaj! 

4. Zymski napohlad. 

(T. N. 1853, 63.) 

Z połnocy wĕtr dĕri 
K nara zymske mrćčele, 
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Mać zemja spi pak w mĕri, | 

Ju kryje bĕły snĕh. 

B6h je ju rjenje wodź^ 
Z tej drastu moškowej, 
Zo Ićd ji njeby škodźił 
Ze zymu rĕzatej. 

[Rad pćjde do jstwy, dźĕdi, 
Hdźež khachle dopłe su, 
"Wšak nĕchtćžkuli w swĕdi 
Tu nima dobrotu. 

Do mrćza zawalene 

Na štomach hałžki spja 

A krasnje wupyšene 

So w słćnčku zybola.] 

« 
Ha hdźe pak ptačik syda, 

Hdyž snĕh so nasypa? 

Hdźe wječerja a snĕda? 

Stć jeho wobleka? 

Lĕs, wjes a polo dawa 
Jom' khlĕb a krydiznu, 
A jeho drasta prawa 
Mošk, pjeřka dopłe su. 

Swĕt lubo ma a wodźi 
Ta ruka wdtcowska; 
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Stož kćždemu so hodźi, 
Tež w twjerdym času da.* 

(12.|11. 1854.) 

V 

5. Stož jeno Bolin wĕrl. 

(Z. W. VIII.) 

Kak šĕry, čoray steji haj 

Nĕtk zrudnje wotlis($eny! 

Je m(5žno, zo zas' widźitaj 

J(5n woči womłodźeny? 

wočakaj, hlaj pusty haj 
Zas' pychu nowu ($ĕri, 
St(5ž jeno Bohu wĕri. 

Kak zakowana zemja je, 

A wody zezamkane! 

St(5 trawy, žita wysoke 

Tu hlada žohnowane? 

wočakaj, hlaj prosty kraj 
Ci bohatstwo zas' mĕri, 
St6ž jeno Bohu wĕri. 

Dźeń kušu kročel lubuje 
Ze swĕtžom popjelanym; 
St(3 krasnos(5 jansku wuhladnje 
We jeho bratrow žanym? 



* 1. recens.: By starosće 80 zminył 

Bćh w zymje tež za swĕt, 
To by swĕt dawno zhinył 
A njetrał telko lĕt. 
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O wočakaj, č'as dočakaj, 
"Wćn miłosd zaso šĕri, 
St<3ž jeno Bohu wĕri! 

6. Hola. 

(Z. W. VI.) 

Hdyž chce nas zyma spćžerad, 

Hdyž wĕjo dmi so w polu: 

St<3 lĕsa khwalbu njespĕwać, 

Štć chcył mi zacpić holu? 
Stup, towařšo mdj předuty, 
Do jstwički dišiseje, 
Do stołpatej' p6j drjewiny, 
Hdyž w polu wudek njeje! 

hola, zymy skludźeřka, 
Stć njewĕ, kak nam słužiš? 
Přez wopor twojoh' bohatstwa 
Najh<3rkšu zymu stužiš; 

Hdyž khwatajo do čopłej' jstwy 

Połm<3dri huhotamy: 

Dha wĕmy, što ći dołžimy 

A što na tebi mamy. 

Duž hordź so w włćskach zelenych, 

Kiž twoje dźĕdi pyša; 

Hordź so do časow šĕdźiwych, 

A kaž (5e snĕhi tyša: 

Tw(3j njewjestny wĕnc njezblĕdnje, 
Hdyź lĕta kh(3d so minje, 
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Hdyž wo krćuu haj žaruje 
A krasnosd łukow zhinje! 

7. Pomjerzlina. 

Z bĕłym rubom wodźĕta 
Je zemja k mĕrnom' spanjii, 
Snĕh třĕchi wjesne přikrywa, 
A w jasnym zabłyskanju 

Ma wottřĕšk brodu swĕ<5atu, 
Kiž dźĕći kłćda ze žerdku. 

Snĕh wrĕšdi mjelny ze zymu, 
L6d w rĕcy zmjerzłej rjapa, 
Młynk w6dne koło zakrywa 
A škruty hrube štapa, 

Hat rybak ruba, wobhlada, 
Před smjerću rybu zakita. 
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(NaćiBk.) 

[Na milijony drobnych hwĕžkow 

Při kćždej kročeli 

So w słćnčnych pruhach zabłySći; 

Haj kčžda hałžka njese bĕła 

So zhibujo swoje brĕmjo snĕha, 

Lĕs zeleny so bĕli, 

A hałzy kipriše ze swojej ćežu 

So wotlemja. 

Do puća dele wisaju 

Te hałozy a posypuja drćharja, 

Hač přińdźe wĕtřik wumćžny 

A l^Śmjo hałzam wotwozmje.] 
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8« Khwalba zymy. Solo. 1 

(T. N. 1849, 446.) 

Štć je ta mćcna kralowa, 
Ma krćnu swĕdatu, 
Tr6n bĕły, jasny wot snĕha 
A sceptař wot lodu? 

To zyma je, ta mužica, 

Kiž dźerži na krute; 

Haj, hdyž so kładźe do dźĕła, 

To wšitko pikoce. 

Štć piše r<3že, haiozy 
Na škleńcy woknowe — 
Štć barbi jenož dychajcy 
Ći ličko rćžojte? 

To zyma je, ta moleřka, 

Kiž tajke kumšty wĕ; 
. Haj, m<3dre barby přidawa, 

Hdyž čerwjene su wšĕ. 

Štć je, kiž štomy wupyša 
Kaž k dźĕsdu božemu — 
Stć woła k łćštej woženja 
Na Ićd a ze sanku? 

To zyma je, ta snĕhařka, 

Kiž bĕły saje snĕh 

A zemju rjenje wodźĕwa, 

Hač přińdźe nalĕde! 

(ll.|12. 1849.) 
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9. Hwĕzdna noc. 

Wy slĕborne hwĕžki 
Na mćdrinu syte, 
Kiž pyšide njebjo, 
Kaž z rćžemi kryte, 
A zymsku mi swĕtłide n6c; 
Wy lilije, rjeńše 
Hač zemja je płodźi, 
St6 jasnosd wam dawa, 
Waš pu<5ik was wodźi, 
St6 mĕri a waži tu mćc? 
Bćh jeho je mjeno 
A lubosć je luta, 
W6n hišće je rjeńši, 
O wutroba hnuta, 
A je tež tw6j w6tc! 

Wy błyšdate wowcki 
Na njebjeskej łucy, 
Hdźe z bydłom je pastyř, 
Kiž pase was ducy 
A skubła a wobhlada was? 
Wy zbćžniše bydła 
A rjeniše swĕty, 
Štć nad wami bydli 

A liči tam lĕta a čas? 
Jich mjeno je „zb6žni", 
Jich domy su jasnosd, 
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Jich njejima horjo, 
Jich dostatk je krasnosd, 
Kiž čaka tež nas. 

We njebjeskim wĕncu 

Wy parlički drohe, 

Njej' błyšdenje zeińske 

Wšo porno wam wbohe 

A dźĕdaca, snadnuška hra? 

K wam požadne w6čko 

We nadźiji hlada — 

Sto kiwa waš błyskot 

A prajid mi žada? 

Ach, był tež tam horjekach ja! 

Kiž swĕtło nam dał je 

A w6čko mćłił stwarid, 

Ci pokazał njeby, 

Stož njechał di darid: 

B6h w mocy wšo ma! 

10, Noc w zymje. 

(z. w. vn.) 
Rad widźu błyskot miliny 
A jejne hraje krasne, 
Rad mĕsačk witam rćžkaty 
A złote słćnčko jasne — 

Raj hwĕzdny pak tež wohladam 

Ja pře wšo zwjeseleny 

A hladam, hač so zhubju sam 

Do myslow ponurjeny. 

■ 1*5 
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Kaž w meji třĕšnja zakdĕta 
Je prosta bĕłoh' kdenja: 
Tak zymskomćdra twjerdźizna 
Je połna zybolenja 

We majestetskej rjanosći, 

Hdyž nćc je zemju kryła 

A swoje swĕtła pĕstoni, 

Kiž na njebjo je syła. 

Sto płada krćny, dejmanty, 
Sto wulkosd waži naša? 
Před jenej tiwĕzdu hańbujcy 
Naš błyšć a sława haša; 

Při tajkej dźiwow krasnosći 

Syn zemje wonĕmjeny 

So widźi, kak je małuški, 

A kak je — wobhnadźeny! 

rjana hwĕzdysyjeřka, 
Ty wulka rjanosć sama, 
Mi swĕtło z twojoh' kralestwa 
Do wutroby so łama; 

Praj mi, zo w twojej swĕtlinje 

So lubosd wotbłyšduje, 
, Pyš z wulkosdu mje we wĕrje, 

Zo duch so zb<5žny čuje! 

11. Chor: Powjeda zymske wobdežnosde. 

(Zlemk.) 

Zmjerzłe stawy a snĕh luty, 
Pikotata třĕskańca, 
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Źana woda, tołste škruty, 
Aj, št6 teho požada? 

12. Zwĕrina. 

(Naćisk.) 

So wrćna k wroblej towarši, 

A hł<5d ju do wsy ćĕri, 

Dwćr sroka woblĕtuje 

A hrabnyć dćrtk so mĕri 

A dźĕlić picu z kurymi, 

Kaž sknadź a wrobel při brćžni. 

Za ćopłej sćĕnu w ćichim sydli 
Sam čřowjek je t6n zbožowny, 
Kiž skhowany před zymu bydli 
A z ćoplej drastu pHkryty. 
Při wohrĕwacym płomjenju 
W<5n přewinje tu zymu wšu. 

Hdźež nĕhdy z hordym dźećelom 

So pola zelenjachu 

A prosćachu so ze žitom, 

So łuki zybolachu, 

Tam zymny snĕh nĕtk lĕhwo ma 

A włćžu, wosrĕdk wuruna. 

Hdźež Škowrončk hrćnČko znošowaSe 

A pocpula a čarž wołaše, 

Hdźež wačka pućik pućowaše 

A bručk na stwjelcu wisaSe, 

Tam wonĕmił je kćždy hł<5s 

A wotemrĕło žiwjenje, 

Tam hraje wĕtr ze snĕhom, 

Tu drĕje a tam kopi j<3n. 
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Hdiež w haju, lĕsu zelenym 
Spĕw ptaČkow słyšed bĕŠe, 
Hdźež kokula na štomje kukaše 
A hupak zahupaSe, 
Tam pusćina je nĕma, 
Tam lĕdy žołma zawoła. 
A rapak zrudnje zarapa. 

Za picu zajac, kurwota 
Do snĕha k zemi hrjeba, 
Moch kusa sorna wot štoma 
A jeleń spyta nuzu, 
Wjelk wuje, liška zabławka, 
Hdyž dwiluje hłćd, třĕskaiica. 

Lćd kryje haty, jĕzory 

A zakhował je rĕki, 

Na woknje rostu halozy 

Kaž papruće a šmrĕki. (29.17. i864.) 

13. Moc zymy. 

(Zahr. kw. II, ^6.) 

Zyma, zyma, kak ty studźišy 
Zo te wokna halzuja, 
Z lodowatym dychom smudźiš, 
Zo nam pala bjezwoča. 

Zyma, zyma, zapusćeřka, 
Snĕh a l6d tw(3j wodźĕw je, 
W sanjach kćń drje bĕžo š(5erka, 
Na brjćžk radšo pobĕhnje. 

Powita(5 kraj radšo chcemy 
Zeleny a kwĕtkojty, 
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Hdyž dom trawu powjezemy, 
Hdyž haj steji zeleny. 

Zyma, zyma, twoja ruka 
Twjerda je a khudobna; 
Eadšo kćĕj nam rjana łuka, 
B.adšo spĕwaj łastojčka! (4.|i. issi.) 

14. Hnsleř pod woknami. 

(Z. W. III.) 

Piskac^ dyrbju zradowanje, 

Wjedu-li tež zrudobu; 

Hewak huslički mi danje 

Z khudej ruku přinjesu. 
Heja heja, byraleja, 
Stari, młodźi, posł'chaj(5e, 
Dušnje moje husle dźeja, 
Wĕdźa, kak mi njej' a je; 

Stćž ma wuhlo, tćn so łirĕje, 

Štćž je nima, zymu mrĕje — 
Moje truny zapraja, 
Dyrkotajo wonĕmja. 

Bćlež chce mje zyma smudźi(5, 

Přima(5 łiłowu šĕdźiwu: 

Zradownišo chcu wam hudźi(5, 

Přem(3c jejnu złobotu. 
Hola hola, do koleska, 
Kćždy dźeń tu husler njej', 
Skakaj, rejwaj, cyła wjeska, 
Zo so lirĕje studła krej; 
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Štćž ma kožuch, derje traje, 
Stćž jćn nima, zymu znaje — 
Moje truny zapraja, 
Wy žno wĕsče, čeho dla. 

Je kłćs lĕde napłodźiło, 

Kryja polo zornjatka: 

Je wšo horjo zalediło, 

Syty ptačik njespĕwa. 

Dyrdom dyrdom, dyrdomdejka, 
Swamy kus wam zapiskam, 
Za polak je moja rejka, 
Hišde p<3dla zaspĕwam; 

Khlĕb a pjenjez derje přaha, 

Štćž jej' nima, słabje <5aha — 
Moje truny zapraja, 
Njezapomńde huslerja! 



15. Spĕw při młocenju. 

Klip, klap, klip! w brćžni 
Zaklinči na huni — 
Zornješko radne 
"Wuskoči, wuleči: 
Burik 80 smĕje na łubi. 

Klip, klap, klip! klinča 
Cypički na huni — 
To 8u te zwony 
Khlĕbowe, kermušne: 
Smĕje 80 młynk a wjeseli. 
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Elip, klap, klip! hudźa 

Cypicki, huslički — 

To je ta reja 

Na dworje, na słomje: 

Wroble so smĕja ua dwori. 

16. Wboha syrotka. 

(Z. W. IV.) 

Zyma třĕska; na keřchowje 
Cepi kurjo syrotka, 
Sedźi na maćeřnym rowje 
A tak zrudnje zawoła: 

„Stawaj maći, złota maći! 

Luby nan tćn doma njeje, 
Macochi so boju złeje; 
P6j nam domoj zatepić 
A mi skibku wotkrejid!" 

„„Zadźĕwa mi horjestade 
Skałotwjerda pjeršć a tłaće, 
Njem'žu z tobu domoj hid, 
Khlĕba krać a zatepid."" 

„Huhu, madi pohrjebana, 
Smil so, złota lubowana, 
Stań dha jeno tćnle krćć, 
Wotamkń našu dopłu hrćdź!" 

„„Tujka wboha, čwilowana, 
Złote dźĕćo, wšak maš nana. 



m-%- 



J: 



15» 






1** 



Wšak sy jemu hišde w hćdź, 
Temu k wutrobje so tićč!"" 

,,B6h wĕ, hdźe mćj nank so wije, 
Macocha mje spochi bije: 
Madi, maš-li mĕstačko, 
Tu njech k tebi lehnu so!" 

„„Hołbiko, duž lehń so tudy, 
Jow so minu twoje krjudy, 
Toc so, toč tu pod mdj križ, 
Při mni, na mni derje spiš!"" 

Zyma třĕska; na keřchowje 
Čepi kurjo syrotka, 
Spi tam na maćernym rowje 
Ćišinko a njewoła. 

Bože hwĕžki błyskotate 
Wumdženje kiwaja, 
K swĕtłu jich mad horje wzate 
Swoje dźĕdo wokoša. 

17. Zakitanje zymy. 

Je štd kiž zymu zadisnje, 
Je wĕsde twaroh'wy; 
Tdn wohladaj, što na njej je 
A njebudź wostu(Uy. 

Na wjetchu, deńku drasdičku 
Drje zyma złoby ma, 
A kiž su lĕni, pomału, 
Tych staji do spĕcha. 
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Wot zymy ludźo wuknjechu 
Sej swĕcow nadahnyd, 
Mćst zyma dźĕła přez rĕku, 
Zo tuńši njem'že byd. 

Na woženje de přeprosy 
Po snĕzy, po lodźi, 
A klinkot, šćerkot wjesoły 
Při sanjach zaklinči. 

Duž khwalmy časy wselake, 
Tež zymu na zemi, 
To wotmĕnjenje dobre je 
A radosć powyši! 

18. Solo z ehorom. 

Solo. 
Nihdy njechał zymu swarić — 
Łudźo, jeno hladajde, 
Kajke mćže mosty twarić 
Pře wšĕ wody skleńčane! 

Nihdy njechał zymu hanid — 
Njewĕsde, kak sanki du? 
To ju dyrbi jara ranid 
Za tu dĕř a šlundrawu! 

Nihdy njechał zymu sudźid — 
Kajke rćže, hałozy 
Wĕdźeše na woknje zbudźid,' 
Wšitko darmo, bjez prdcy! 
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Nihdy njechał zymu tamad — 
Kajka ryćeřka to bĕ! 
St6 jej' zamki je mćhł złamad, 
Zasuwy a ryhele? 

Chor. 

Z wokatej a prćšnej křidu 
Mošk tež bSy saješe: 
Duž ji njehotujće łiidu, 
Hdyž dha nĕtko wot nas dźe! 

19. Dźĕćacy swĕt. 

(Z. W. V.) 

Leći zyma žahadlica 
Prostu smuhu do kraja; 
Wĕtr sej bjerje połne lica, 
K pomocy ju přewodźa; 

Khudym z dĕsnej starosdu 

Lehnjetaj so před khĕžu. 

Mjez tym Ićšt so dźĕdom spori; 
Z halekacej radosdu 
Tu sej črjddka muža twori, 
Přetworu najsmĕšnišu; 

Tam ze snĕhom kulkuja, 

Horce bitwy wudźerža. 

Hory, brjołii zhromadźuja 
Njesprdcniwych sankarjow, 
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K spĕšnej jĕzbje přeprošuja 
Wody druhich towařšow, 

Tež najmjeńša łužička 

Witana je smykawa. 

Wyšše sepje, wyšša radosd, 
Trćny su jich khribjety; 
Hłubši žłob a wjetša žadosć 
Mĕrić snĕłia łiłubiny; 

Bosak sam na khwilčičku 

Wukradnje so k wjeselu. 

Zaledane njestarosde, 

Rjanosde srjedź tyšnicy, 

8t6 waš wobraz wjesełosće 

Dopisać je zamćžny? 
Bĕše derje, bĕse zlĕ, 
M6j dźĕl tež tam p6dla bĕ! 



20. Nutřka. 

(Z. W. II.) 

Kak hlada so won spokojnje 
Přez wokna snĕhowate, 
Hdyž howrja wĕtry hnĕwniwje 
A kopja snĕhi sate, 

Hdyž ptački polo wopjišća 
A hospodnu wjes pytaja. 

We swojim krytym hnĕzdźešku 
Kak 80 to derje traje, 
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A mĕł tež sćĕnu hlinjanu, 
Kaž khudy muž ju znaje, 

Hdyž nuza, starosć na drćhi 
Ce w wjetchej drasće njehoni. 

Kak šwamje radźi, baje so 

Při wohnju praskotatym, 

A słodźi wječor tdwařstwo 

Ze přećelom a znatym; 
O zyma, runjež tyranka, 
Twdj sceptař je tež dobrota. 

Knjež, luba, dha tež moje dla, 

A budź mi postrowjena; 

Wšak přez ćĕsnosć a čerpjenja 

Je radosd korjenjena; 

A smy dosć namĕli so će, 
Ćim lubše nalĕde nam kde. 

31. Čeledźinske božemje. 

(Č. M. 8. 1866, 71.) 

Jan a Hana. 
Lisd wopušči štom, 
Sw<5j zeleny dom, 
Hdyž wonĕmi haj 
A ptačata ćałmu 
A rumuja kraj. 

Handrij a Marja. 
Łisć wopušdi štom 
A čeledźin dom 
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A přepoda so, 
Hdyž lĕtko je wušło, 
Kćnc dobĕžało. 

Hana. 

Dźak towařškam wšĕm 
Nĕtk praju, kaž wĕm, 
Dźak za towařstwo, 
Kiž mĕsačk a słćnčko 
Tu wobswĕdiło-. 

[Handrij. 

Mzdu swoju chcu wzad 
A dale so dać, 
Ty předelna wjes 
Mĕj božemje rjane, 
Mĕj wotročk a knjez. 

Wšitcy štyrjo. 
Bćh žohnuj tu wšĕch, 
Hdźež ze słužbu bĕch 
A dź^ach waš kraj; 
Bćh lubosć a zbože, 
Lĕt strowych wam daj! 

Jan a Handrij. 

Přez hory a doł, 
Zo dźiwać so mćhł, 
Puć pyši nam snĕh, 
Kaž slĕboma wołma 
A dejmant a škrĕ. 
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Hana a Marja. 
Nĕtk, jandźelo mćj, 
Mi k towařstwu p6j 
A přewodźej mje, 
Zo dalši mćj pudik 
Tež zbožowny je.] 

Wšitcy štyrjo. 

Lisd po wĕtře dźe 

A přelĕtuje, 

Ja nastaju so, 

Hdźež druhdźe khlĕb rosde 

A wjedźe mje B(3h! (io.|i2. isss.) 

22. Słužbne přećahowanje. 

(T. N. 1856, 405.) 
Hłds: Přadła je Marja kudźełku. 

Hotuj so, hotuj so ze słužby, 
Holičo rjanuške, 
Snĕhbĕłe lĕtko wukhadźa, 
W(3z přahany žno je. 

Zaspĕwaj, zanošuj ze wsy won 
Rjany hł(3s přezp<5lny, 
Zo klinči troštne božemje 
Wšĕm lubym w cyłej wsy. 

Widźiš tam hrody so čeřwjeni(5, 
Widźiš tćn bĕły dom? 
Tam wjezemy će, rjeniša, 
Z klinkotom, š(5erkotom. 
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Widźiš tam wokna so zybolić 
Wysoke, jasniše? 
Tam dyrbiš khodźi<5 won a nutř 
To lĕtko cyličke. 

Słyšiš te zwony tam zazwonjed 
Slĕbome klinčenje? 
Tam zmĕješ šdežki kemšace 
A rjane njedźele. 

Wjezće mje runy ab' kriwy pud, 

Blizko a daloko, 

Hdźež budźe zbože zelene, 

Je mi so Ittbiło. ^,„_|„_ ,3^^_j 
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Předspomnjenje. 

jjSerbski kwas" je Zejler z wjetšeho dźĕla w lĕtomaj 
1845 a 1846 pĕsnił, jenož nĕkotre dodawki su w 1. 1850 na- 
stałe. — Cišdana je pĕseń najprjedy trćjcy jako textowa 
knižka k serbskim spĕwanskim swjedźenjam w lĕtach 1847, 
1848 a 1851. Druhi wudawk je jenož woćišć prĕnjeho, 
mjez tym zo ma třeći z 1. 1851 nĕkotre małe wotmĕnki a 
přidawki. W I. dźĕlbje mjenujcy staj čisle 5 a 6 přestajenej ; 
w II. dź. je čo. 5 a 6 prĕnjeje recensije preč wostajene a 
za to čo. 2 jako nowe přijate; runje tak staj wuwostajenej 
čo. 7 a 8 prĕnjeje recensije a na jeju mĕsto je nowy spĕw 
[čo. 10 (7)] stajeny. W III. dź. skćnčnje namakamy mĕsto 
5., 6. a 7. Čisła 1. recensije w 3. wudawku nowy solospĕw 
(čo. 3). — Wšĕ w 2. recensiji wuwostajene spĕwy smy do 
tuteho dospołneho wudawka z nowa přijeli a nimo teho tež 
te přidali a zaijadowali, kotrež hišde w rukopisach zawo- 
stajene nadeńdźechmy. Posleńše smy ze znamješkom wu- 
zbĕhnyli. Dokelž bĕchu textowe knižki w starym prawo- 
pisu ćiSćane a rozpředate, bu ^Serbski kwas" na podłožku 
2. recensije z 1. 1851 w Časopisu M. S. 1873, str. 65—81 
z nowa a to w nowym prawopisu woćiŠdany. Jednotliwe 
spĕwy z njeho su husto tam a sem dišdane. Nam je za 
podłožk słužił wodiSd w Casopisu M. S. — Do hudźby sta- 
jena je pĕseń wot K. A. Kocora w lĕtomaj 1846 a 1847 a 
spĕwana 1) na 5. spĕw. swjedźenju 8. okt. 1847 w Budy- 
Sinje; 2) na 6. spĕw. swjedź. 11. okt. 1848 w Lubiju; 3) na 
10. spĕw. swj. 23. hapr. 1851 w BudySinje; 4) na 11. spĕw. swj. 
8. okt. 1851 we Wojerecach a skćnčnje jednotliwe spĕwy 
z njeje 29. sept. 1880 zaso w BudySinje. — „Serbski kwas" 
je tež do nĕmskeje rĕče derje přełoženy wot k. kantora 
Pjekarja z BudySina a jako nĕmska textowa knižka diSdany 
pod napismom: Die wendische Hochzeit. Dritter Kranz 
wendischer Gesange atd. Redaktor. 
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Prĕnja dźĕlba. 

(Před kwasom a wĕrowanjom.) 



1. 




Wjesnych towařškow spew wjecor před 
f njewjesćinym domom. 

Chor. 

jeńša w wĕncu njewjesta, 
Kaž rćža žana njeje, 
Wjelež njebjo hwĕzdow ma, 
Spĕw naš ći zboža přeje. 

Duo. 
Twoje swĕtie woknješko 
Tudy wobstupamy, 
Młodym krćtkim hrajam słćdkim 
Božmje zaspĕwamy. 

Solo. 
Słćdke časy prĕdniše, 
Ju z dopomnječom přewodźde, 
Budźde ji ta rćžička 
Z tych lĕtow bjez čĕpca! 

Chor. 

Rjeńša w wĕncu njewjesta atd. 

Duo. 
Mandźelstwo kaž zahroda 
Njech (5i lubje kčĕje. 
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Mrćčne jasni, snadne krasni, 
Troštnje sylzy trĕje. 

Solo. 
Stupaj do tej' zahrody; 
Ce wjedźe młodźenc nadobny, 
Jeho ruka, lubosća 
Ći wrota wotewrja! 

Chor. 

Rjeńša w wĕncu njewjesta atd. 

2. Njewjesćine wotmołwjeiije. (Aria.) 

Mćj prĕni pudik trawička 
Tu přikrywać drje budźe, 
Přec' wutroba pak spomina 
Na lubych, kiž su druhdźe; 
Te sł6dke časy wužite 
Mi wostawaju zradowne. 

[3. Chor kwasarjow ze strony nawoženje. 

Nawoženju wožohnuje 
Braška ze rtom rĕčniwym, 
Hnuta jeho wočakuje 
Luba w domje njewjestnym. 

Pyšne konje klinkotate 
Přałia pohonč do woza, 
Kwasne wĕncy zybolate 
Swat a družka wobstara.] 
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Ł (3.) Braška přijĕdźe rano z nawoženju do nje- 
wjesćlneho domu a z nlm kwasarjo ze strony 

nawoženje. 

Spĕwkwasarjow. 

Tu čestny młodźenc prijĕł je 
A čaka w nowym dwori, 
Za wuzwolenej zhladuje, 
We lubosći so hori. 

Stuj^ čestna z bĕłej' komory 

A wočiń zamki, zasuwy. 

Recitatiy braški. 
Padń swojemu nanej wokoło sije, 
Zawdaj tež maderi dobru nćcku, 
Zawdaj ju bratram a sotřičkam wsĕm; 

So z nimi rjenje wužohnuj 

A wutrobnje so podźakuj! 

Aria. 

Na trawu rosa wustupi, 
Hdyž chce so słćnčko tajid; 
So w wćčku sylza zyboli, 
Hdyž mamy božmje prajid; 

Tu rosu słćnčko wusuša, 

Tu sylzu lubosć, nadźija. 

[Recitatiy nawoženje. 
Holičo, kiž mĕnju, 
Kiž mi dušu radosči, 
Wutroba kiž prĕnju 
W žiwjenju sej wuzwoli: 
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Serbske dyrbi holčo byd, 
Kiž za mandźelsku chcu mĕć!] 

5. (Ł) Chor kwasarjow, kiž bĕehu z brašku 

přišli. 

Praj, holčo, božmje wsitkim tu, 

Kiž nĕhdy z lohkej nćžku 

We pĕsku z tobu hrajachu 

A na zelenym brjćžku; 

Nĕtk sotram, bratram, staršimaj — 
Wšĕm rjane božmje troštna praj! 

[Při rejach a při kolesku 

Njech bĕchu rjane hraje, 

Njech z rjeńšim spĕwom klincachu 

Wšĕ hona, łuki, haje; 

Haj frejne wjes'la prĕdniše 

Twćj wĕnc a pjeršćeń wobzamknje.] 

Wšak z dwora sw6j čas łastojčka 
A ptački ćahnu z haja, 
Dom dalši sebi wuzwola 
A druhdźe zaspĕwaja; 

Wšak rjane dny ći zabłyšća 

Do wĕnca a do pjeršdenja. 

6. (5.) [6.]* Njewjesćiny spĕw. 

Złota nadźija, ty miła, 
Noachowy hołbiko. 



* W rdžkojtych Bpinkach stejace ličbniki sn z 1. recens. „Serb- 
skeho kwasa" (w 3. wĕncn serbekich spĕwow). 
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W twojej mocy k6žda žiła 

Bije, hraje, sylni so: 

Tw6j lisd rjeńsi wolijowy 
Kładźeš nam do wutroby, 
Zo 80 złoći přichod dmowy 
Před wočomaj zradowny. 

Złota nadźija, ty miła, 

Hdźe sy z domom, z bydlenjom? 

Sy snadź sebi wuzwoliła, 

Hrad z tym młodym nalĕdom? 
Wutrobu di wotamkuju, 
Rjeńsi dom ći hotuju, 
Z tobu mćj pud nastupuju, 
Radźenje ći poruču. 

Złota nadźija, ty miła, 

Sotra, słćnčko lubosde, 

Bĕ ty hewak wuzwoKła 

Młodych pupkow rozwide: 
Z mikawčkami rćžowymi 
Naju dźeń tež rozjasnjej, 
Z kročelemi zbožownymi 
Postu^ z namaj k wołtarjejl 

7. (6.) [5.] Nawoženja. 

Becitatiy. 
Ptačik ledi daloko, 
Słćnčko swĕdi šĕroko: 
Daloko sym zjĕzdźował, 
Šĕroki kraj předahał, 



m^ 



■I** 



174 



* 



Hač ju nam'kach, wuhladach 
W lubych serbskich Łužicach. 

Spĕw. 
Jasne wćčka, jasne pruhi 
W serbskim kraju swĕtla so, 
'Rjeńše hwĕžki pytaj druhi 
Po wšĕch krajach daloko; 

Z pćcčiwosču, z luboznosdu 

Luba serbska holička 

Miłe swĕči płomjenja. 

Młćdne lička, rćže strowe 
W serbskim kraju zakdĕja, 
Jich błyšč kćžde pacholowe 
Wobličo tež rozjasnja; 

We strowosči, wutrobnosći 

Pilna serbska holička 

Smĕwa so tak zradowna. 

Słćdka lubosć, płomjo swjate, 
W serbskim kraju hori so, 
Paradizy wokřewjate 
Su jej' słabe podomstwo; 

Duž mje lubuj, mi so slubuj, 

Pĕkna serbska holička, 

Trošt a radosd žiwjenja! 

! 
8. (7.) Nawoženje a njewjesty zhromadny spĕw. i 

Wobaj. Kajke zbože, zwjeselenje I 

Je naj' dušow zjednodenje, \ 

ji 
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Kajke zb6žne přesadźenje 
Do najrjeńšej' zahrody! 

Wćn. Haj, miłe zbože, 

Ty chceš mi swĕrne wostad, 
Ja dyrbju dostad 
Ju nĕtko zawĕsće. 

Wobaj. Kajke zbože, zwjeselenje atd. 

Wona. Mćj luby wuzwoleny, 

Ći słuša moja wutroba, 
Ty, ty sy ze mnu zjednodeny, 
Wĕčnje swojej smćj. 

Wobaj. Kajke zbože, zwjeselenje 

Je naj' dušow zjednoćenje, 
Kajka radosd, wozboženje, 
Hdyž so duše nam'kaju! 

9. (8. 9.) Braška wužohnuje k wĕrowanju. 

Recitativ. 
Duž nĕtko, lubi čestni, 
Na swjaty pu<5 so nastajde 

K wĕrowanju, 
Zo swjedenje slub dostanje 

W Božim domje! 

Braška a mužski chor. 
Swjedid so nĕtk sluby maju, 
Kiž nas wĕčnje jednoda, 
JSTjebjesa so wotamkaju, 
Žohnowanje wobradźa. 



m 

[Duž holčo towařški a hraje 
A staršiski dom wostaji 
A z lubosču so k temu znaje^ 
Kiž budźe nĕtk jej' mandźelski. 

A na w6z jemu k stroni 
So synje k wĕr'wanju 
A sjdzu wjes'la roni, 
Ma w duši nadźiju. 

A z boka zawyskaju 
Tam ducy swatojo 
A družki zaspĕwaju: 
Budź stroštne, holičo!] 

10. Ewasarjow chor. Přezpolo k wĕrowanju. 

(Narodny hłćs.) 

Horde so bruniki znošuja 
Po pudu kemšacym, 
Třepjelcy, parle zabłyšda 
W słćnčku tym złodanym. 

Wobradź B6h zbože di, njewjesta, 
A tebi, nawožeń; 
Kak je waj' sdežka rćžowa* 
A krasny waju dźeń! 

Zwony te cyrkwine zazwonja 
Witanje swjedźeńske, 



* 1. reoens.: Śto zarži waju wutroba? 
Bćh waj* kh6d přewodža. 
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Dom Boži durje wotewrja 
Wysoke, šĕroke. 

JasDJe tu pišdele cyrkwinske 
K kĕrlušej dźĕłaja, 
So duša k njebju pozbĕhnje 
A swoje lubosda. 

Wołtař t6n Boži waj' zhladuje, 
Bołiu so poructaj, 
Stož wježe Bćłi, zwjazk wĕčny je, 
Wĕčnje so łubujtaj! 



Druha dźĕlba. 

(Wĕrowanje je so sts^o, w njewjesćinym domje je kwas.) 

1. Ewasarjow a wjesnych towařškow česćowny 

přlspĕw. (Chor.) 




ot spočatka Božołi' swĕta 
Stož tu płuwa we žołmi, 
Štož tu kłiodźi, bĕha, łĕta, 
Lubujo so wjeseli; 

Do wutrobow zašćĕpjena 

Towařšnosd a radosd je, 

A jej' sotra wuswjedena, 

Łubosd — w swĕde krałuje. 
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Duž tež ryba, muška, wačka 

Z runjećom so jednodi, 

W hałžkach, trawje — widźiš ptačka 

Twarić sw6j dom mandźelski; 

Lubosć 80 z tych kwĕtkow smĕwa 
Na brjćžku a zahrodźi, 
Jena druhej k wjes'lu kčĕwa 
A ji hłojčku přikłiili.. 

Hałžka hałžku wobpřimuje, 

Lisče koši lisdičko, 

K zemi lubosd poUaduje 

Haj, přez hwĕzdow swĕtleško; 
A duž, čestnaj zjednodenaj, 
Lubosd njech tež wamaj kde, 
A přez lubosć wozboženaj 
Mĕjtaj dny najzłoćiše! 

3. Nawoženja a njewjesta. 

"Wćn. Wĕma lubosd nima słowa 
Swoje zbože wuprajid, 
We mni skhadźa radosć nowa, 
Njemćžu ju wumĕrid; 
Duž mĕjde dźak za wašu česd! 

Wobaj. Tak mĕsačk a słdnco 
So njeswĕditaj, 
Tak rjana njej' łuka, 
Njej' nalĕtni haj, 
Kaž namaj je k mysli, 
Kaž lubosd je naj'. 
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3. Dźĕd. 

[Tych křesčanow mandźelstwo jasnje so swĕči, 
Duch Boži jich wutroby zjednočuje, 
Jich zbože so zeleni w zymje a lĕdi 
A rjeńšo hač rćže a lilije kde; 

A hdyž so hdy hrima 

A horjo jich přima, 
Dha mĕrni sU tola a sćerpliwi khodźa 
A ruka za ruku so k njebjesam wodźa.] 

Ł (3.) Braška. 

Prćstwa k Bohu khnči rjenje 
Prjed' hač dar so wužije, 
Jĕzde, pijče w mojim mjenje, 
Za blida so witajde. 

Zort a spĕw njech knjejstwo ma, 

Zo so smĕwa wutroba. 

6. [3.] Swatojo. (Štyrjo.) 

(Žołmid chcedźa naše spĕwy 

Na kwasu tym serbowskim 

Z mćcnym wyskanjom, 

Z cunim znoš'wanjom, 

Zo mćhłe khwalid nas holički wšĕ, 

Zo by so sypałe žiwjenja škrĕ, 

Zo so nam wutroba pozbĕhuje.) 

6. [4.] Dmžki. 

(Škowrončk spĕw žćrli pod mr6čelemi, 
Syłobik w husdinach zafifoli: 
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Spĕwajo, smĕwajo wjeselmy so 
Pijo ze žćrleška młodostneho.) 

7. (4.) Mužski chor. 

Tak, tak so nam lubi, ♦ 

Přistojne je, 

Tak radosće žćrło 

Njezaprahnje; 

Njech holičow lubozne spĕwy 

Najprjćdcy nas zwjeseleja! 

8. (5.) Prĕnja družka. 

Z horcej sylzu rjana Hanka 
Lubeho row krjepješe, 
Žarowaše swojoh' Janka, 
R6že na row sadźeše, 

K wopomnjenju, k dopomnjenju 

Naliki a lilije. 

Połne r6že k dopomnjenju 

Kaž bĕ rjany njebohi, 

K luboznemu wopomnjenju 

M6dre njezapomnički, 

A te kwĕtki su tam swĕdki 
Jeje swĕrnoh' wuznada: 

Prjedy dyrbja z hrubej mocu 
Wutrobu mi wutorłmyč, 
W6čko mi ze smjertnej nocu 
Prjedy dyrbi wuhasnyd, 
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Hač te čuća, zbćžne hnuća 
A tu lubosd zabudu! 

Skhować, zaryd do wutroby 
Chcu te horce lubosda, 
Zana mćc a žane złoby 
Wutupić je njedyrbja; 

O mćj luby, naju sluby 

Do wĕčnosde wostanu! 

(6.|2. 1846.) 

9. (6.) Braška. (Becitatiy.) 

To hr6nčko lubozna 
Bĕ kwĕtka kwasowska, 
Njej' ničo, čestni swatojo, 
Na wasej łucy narostło? 

10. (7.) Prĕni swat. 

(T. N. 1850, 322.) 

Ha dźĕše to holičo po zahrodźi, 
Ha wšitke su rćže so pokliileK; 

Somotka, lilija, 

Nalika, fijałka — 
Haj, wšitke su rćže ju postrowjeli. 

Po holi, po haju to holčo je šło, 

Wšĕ ptačatka k bokej tam hromadźa so; 

Tujawka zakurči, 

Syłobik fifoli: — 
K nam witaj do hajniš(5a zeleneho! 
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Ha dźĕše to holčo puč do cyrkwički, 
Kaž slĕboro zwony su zabrinčeli; 

Pišćele zaklinča, 

Kemšerjo posł'chaja — 
Tćn kĕrluš su jandźeljo přewodźeli. 

Duž stupaše holčo před wołtař Boži, 
Wĕnc zeleny błyšdi na liłowje so ji, 

Zawdawa ručičku 

Młodźencej čestnemu — 
Tu fijałku z rćžu su wĕrowali. (isso.) 

11. [7.] Braška. (Becitatiy.) 

(To jara lubozna 

Bĕ kwĕtka kwasowska; 

Wy čestni hosćo prošeni, 

Njech dha tež was spĕw zaklinči!) 

12. [8.] Mužski chor. 

(Narodny hłćs.) 

(Katyržinka swĕma moja, 
Daj so trochu dopomnič, 
Hdźe ty mje — a ja (5e 
:,: K prĕnjom' razej :,: 
Zbože mĕjach wuhlada(5. 

Praj, hdźe je tćn pu(5ik, š(5ežka 
A hdźe je to mĕstačko, 
Hdźež so mćj zetkachmoj 
:,: K prĕnjom' razej :,: 
A što tehdy myslachmoj? 
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Praj, što bĕchu prĕnje słowčka, 
Naju słowčka bojazne, 
Kiž smćj mćj rĕčałoj 
:,: K prĕnjom' razej :,: 
Ponazdala hromadźe? 

A kak namaj tehdy bĕše, 
A što tehdy začucłmioj, 
Hdyž sej m6j wuznachmoj 
:,: K prĕnjom' razej :,: 
Naju horce lubosda? 

Hdźelia je to rjane lĕtko 
A hdźe je t6n jasny dźeń, 
Hdźež so to spočało 
:,: K prĕnjom' razej, :,: 
Zo naj' zbože rjane kde?) 

13. (8.) Jedyn mandźelskl a ehor. 

Recitatiy. 
So kćžda žeńtwa njeradźi — 
To, čestni, wĕřde khroble mi; 
Kak derje, št6ž tu njezwr6(5i! > 

Spĕw. 
Wjerjebina rjenje kdĕjo 
H6rke njese płody, 
Holičo so rjenje smĕjo 
Pod njej steji spody. 
Wjerjebina wĕšćeše: 
Holčo budźe hinaše! 
Aw, jaw, jaw! 
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Chor. Aw, jaw, jaw! 

Nĕtko hdyž mi w čĕpcu khodźi 
Moja zwĕrowana, 
Lĕdma wjacy wo mnje rodźi, 
Z Hancički bu Hana, 
Z Hany h6rke Hanisko, 
Wjerjebinow podomstwo*. 
Aw, jaw, jaw! 

Chor. Aw, jaw, jaw! 

Prjedy bĕch ji wšitkćn złoty, 
Nĕtk sym hrozny, stary, 
Łažach za njej pře wšĕ płoty, 
Nĕtk mi přeje mary; 
Prjed' bĕ swjedo błyšćate, 
Nĕtk je drjechmo mazane. 
Aw, jaw, jaw! 

Chor. Aw, jaw, jaw! 

V 

Stož mje wozyba, ju smudźi, 
Płakam, dha so smĕje, 
Štož mje zwjes'K, to ju zrudźi, 
Tak mje helscy drĕje. 
Ach wy ludźo najlubši, 
Kak to žeńtwa přemĕni! 
Aw, jaw, jaw! 

Chor. Aw, jaw, jaw! 



podobnistwo. 
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IŁ (9.) Druhi mandźelski a chor. 

Recitatiy. 
Ničo rjeńše hač te lubosda, 
Hdyž je so žeńtwa radźiła, 
To, čestni, wuznaju pak ja. 

Spĕw. 
Nĕhdy w6čko swĕtle mĕjach 
Za wšĕ rjane holički, 
Z nimi harowach, so smĕjach, 
Hač mje lubosd přestwori; 
Nĕtko dichi z radosdu 
Na tu jenu zhladuju. 

Chor. Aj, aj, aj, 

Kak pĕknaj staj w6j dwaj! 

Knjez a zemjan so mi zdase 

Nježenjene pacholo, 

Myslička tak zejhrawase, 

Zlĕtowaše wysoko; 

Nĕtko pjeršćeń jasny mi 
Wšitku krasnosd přezłodi. 

Chor. Aj, aj, aj, 

Kak pĕknaj staj w6j dwaj! 

Dom a dw6r a wšo mi wzmide, 
Jeno zo ju wobkhowam, 
Ludźo, to wy njewĕride, 
Ale swĕty za nju dam; 
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Jako jandźelk lubuje 
Moja złota Leńka mje! 

Chor. Aj, aj, aj, 

Kak pĕknaj staj w6j dwaj! 

15. Braška. (Becitatiy.) 

[Dobrotu činid a wudźĕlid 

Při radosdach njesmĕ so zapomni(5. 

Wo durje młodej' mandźelskej' 

So kłapa prošeř prĕni, 

Je kłianu piwa z pokrutu 

Po prawu kwasnym dostal; 

Njech swoje hr6nčko spĕwa! 

Prošeř. 

Kćždjr keřčik, hałožka 

Statok je za ptačika; 

Khudy sym, kaž ptačatko, 

Wĕsde moje bydleńčko? 
Statok mćj su njebjesa, 
Row — ta hałza zelena. 

W polu, keřčku zwjeseli 

Ptačik so na lubosdi; 

Khudy sym, kaž ptačatko, 

Št6 mi koši ličičko? 

Sylza, moja njewjesta — 
Smjerd mi pjeršćeń zawdawa. 
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Ptačik khudy na hałzy 

Spĕwa wšak hł6s troštniwy; 

Khudy sym, kaž ptačatko, 

Wĕsde moje spĕwańčko? 
Přewiń z Bohom wutroba, 
B6h je sprawnych wulka mzda!] 

16. (10.) Skončny spĕw. (Braš'ka z chorom.) 

Ja znaju kraj, so zeleni a kćĕje 
A tuk a žohnowanje dźakny da, 
Wćn rjanosd, pł6d a sławne mjeno zmĕje, 
Dćńž nad nim mćdrja so tu njebjesa. 
A tutćn kraj, naš luby raj 
Je serbska zemja łužiska, 
A to naš kwas tak porjeńša. 

Ja znaju kraj, hdźež dobre wašnje knježi 

A čestny počink bydli nadobny, 

Tam zł6sd a pokłunurjenstwo w kude leži 

A jasny duch so sylni wjesoły. 
A tutćn kraj, naš hćdny raj 
Je serbska zemja zradowna, 
A to nas kwas tak porjeńša. 

Ja znaju lud, kiž steji njepowalny 
W wšĕch wichorach tak kruty, wobstajny 
Kaž jeho krajnych horow khribjet skalny, 
A tola miłosdiwy, želniwy. 

A tutdn lud, naš dobry lud 

Je serbski narod dostojny; 

Duž je naš kwas tak wjesoły. 
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Ja znaju lud, kiž přemo zrudne časy, 
česd, rĕč a mjeno smjerdi wutorže, 
Nĕtk swjedi serbske swjedźenje a kwasy 
A z nowym dychom spĕwy znošuje. 
A tutćn lud, naš sławny lud, , 
Je serbski narod khwalobny; 
Duž je naš kwas tak wjesoły! 




Třeća dzĕlba. 

(Při rejach w kwasnym domje abo w korčmje.) 

1. Ewasarjow chor. 

lyRćn serbowski lud, jara zradowny lud, 
r^^Wćn znaje tak prawje so zawjeselid, 
A št6 chce j6n hanid a do kuta łinad 
A prawo jom' kwasne a wjesele brad? 

T6n serbowski lud, jara nadobny lud, 
W6n zjawny tak sprawny a dobry přec' je, 
Njech čušli a skoči tu rejku tež rad, 
Hdyž holčo je družka a pacholo swat. 

T6n serbowski lud, jara poradny lud, 
W6n spĕwa, so smĕwa a žiwjenje ma, 
A čiły a strowy so zawjeseli 
Za čestny sw'dj pjenjez we njewinosdi! 
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3. Braška. 

B.ecit. 

St6ž tama prawo kwasowske 
A so tu na nas krĕni, 
T6n strowe čło^stwo njeznaje; 
Njej' kisalc, dha je lĕni. 

Spĕw. 
Bćrčeć, mćrčed druhdźe chcemy,* 
Hdyž so časy pokhmurja, 
časa dosd so nanjesemy 
Kćždy swojoh' brĕmjenja. 

R6že kćĕja, r6že zwjadnu, 
Młodosde s6n zaledi, 
Bjanu hodźinku tu žadnu 
B6rzy horjo pomr6či, 

Starosde so wšudźe syja 
Sobu nutř do žiwjenja, 
A što wšitke kr6ny tyja, 
Je-li radosć zapojdźa**? 

Duž 80 zdobnje zwjeselimy 
Při najrjeńšej bjesadźi, 
Kłoki horja potupimy, 
Hdyž so nĕhdy rozzłobi. 



i 



* Tutćn spĕw je Zejlef z nowym refrainom: ^Dźensa tn rćžičku — 
šćipamy sej bjesadnut^* wosebide woćišćeć dał, zo by bo při bjeBadźinych 
zwjeselinach 7. febr. 1860 po znatym hłosu: „Naie Serbstwo z prooha 
Btawa" spĕwi^. 

♦* T. j. zapowjedźa. 
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3. Drnha drnžka. 

Recitatiy. 

O słyšče, kedźbujče, 

Što moja mač ta zhonjena 

Mi nĕhdy k wučbje praješe. 

Spĕw. 
Bjane ličko, hładke słowa 
Holičam su kosydła, 
Myslička pak pacholowa 
Rĕdko je tak zło(5ana. 

Kusk falša do swĕry 

Bady namĕša so 

A h6dny je wĕry 

Lĕdma jedyn mjez sto. 

[Wĕmje, swĕmje z tobu rĕči, 
Wutrobu či wusypa. 
Z kotrej je so wčera skobnył, 
Hač di to tež wupojda*? 
Kusk falša atd. 

„Jenička sy, holčo, moja!"** 
Pacholow r6j přisaha. — 
Mĕniš, zo so kuknyd boja 
Susodźincy do w66ka? 
Kusk falša atd.] 



♦ T. j. wupowjeda. 

♦♦ 1. recens.: Nima wutroba jich dwoja 
Za drahu tež kućika? 
Haj, haj, wutrobku bo boja 
Zawdać holču do čistal 
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Pyši somat, žida stawy, 
Spodoba so wašDičko — * 
Mysli holčo: t6ii je prawy, 
A što spĕwa njeskoro?** 
Kusk falša atd. 

„Za tobu su moje žady" 
Hćlčik swĕdči holiču; 
Ale što so lubjerady 
Wobskobnje tež z druheju? 
Kusk falša atd. 

Š(5erka-li nan z pjenjezami, 
Daloko njej' pacholo, 
Rjenje čini z dźowčičkami, 
Rjeknje: złoty jandźelko! 
Kusk falša atd.' 

[„Złote holčo, ty sy" — praja, 
„Moje cyłe wjeselo!" 
Ale gtoha wyše staja, 
Złoto abo holičo? 
Kusk falša atd. 

Holčo předźe hładke šdeńki, 
Na lubeho spomina. 
Slubjenki a njedźerženki 
W6n ji za to namota. 
Kusk falša atd. 



* 1. reoens.: Hordźi so na koniku — 
** 1. reoeiu.: A Sto spĕwa na kćncu? 



*♦ 
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Wĕčnu lubosć jedyn sapa, 
Zalubja so na dušu. 
A hdyž nowe lĕtko kłapa, 
Kak so ma z tej wĕčnosću? 
Eusk falša atd.] 

Ł [Ł 5.] Prĕni swat. 

(Wustupi po wopřestaću rejow.) 
Recitatiy. 
Bĕše nĕhdy šibale 
Pacholo serbowske, 
A što to spĕwase 
W korčmičcy spodźiwne? 

Spĕw. (Narodny liłćs.) 
Št6 to mysli, sić to wĕri, 
Kak so h6lčik k rejam ćĕri, 
:,: Doma khromy Pĕta, 
Na skakańcy lĕta :,: 

A njej' nihdy, nihdy dosd. 

Kajke su to dźiwne kusy, 
Zo tu w korčmiccy kaž husy 
:,: Hćlcy přeco pija, 
Piwko za lac lija :,: 

A njej' nihdy, nihdy dosć. 

Komu tajki kumšt so dźije, 
Zo knjez korčmař piwo křćije, 
:,: Z rĕki přeco plumpa, 
Do pičele klumpa :,: 

A njej' nihdy, nihdy dosd. 
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Hdyž so hćlcy rejwać mĕrja, 
Hercy hnydom w skoku čĕrja, 
:,: Wjetši pjenjez klinči, 
B6le truna zynči :,: 

A njej' nihdy, nihdy dosč. 

A te młode holcy bryšne, 
Kak su te z tej pychu spĕšne! 
:,: Hdyž so zahusluje, 
Kćžda poskakuje :,: 

A njej' nihdy, nihdy dosd. 

Hopsa Euza, stara Zuza, 
Pobĕž z mužom! što b'dźe nuza? 
:,: Skakaj w dobiym trošči, 
Susod toleř požči; :,: 

Njech njej' nihdy, nihdy dosć! 

Wšudźe dołh a prćzdne blaki, 
W korčmje přeco połne zaki; 
:,: Kajka je to nuza, 
Moja luba Euza! :,: 

Jeno přeco w korčmje dosd! 

(Febr. 1846.) 

(Chor. 

Oho ty swato šibały, 

W tym wonješku su kopřiwy; 

Št6 chce za twoju kožu stać,* 

Nochceš-li swĕt tu hinak hładkować.) 



♦ 1. recen8.: Štćž chce być w swĕće widźany, 
Budž khwaleř abo bohaty. 
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5. Drałii swat wustnpi. 

(Kuć. Jutn. 1850, 311.) 

Recitatiy. 
%Hejz' chceće posłuchać, 
Dha chcu wam šepnyć, 
Kak druhdy nĕchtć pobudźe 
A žałostnje so přemasnje, 
Hdyž da sej žeńtwu wukazać. 

Spĕw. 
Mi wukazachu njewjestu, 
Najrjeńšu, bohatu; 
Ja pušdich 80 na nohi, 
Tćn kamjeń pytad drohi. 
A što tam namakach? 

Tu putka židźana 

So za mnje zhańbowa — 

O jerom, kak ja dĕrjach! 

Chor. O jerom, njebožatko! 

Mi wukazachu njewjestu, 
Najrjeńšu, dźĕławu; 
Ja z brašku sahach k mĕstu 
A mĕnjach: tu maš wĕstu, 
A kak to wotbĕža? 

Ta pčołka njesprćcna, 

Ta jenož wuĕiwa — 

O jerom, kak ja dĕrjach! 

Chor. O jerom, njebožatko! 
*-l s 1-* 
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Mi wukazachu njewjestu, 

Najrjeńšu, rozomnu; 

Ja sdežech z hr6dźe konja 

A dĕrjach nimo Bronja, 

A kajku najĕdźech? 
Ta bĕ tak wustojna, 
Zo mi so zastyska — 
O jerom, kak ja dĕrjach! 

Chor. O jerom, njebožatko! 

Mi wukazachu njewjestu, 

Najrjeńšu, wučenu; 

Do woza dwej' sym přahuył 

A pyšny k njej sym dahnył, 

A ĕto ta praješe? 

Francdzscy žwała je, 
„Ami!" mi rĕkaše — 
O jerom, kak ja dĕrjach! 

Chor. O jerom, njebožatko!) 

6. [6. 7.] Třeci swat wustupi- 

B.ecitatiy. 

(Bĕše nĕhdy pacholo, 
Pacholo serbowske, 
Ha što to khwaleše, 
Hač runje khude bĕ? 

Spĕw. 
Hdźež ja přińdu, přebywam,* 
Wšudźe dom a statok mam; 



"^ 



* Wot JCocora dwćjcy komponowane. 
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Mĕniš, holčo z nuknicy, 
Zo so rudźu bjezdomny? 
Strowa koža kryje mje, 
Słćdki mĕr mćj hłowak je! 

Moje złoto, slĕboro 

Na njebjesach błyšći so; 

Mĕniš, holčo bohate, 

Zo sym žatko žałostne? 
Myslička je zradowna, 
Kaž mĕł hory slĕbora! 

Rubjenc, nitka zacpjena 

Moje stawy wodźĕwa; 

Mĕniš, holčo židźane, 

Zo sym hćlčo wohidne? 
Moju česć haj kejžoram 
Hišće dźensa njepředam! 

W lĕsu, polu ptačatko 

Přeco nam'ka zomješko, 

Moje blido spokojnosć 

Kryje z klilĕbom wšudźe dosć, 
A hdźež dźĕło myto da, 
Moje zbože statok ma! 

(30. 1 7. 1846.) 

Chor. 

T6n pachoł bĕše dostojny 
A njebĕše nic khudy. 
My chcyli jemu porjedźić, 
Był-li w6n přišoł tudy. 
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Wću dyrbi kwasowad 

A nima składa dad, 

Wćn dyrbi k nam tu synyć so 

A spĕwać k piwej:) 

7. (5.) Plwny spĕw. (Bwaj, jedyn a chor.) 

Kaž wjele rĕkow dźeja 
We křiwych rĕčnišdach, 
Kaž wjele wodow steja 
We morju, we studnjach: 

Dha tola wša ta woda 

Nic khanka piwa njej' 

A nima žanoh' słoda 

A mocy khmjelowej', 

Chor. Duž khwalmy zdobnje krasnu 
Tu brĕčku khmjelenu — 
A česdmy khanu kwasnu, 
Tu nowu cynowu! 

Kaž rjenje wokřewjuje 
Ta žołma koruški, 
Kaž płćdnje wupyšuje 
Ta woda trawniki: 

Dha tola nima ducha 

A nihdy piwko njej', 

Je k spĕwanju tak hłucha, 

L6št njewocudi z njej'. 

Ghor. Duž khwalmy zdobnje krasnu atd. 
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Kaž wjele łćdźow ćišda 

Tam khribjet wodźiny 

A koła łmate pišča 

M6c jeje sylnoty: 

Dtia tola woda wšitka, 
Kaž wjele mocy raa, 
Je žołdkej žiwnosć židka 
A luta wutiota. 

Chor. Duž kliwalmy zdobnje krasnu atd. 
8. Mužski cłior a sola. 

[Chor. 

Spĕšna łesć, ta ma česć, 
Tunjo kupi! 

Štćž to wĕ, z dicha stupi, 
Hrabnje dobyće. 

Jedyn pachoł. 
Słćnka mudra, kedźbłiwa, 
Ty bu šwarnje truhnjena; 
Njeje to t6n nowy črij, 
Wzaty njewjesdi? 

Chor. 

Spĕšna łesč, ta ma česć atd. 

Druhi pachoł. 

Njewjesta by rejwała, 
Nima nĕtko črijička; 
Sadźej słćnka kmćtrička, 
Přesadź pachoła! 
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Chor. 

Spĕšna lesd, ta ma česd atd. 

Třeći pachoł. 

Stćž chce inĕd te stupnički, 
Njelutuj te šĕsnaki; 
Nawožeń, sdehń mćšničku, 
Wukup lubu njewjestu! 

Ohor. 

Spĕšna lesd, ta ma česd atd.] 
9. (6.) Xaš DJebolL dźĕd. (Recitatiy, solo a clior.) 

[BraŠka. (Recitatiy.) 
Hćlcy, čeřwjene zerja skhadźeja, 
Hišde zhromadnje 
Jenu sej zanjesde, 
A pyšna rejka kwas njech dokonja.] 

Solo a chor. 
Naš njeboh dźĕd :,: 
Mĕł je čapku kožanu, 
Tajku wulku kosmatu, 
Čedikatu, bramatu; 

Kury do njej' njesechu, 

Złote putki lehnjechu. 
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Naš njeboh dźĕd 
Mĕł je sydom dźowčičkow, 
Wudał wšĕ na zemjanow, 
Somodanych knjezykow; 
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Wšitke z tymi putkami 
Su 80 šwarnje wudali. 

Naš njeboh dźĕd :,: 
Mĕł je woła drjewjanoh', 
Tćn je dušnje kormił sć, 
Mĕł tež tučne delatko. 

Z kimž so zbože woženi, 

Dźiwne wĕcki nazhoni. 

10. Komdźaty wiij. (Solo a mužski chor.) 

[Wuj. 

Klinkot, brinkot, jasne swĕcy, 
Luta pycha, wjesele, 
Kajke su to dźiwne wĕcy, 
Št6 to wułožid mi wĕ? 

Chor. 
To je kwasne zradowanje, 
Tu 80 błyšdi njewjesta, 
To je swatow zawyskanje, 
Nawožeń so posmĕwa. 

Wuj. 
Sto to klinča, zynča hłosy 
Husličkow a pišdelow? 
Hćlčik holcy piwo nosy 
A ju wodźi do rejow. 

Chor. 

To su młodych zwjeselenja 
K česdi młodej' mandźelskej' 

^-1 1-* 
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A tym starym ponowjenja 
Zradownosde młodostnej'.] 

!!• (7.) Braska. (Recitativ a spĕw.) 

Wot ranja rćže błyšda so, 
Haj rćže purpurske, 
Duž komuž so by lubiło, 
Njech nĕtko za mnu dźe. 

Krasnu w6ń tu kucheń dawa, 

Horca žołraa pluskoce, 

Bruna włćha rano prawa 

Pjelni šalki pisane. 
Ta wćčko swĕtli 
A stawy křewi 
A lĕpši dobre myslički! 

12. (8.) Śtyrjo a chor. 

[Hdyž, bratřa, bližša hodźinka 
Mje wot was dźĕlić budźe, 
Was njem'že zabyć wutroba, 
Njech sde wy tu a druhdźe; 
Wšak swĕrna myslička 
Haj wĕčny pomjatk ma.] 

Kaž rćža w dole, kdĕješe 

To nase zradowanje; 

Njech zaledi, štož nimo dźe, 

Trad dyrbi spominanje; 
Wšak swĕrna myslička 
Haj wĕcny pomjatk ma. 
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Dźeń kćždy słćnčko k domu dźe 
A zaso pruhi nowi: 
Tak naša lubosd ńjezhinje 
We wutrobnym tym skhowi; 
Wšak swĕrna myslička 
Haj wĕčny pomjatk ma, 

13. (9.) Skončna reja. 

Njewjesta. 
Hdźež ma lubosć bydło, 
W dušach čistych sydło: 
Tam su hĕty lirody, 
Słćdke wino wody, 
Tam tež spĕwy klinča, 
Radosdiwje zynča, 
Wćčka tam so zaswĕtla. 

Prĕni swat. 

Lubosč, ty knježna swjata, 

Ty škrička Boža 

A morjo zboža, 

Tw6j jasny škit 

Přez .cyły swĕt 

So na wšĕ ludy přesdera! 

Nawoženja. 

Młodźenc khwata z prečkow dom, 
Přez wichory a žołmy, 
K brjoham wćtcnym wjedźe čołm 
A k domu lubeje. 
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Nawoženja, njewjesta, družka, swat. 

Wutroby so jednoda 
A ž6rło žiwe čerpaja; 
Łubosd, žołma jasna, 
Je ze zb6žnos(5u napoja. 

Bružka. 
Hćrka bije hodźinka, 
Tež sylzy lubosd rozsywa; 
ty zybolata, 
Sytwa paderkata, 
Wćčko lubych znaje de! 

Druhi swat. 
Złob so tyšne horjo, 
Walej žołmy morjo, 
Jasne hwĕzdy hašejde: 
Lubosd wožiwjuje, 
Khrobło porodźuje, 
K pokoju łddź dowjedźe. 

B r a š k a. 

Lubosd, twoje swjatnicy 
Pyša naš kraj wjesoły; 
Wutrobu a kwas 
Žohnuj pola nas, 
Z česdu wĕncowana ty! 

Nawoženja, braska a swataj. 

Truny žrja! Duž do koła, 
Stož lubuje, to rejuje! 
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W ličku rćžow kdĕw, 
W wćčku l6št a smĕw; 
Rjeńše holčo, zejhrawaj! 

V 

Sesćo. 
Serbski kdĕw, serbski spĕw, 
Serbska reja narodna, 
Serbski zynk, serbski wĕnk 
Łubosć našu zwjesela. 

Prĕni swat: Lubosd ijeńšo kdĕje, 
Njewjesta: Dyžli rćža, štom; 
Druhi swat: Hdźež so lubosć smĕje, 
Nawoženja: Tam je Boži dom! 

Družka. Swat. Nawoženja. Braška. 

Miła, rjana hodźinka, 
Praj, što sy tak zachodna? 
Kdĕwaj dlĕje, smĕwaj so, 
Zdźeržuj spĕšne křidleško! 

Wšitcy. 

Serbska wĕra, swĕra, kćĕw, 
Lubosd, radosd, reja, spĕw 
Z lohkim pjeřkom nimo njeleči, 
Kaž spĕšne hodźinki! 
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Wĕnc 



htfrskich spĕwow. 



Poswjedeny 



spĕwarjam na Budysskich horach. 
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Předspomnjenje. 

„Wĕnc hdrskich spĕwow" je Zejler wokoło lĕta 1850 
zbasnił a w 3. zešiwku Časopisa Maćicy Serbskeje 1849 — 50, 
str. 111 — 116 woćifićeć dal. Do hudźby zestajany je wot 
K. A. Kocora najprjedy w 1. 1860 za mĕšany chor, pozdźišo 
pak wokoło lĕta 1870 za mužski chor. Spĕwane je z njeho 
čo. 3 a 5 na duchownym koncerće w Michalskej cyrkwi 
w BudyŠinje 28. junija 1863 a čo. 3 wospjetowane na spĕ- 
wanskim swjedźenju 29. septembra 1880. 

Redaktor. 
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1. Napomliiaiije k pućowanju. 

a hory, na hory hid lubi so mi, 
Njech lĕni k nira sdežku by swarił, 
Tam njebjesam bliže we wysokosdi 
Te wĕže porst Boži je twarił; 
Nam hory B6h stajił a wupyšił je, 
Duž pćjde a rjanosd jich wobhladajde! 

Na hory, na hory rad pokhwatajde! 

Te wožiwja wutrobu z nowa, 

Wĕtr čisty tam wobduwa, posylnjuje, 

Zo dĕło a duša je strowa; 
Na hory kral worjoł tež požada sej 
A hnĕzdźi tam z lubosdu njewuhasnej. 

Na horach, na horach so rozwjesela 
Mi wdčko, hdyž płoninu widźi; 
Wsy, mĕsta a hona so wšelakosda, 
Kaž rozsyte hrajki na blidźi; 
Na horje mam mysl tež poldženu: 
Ja horkach — a delkach te starosde su. 
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Mćj Tabor su bory, to zawĕste je, 

Hdźež widźu do Božebo swĕta; 

Dycb swobody njebjeskej' wobduwa mje 

A k lubosdi duša je zhrĕta; 
K wam debnje mje radosd, mje noha chce njesd, 
Wy serbowske hory, wy Łužicow česd! 



2. Dońdźenje a postrowjenje. 

Was postrowjam, wy wysokosde, 

Wy naše hory zelene, 

Wam poswjedam spĕw česdiwosde, 

Wy kamjenišda mochojte: 
Kraj Budyšski a nižiny 
So na was hordźa zhladujcy. 

Waš załožk hibnyd štć so zwĕri, 
Wy hoberojo serbowscy? 

V 

St6 ličbu wašich lĕtow mĕri, 

Wy womłodźeni šĕdźiwcy? 
Wot naroda do naroda 
Wy zhladujede do kraja. 

•Hdźe su te stotetki a časy, 
Hdźež prĕnje słćnco swĕdeše 
Wam na khribjet a přińdźe zasy 
A šmrĕkowy lĕs nadeńdźe? 
Wy skały prajde, što je šło 
Tych mrćčelow wam přez čoło!? 
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Was posta'owjam, wy wysokosde, 
Wy Božej' stopy podnožki, 
Wam poswjedam spĕw česdiwosde, 
Wy Łužičenjo najstarši; 

Wam słuša sława najrjeńša, 
Wam łužičanske brodźišda! 
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3. Na horach. Psalm. 

česd Božu hory powjedaju, 
Lĕs khwali ju we šumjenju, 
A z mrdčelow, hdyž zahrimaju, 
Bćh z nimi rĕči na njebju: 

Duž wone klinča, poskoča; 

To je jich hłćs — haleluja! 

Naš Knjez we dešdu stupa dele 

A zawutlene wožiwja, 

Wdn lačnym horam włdhu sdele, 

Jich ždrła zaso napjelnja: 
Duž kurja so a wopruja 
Swćj dźak a česd — haleluja! 

Wy drjewa, keřčki, zela, trawy 
Wjeršk horow a we žłobinach, 
Štož wobydla tu horde skały, 
Štož zlĕtuje po hałozach: 

To wyskaj z nami khwalenja, 
Daj Bohu česd — haleluja! 
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4. Łĕsny wothłos. 

Juha! ty dmowa drjewina, 
Štć tebje wubudźi? 
Je suadź to lĕsna ptačina, 
Te šĕre hołbiki? 

Hali, hala, halu! 

To spĕwy naše su. — 



Juha! ty dicha drjewina, 
St6 tebje znjemĕrni? 
Su duchi staroh' Serbowstwa 
Ze zemje stupili? 

Hali, hala, halu! 

To spĕwy naše su. — 

Juha! ty mĕrna drjewina, 
Št6 tebje wožiwi? 
Je to snadź twoja wołmina 
A Bože wĕtřiki? 

Hali, hala, halul 

To spĕwy naše su. — 

Juha! ty tołsta drjewina, 
Što pola tebje rži? 
Je pušćerjow to sekera 
We twojej dišini? 

Hali, hala, halu! 

To spĕwy naše su. 

-1-^ 
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5. Psalm. 

Chor. 

Kak mćcny, wulki, sławny 
Naš Knježe Božo sy, 
Ze swojich skutkow zjawny 
A wšitkim ščedriwy! 

Jednore hłosy. 
Kaž stadło nimo dźeja 
Před tobu stotetki, 
So hory powrćdeja 
A doł so powyši. 

Přez tebje ludy stanu, 
Kaž słćnčko horje dźe — 
A přibohojo panu, 
Kaž mĕsac woblĕdnje. 

Recitatiy. 
Wdn je wopomnjenje sčinił swojich dźiwow, t6n 
hnadny a smilny Knjez! 

Clior. 
Kak mćcny, wulki, sławny 
Naš Knježe Božo sy, 
Ze swojich skutkow zjawny 
A wšitkim šdedriwy! 

Jednore hłosy. 

Će khwala hory, doły, 
Ći haje wyskaja, 



m^ 



■hrk 



14* 



^ 



212 



■hm 



Hdyž ze słdncom jim nowy 
Dźeń złoty zeskhadźa. 

Će kćžda halžka khwali 
Na štomje zĕlena, 
A kćždy moch na skali 
M6c twoju powjeda. 

Chor. 

Kak m<3cny, wulki, sławny 
Naš Knježe Božo sy, 
Ze swojich skutkow zjawny 
A wšitkim šdedriwy! 



Jednore hłosy. 

Tu jasna rĕčka w doli 
Čes(5 twoju pluskoce, 
Tam k(3žde stwjelco w poli 
Wo tehi prĕduje. 

Před tobu pokorjeja 
So h<5rki wobsyte, 
Pod twojim škitom steja 
Wšĕ domy nazdalne. 

Wot tebje kdžda wačka 
Ma radosd žiwjenja, 
Spĕw najmjeńšeho ptačka 
Česd twoju powyša. 
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Recitatiy. 

Wulke su skutki Knjeza a štćž na nje kedźbuje, 
ma lute spodobanje na nich! 

Chor. 

Kak mćcny, wulki, sławny 
Naš Knježe Božo sy, 
Ze swojich skutkow zjawny 
A wšitkim šćedriwy! 

6. Božemje horam. 

Dźeń haša, k domu słćnčko dźe 
A drćhu dopjelni: 
Duž spĕwamy wam božemje, 
Wy skalne towařški: 

Wy hory serbowske, 

Wam rjane božemje! 

Swdj pudik bĕži žołmička 
A wostač njemćže: 
Wzmi, khłćdkojta ty drjewina, 
Tež naše božemje; 

Wy hory serbowske, 

Wam rjane božemje! 

Wot šmrĕka spadnje wołmina, 
Wot buka lisdičko: 
Swdj čas najrjeńše přestawa 
A radosć minje so; 

3ihi Mk 
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Duž hory serbowske, 
Wam rjane božemje! 

A dćńž nam słćnčko wr(5(5a so, 
Dćńž zemja nosy nas: 
Za lĕto spĕw a bratrowstwo 
Tu ponowimy zas'; 

Wy hory serbowske, 

W tu khwilu božemje! 
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Předspomnjenje zbĕrarja. 

Mjez wĕcy, kotrež su so mi zhromadźenja a wob- 
dźĕłanja hćdne zdałe, słuša khĕtra ličba wučbnych smĕškow 
a njewinowatych žortow, kiž so mjez Serbami jako płćd 
serbskeho ducha w ludowym rće namakaju. Serbja su je 
husto z njewĕdomosdu nĕmskemu „Till Eulenspieglej" při- 
pisowali, kotrehož po swojim waSnju ^Hans Špihel" mjenuja 
a to snadź teho dla, dokelž maju Nĕmcy tajku zbĕrku nĕh- 
dušich burskich dowćipnych žortow a wuČbnych smĕškow 
ćišćanu, kotruž nimale kćždy znaje. Ale kaž pola Nĕmcow, 
tak je tež pola Serbow tćn samy duch ludoweho žorta a 
dowćipnosće po swojim dźĕławy był, runje tak kaž maju 
Serbja poruno druhim ludam swoje narodne pĕsnje. Nĕm^cy 
maju sw6j „Schildburg", Serbja swoje „Kukecy" a poruno 
Till-Eulenspieglej swojeho „Hansa Wučbu", kaž jeho mjeno- 
wać chcu a smĕm. Hans Wučba je serbski Čłowjek, nic 
wučeny za wučenych, ale bur mjez ludźimi swojeho runjeća. 
Wćn njeje (a njedyrbi być) žorta hłuchi a prćzdny slinawy 
pryzlak, ale ludźi přećel, kiž z křudom šibałosće čłowjeski 
njerozom šwika, abo mĕch morska, ale wćsła mĕni, kotryž 
jćn njese; kiž po zdaću błazn, tola wĕrnosće a nazhonjenja 
w puzornych přikładach před woČi staja a z nimi dowjeduje, 
wuči a wotwuča. Wćn bĕŠe zastarsku nĕhdźe wokoło tych 
lĕt žiwy, kaž nĕmski Eulenspiegel. Jeho smĕŠne kuski, 
njejsu-li tež pšeńčne zornjatka, su tola hrochowe a teho 
dla tež hišće zezbĕranja hćdne. Tutćn satyriski namĕrk 
Wučbowy sym do hrćnčkow zestajał. Nĕchtćžkuli zetka 
w tych smĕskach starych znatych; w6n daj sebi to lubić 
a njehnĕwaj so tež, hdyž tćn a wony předźĕłany kusk 
hinašu sukničku nosy. 

We Wonecach, w žnjeńcu 1851. 
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1. Mały Hansk. 



ans Wučba, małe pacholo, 
Do šule beži khwatajo 

A zetka ducy muža, 
Kiž pjany stup so motaše, 
A kholowa slĕd pokaže, 

Kak čini k lubu łuža. 



„Dźi z pu(5a mi!" muž wołaše, 
„Ćekń, maly, drobny njerjedźe, 

A njepřińdź mi pod nolii!" 
„„By 8t(5 wam strćzbej nozy dał,"" 
Hans praji, „„bych so strachował; 

Na tej pak sde mi wbohi! 

To mojej tupcy lĕpšej stej 
A njemĕnjam so ze žanej 

Na wašej' barow dweju."" — 
„A pře čo nic? mi pješka praj!" 
„„Ja z najmjeńša du z mojimaj 

Hdźež chcu, a kruće stejul"" 

(18.16. 1864.) 
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2. Hans Wucba jako holcec z twarohom do 

mĕsta posłany. 

Mać Wučbic hornyk twaroha 
Na blido nĕhdy staji — 
„Na! hćlče, njes jćn do mĕsta 
A předaj!" Hansej praji. 

„Kak droho woženił jćn by, 
Sam trochu dyrbiš hladać, 
Duž posł'chaj prjedy kedźbliwy, 
Sto mćhł sej zdobnje žadać." 

Hans njese twaroh do mĕsta 

A nimo łuže dźĕše, 

„Kwork, kwork!" tam rjechta žabina, 

Jich wjele stow tam bĕše. 

„Hdyž wĕsče", rjekny Hans, „sto mam, 
Wy mudre hłowy w haći, 
Tež prajde, što sej pominam 
A što m6j twaroh pładi?" 

„Nćrt, nćrt!" duž žaby rjechtaja — 
Nćrt Hans sej derje pomni 
A zradowny kaž pocpula 
Na nćrt sej husto spomni. 

Na torhoščo Hans přideže — 
Hač tam swćj twaroh předa? 
Nĕ! kćždy so jom' smĕješe, 
Nńrt nichtć za nj6n njeda. 






219 



^ 



■I-* 



Hans njemdry dom so snowaše, 
Swćj twaroh njese w rucy, 
A jako k łuži dodeže, 
Jćn šwikny nutř tam ducy. 

„Tu maće, helske škewrjaki, 
Wam štć njech nĕšto wĕri!" 
A jako domoj dokroči, 
Mad hižo m6šeń mĕri. 

Hans nĕtko mamje wułoža, 
Sto je so ducy stało, 
Kak posł'chał je a čeho dla 
Je nawikował mało. 

„Ty kopole!" mad swarješe, 
„Ty sy mi rjany posoł — 
Stćž tajkeho hdźe pćsćele: 
To přińdźe zaso wosoł." 

Hans praji: „Łubša madeřka, 
Mńj «rozymiš» njej' słaby, 
Št6ž k njezbožu pak zbože ma, 
Toh' zjebaju tež žaby." (issi.) 

3. Hans Wučba słuži. 

(Naćisk.) 

Hans dźe so k burej přistajić. „Što a kak dołho mam 
dźĕłać?" n»K&ž dołho słdnco swĕći — Stož ći kazam."" 
Hans kopaše z burom do wječora a mĕsaČk přińdźe jasnje. 
Hans chce domoj. Bur praji; „Njewidźiš, zo druhe s26nco 
wot ranja swĕći?" „„Hdyž made wy dwĕ słćncy pola was 
— dha budźće tu božemje!"" 
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4. Hans Wucba dari burej Łidorje naj- 

nnznišu wĕc. 

Hans Wučba nĕhdy přińdźe z mĕchom 
Do dwora k burej Lidori 
A dźeše ze šibałskim smĕchom: 
„Tu bohatstwo ja njesu ći; 

Chceš kupić, stož w tym mĕše mam? 

Za jejko tučnu kokoš dam!" 

Bur wobmasuje mĕch a praji: 
„Halunka, tćn dźĕ prćzdny je!" 
Hans dušu swoju na to staji, 
Zo nĕšto ma, štož spomože, 

„A hdźež ta wĕc njej' we domi, 

Tam njedonosy žadyn zmij.** 

„Hm!" rjekny bur, „z tym twojim zbožom 

Snadź tola po dobrym wšo je?" 

Hans wurĕza pak ruče z nožom 

Dno z mĕcha a tak praješe: 

„Tu pokład maš a dopomń so: 
Najprĕńša wĕc je wšudźom — dno!" 

(31. 1 5. 1860.) 

5. Hans Wučba w Eukecach. 

Kukečenjo piwo warjachu, 
Štyri kćrcy słodu, 
Dobre słowo Hansej dali su: 
„Wotmĕř nam tu wodul" 
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Pola piwarnje dĕlc steješe, 

Na pastwu won dźĕše; 

„Štož t6n kaže, teho posł'chajće !" 

Hansa słowo bĕše. 

Lij, lij, lij! byk stejo ruješe; 
„Lij(5e!" Hans je prajił, 
„D(3ńž tćn khadla zaso njepřińdźe 
A je mĕru stajił." 

Z pastwy nimo piwařnje dom dźe 
Stadło po wsy dele, 
Piwařc ćĕlc pak stejo ruješe: 
Wjele, wjele, wjele! 

Kukečenjo hnĕwni wołaja: 
„Sy-li ty to wjedźal, 
Hdźeha, bratře, sy do připołdnja 
Tajke časy sedźał?" 

„Z wodu smy sej piwo tepili", 
Kukečenjo praja; 

„Ćeńke piwko", Hans jim wotraołwi, 
„Nĕhdźežkuli maja!" (issi.) 

6. Hans Wučba a jeho kokoš. 

a) Prĕni wudźĕłk. 

Njedawno so dźiwna wĕc je podała, 
Kokoš Wučbic Hans do pšeńcy zaklepa, 
Haj, do wjele kćrcow pšeńcy na łubi — 
D(3ńčku sytka tež ji p6dla přistaji. 
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„BD[adaj, synko", dźeše k swojom' Michałej, 
„Hač tu za kokošku dosć na mĕsac njejM" 
„„0 na cyłe lĕto!"" Michałk praješe, 
Jako z wočomaj tu pšeńcu mĕrješe. 

„„Ale nano, što wy tola činide? 
Telko pseńcy zežrsić wĕčna škoda je!"" 
Rjekny Michałk — „„njecha(5e ju rozpředad, 
Je-li njechade ju dlĕje wobkhowad?^*" 
„Budźeš ty, m6j synko, prawje kedźbliwy", 
Dźese nan, „dha zwikuju ja tysacy 
Z teje pšeńcy, kiž je kokoš zežrała; 
Kokoš z pšeńcu budźe derje pładena." 

Nan a Michałk z łubje dźĕštaj po skhodźi 
A nan praji: „Dźensa za dwĕ njedźeli 
Mad a ty a ja zas' horje pdńdźemy, 
JeK, da-li Bćh, tak dołho žiwi smy. 
O mdj lubowany synko Michalko, 
Dźiwy budźeš widźed, na to spuśdej so!" 
„Dźiwy widźed!" to so Michałk zraduje, 
Dočakad to horjehide njemdže. 

Nĕtko dźeja — nimo stej dwĕ njedźeli — 
A što dźiwne wuliladaju na łubi? 
Morwa leži srjedźa pšeńcy kokoška, 
Na boki bĕ rozhrjebana łiromada. 
Mad ta płače: „Ach ty wtohe zwĕrjatko! 
Srjedźa zoma sy ty hłodu wumrjełol" 
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Michał putku morwu sobu žaruje, 

Nan pak dźeše k njemu słowa wučeřske: 

„Kaž tej kokoši tu pšeńcu, Michałko, 
Tebi zawostaju naše kubleško. 
Budźeš přečinjeć a mjetad njezrjadny 
Porno hrjebatej a hłupej kokošcy, 
Hlaj, dha wĕš, što w swojim času dočakaš, 
Njech tež po mni wšitke kuty połne maš. 
Po tym rozpušdenym hłupym žiwjenju 
Prošeřstwo a z hłodom smjerd će čakaju." 

(Wokoło 1846.) 

b) PředźĕJk. 
Hans Wučba brĕmjo pšeńcy nasypa 
A kokošku do njeje přiwjaza 

A pić ji pddla staji. 
„Ja mam Ićšt, putka, na prečki so dać 
A mĕnju, zo di budźe dosahad," 

W6n smĕjkotajo praji; 
„Njech pude druhdy nĕšto koštuja, 
Za to pak čłowjek sy wot zhonjenja." 

Kij w horsdi, z wačokom na khribjedi 
Hans dźe nĕtk z domu na dwĕ njedźeli, 

A putka wosta domach 
A rdzno hrjeba sej^ a funka njemudrje, 
Hač na čisdinje srjedźa stała je, 

A pšeńca bu na kromach. 
Zwjaz kuši bu a zorna daloko — 
Na smjertny hłdd je kurko wotsal So. 
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Hans přińdźe dom. „0 s^aty Michale'^, 
Wćn woła — „přiwjedź sem, ja prošu de, 

Wšĕ dźĕ(5i jowle kuknyd, 
Kiž sadźi zlutny nan do połneho, 
Kaž ja do pšeńcy moje kurjatko, 

Tu mćža tunjo wuknyd: 
Kak brojerjow a hłupych njeskubła 
Najwjetša zamćženja kopica!" (isso.) 

7. Hans Wučba pod bronu. 

Deš(5 tołsty (5ehnje, zemju krjepi; 
Št(5ž w polu bĕ, dom (^ĕkaše — 
Hans Wučba nic, t6n mĕrnje čepi 
Pod brćnu, z kotrejž włćčił je: 
Tak mysli wćn deš(5 wočaka(5 
A swĕtej wužitk pokaza(5. 

„0 Hanso, Hanso, mudra liłowa, 

Što činiš?" susod wołaše, 

„Št6ž za tajkej so murju khowa, 

Što polĕpška t(5n dobudźe? 
Ja mĕnju: tajka kry(5izna 
Wšak cyle ničo njepomha." 

„Ja wĕm, ta třĕcha njeje khmana", 
Hans praji — „a je dźĕrawa; 
Njej' lĕpša pak, hač čis(5e žana 
A teho dla dźak winojta? 

Ach Božo, kak ći zmoknjeju, 

Kiž ani br6ny nimaju!" 

(l.|6. 1860.) 
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8. Jedyn krošik druhi lehnje — jena škoda 

druhn ćehnje. 

Hans Wučba podružnik bĕ zlutny 
A khĕžku sebi zasłuži; 
Jan susod bĕ tež dźĕłař krutny, 
To pak so jemu njeradźi; 
Duž Hansa so raz wopraša: 
„Što božedla sy ty to spĕwai 
A kajke džiwne činki dźĕłał, 
Zo přišoł sy tak do prĕdka?!" 

„„Mje zlutnosd kuzłařniča" ", dźeše 
Hans, „„na nohi je stajiła, 
Mjez tym zo ty we korčmje bĕše 
A tam te kroški na dań da; 
Štož hišde dołžu, rady mi 
M6j susod Michał požčid budźe; 
Kredit, profit ma zlutny wšudźe, 
A pickej nichtć njepožči!"" 

(Wokoło 1865.) 

9. Hans Wnčba wora. 

Hans Wučba kozu zapřeže 
A polo worać poča, 
W<5n dźiwnu brćzdu waleše, 
Kaž nĕhdźe knoty toča. 

Łud smĕje so a wołaja: 
„Što so <5i, Hanso, wuzda?^' 
Hans praji: „„Kajkaž připrawa, 
N<5, tajka je tež brćzda!"" (issi.) 
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10. Tyc a khmjel. 

Hans ze susodom pomalku 
So z kermuše dom wije, 
Desd trjechi jeju na puču 
A hćdnje jeju křćije. 

Duž žona doma swarjeĕe: 
„Što sy tak dołho wostał? 
Za twoje wĕčne wostade 
Sy hćdne myto dostał." 

„„Ach njeswař, žona najlubša, 
Ja sym tam derje pobył 
A rjanu wučbu žiwjenja 
Za tuni pjenjez dobył."" 

„A kajku?" žona poskoči 

Ze šdebotatej hubu; 

„„N6,"" zmoknjeny Hans wotmołwi, 

„„Druhim k woli, sebi k lubu. 

To kćždy w swĕde njeznjese, 
Zo daš jom' dobru radu, 
Ty krydnješ za to płačenje 
Ze škodu abo zwadu. 

Duž čiń, štož mćžeš, dobreho 

Ze skutkom a dźerž hubu, 

A njezapomń pak přisłowo: 

Druliim k woli, sebi k lubu."" osso.) 
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11. Hans Wucba pola młyna. 

Na w6dne koło husto hladać dźe 

Hans Wučba z khutnym wobličom 

A hdyž so koło Ićštnje wjerdeše, 

Hans sdahowaše z ramjenjom; 
„B6le so myješ, čorniše syl" 
Bjekny w6n z dicha bćrbotajcy. 

„„Što wustaješ na mojim wjerćaku?"" 

Mlynk nĕhdy poča na Hansa. — 

Hans praji: „Štoha daš mi k lĕpšemu? 

Dha powĕm, što mi powjeda!" 

„„Darmo"", młynk dźeše, „„mlĕju ći kćrc, 
Swĕdk ći njech je mćj kožany sćrc!*^" 

„Kak stajny swar a klede, sudźenje 
Je kažace a wot złeho 
Za dźĕči, kaž tež pola čeledźe" — 
Hans rjekny — „zjewi koleso: 

Bćle so myje, čomiše je; 

Hćrje so swari,. hubjeńšo dźe!" 

(S.|2. 1862.) 

12. Zwada wo namakancy. 

Z Hansom Mots do lĕsa džĕše, 

Woła sebi nam'kaštaj, 

Kiž tam zabĕžał so bĕše, 

Duž staj jara wjesołaj. 
Ale zwada wuprasny 
Bćrzy při tej nam'kancy. 
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Kćždy jenak wjele prawa 

Na toh' woła mĕješe, 

Kćždy druhom' poł won dawa 

Z teho, štož woł pładeše. 
Pjenjez žadyn njebjerje, 
K6ždy woła skhować chce. 

Mjez tym woł we hrćdźi ruje 
Bjez jĕdźe a bjez pida; 
Tu so kćždy wotwlakuje, 
Prjed' hač wĕc njej' skonjana. 

Z picu woła zastarad 

Chce so kćždom' hłuposd zdać. 



Prjed' hač štryt bu wučinjeny, 
Slakny woł tćn nam'kany; 
Nĕtk bĕ kćždy spokojeny, 
Ale nĕtk bu podawk zły: 
Wołowy knjez nam'ka so, 
Wjedźe jej' před sudnistwo. 

Woła dyrbještaj jom' płačid, 

Kiž bĕštaj sej skhowałoj, 

Žana wurĕč njem'že haćid. 

„Selmaj", sudnik dźe, „8taj wćj!^* 
Mĕsto žiwoh' nam'kanja 
K<5ždy morwe zapłada. 
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' Namakanki, překhowanki 
Nikomu wšak njetyja; 
Přetož kubło njeprawe 
Prawe sobu zežerje. (1862.) 

13. Hans Wučbowe wotkazanje. 

Jako z Hansom na tym bĕše, 
Zo z nim skoro k smjerči dźĕše, 
Da w6n prajić krawcam wšĕm: 
„Wulke potajnstwo ja wĕm 
Za wšĕch krawcow a jicłi dźĕći, 
Chcedźa-li so žiwid w swĕdi, 
A to chcu wam wotkazać, 
Na horje wam powjedad." 

Wšitcy krawcy, stari, młodźi, 
Strowi, bĕdni — kaž so hodźi — 
Wobčahnu w dźeń skazany 
Horu pola Połčnicy; 
Jehła k zemi njeje mćhła, 
Tak je hora połna bćła,* 
* Přetož tajke potajnstwo 
Do wĕčnosće płači so. 

Duž Hans poča: „Lubi, česni* 
Krawcy mĕšdanscy a wjesni, 
Hewak rĕka: šik a spĕch 
Na swĕde tu žiwi wšĕch. 






* Dialektiscy za: była a čestni. 
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Ale krawcow a jich dźĕdi 
Skubła nuzniši punkt w swĕd, 
To je: njezabudźće sučk, 
Hewak podarmo je smučk'*'!^' 

(22.|1. 1852.) 



* Dialektiscy za: smyČk. 



Dosłowo redaktora. 

Kaž je z předspomnjenja widźeć, bĕ sebi Zejleř wo- 
koło lĕta 1850 předewzał, wjetSu zbĕrku ludowych žortow 
a dowćipnosći poetiscy wobdźĕłać a wudać. Tola njeje 
swoje předewzaće ke k<3ncej dowjedł, ale pH započatku 
stejo wosti^. Zbasnił je jeno 13 tajkicłi žortow a mjeńšu 
połojcu w Časopisu M. S. 1850, str. 106 sl. (tutćn 3. lĕtnik 
Casopisa je hakle w 1. 1851 wušol) woćišćeć dał jako za- 
počatk, na kotryž lubjene pokračowanje a skćnČenje ženje 
njeje slĕdowalo. Oišćane su po tajkim w Casopisu M. S. 
čisla 2, 4, 5, 6b, 7 a 9, wšĕ druhe smy hakle ze zawosta- 
jenych rukopisow wozjewili. Fodobne spdwam wo Hansu 
Wučbje su z dźĕla pĕsnje cykla z napismom: „Powjesće ze 
serbskeho kraja a luda", kotrež je basnik pozdźiSo w Časo- 
pisu M. S. woćišćować da2. 
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Jakub a Ehata 



abo 



bajka wo překuzłanymaj nosomaj. 



Libretto. 
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Wosoby : 

Jakub W6lšowinka (Wjesela), kubleř. 

Khata, rodź. Wjerjebinkec, jeho žona. 

Jakubašk a Khatyržinka, WćlŠowinkec dźĕsći. 

Brojak a Brojakowa, susod a susodźina. 

Bĕrka, sudniski słužobnik. 

Bosćij, wobstaranski komptorist a nabrašćowař w Draž- 

dźanach. 
Bosćijowa, jeho žona. 
Pĕtr, sJužobnik Jakuba (Wjesele). 
Staromar, rĕčnik. 
Dźiwyčinjerska sonina. 
Chor wjesnych ludźi a honjerjow. 



Prĕni akt hraje so w serbskej wsy, druhi a třeći w 
Draždźanach, Błažewicach a holi pola Draždźan. 
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Předspomnjenje. 

Libretto „Jakub a Khata" je wot Zejlerja w lĕće 
1850 — 51 pĕsnjcne a w januaru 1852 wot K. A. Kocora 
do komposicije wzate. Při składowanju pak sp6zna naš 
hudźbnik, zo cyła baseń hišće tak prawje za předstawjenje 
přihotowana njeje, a pćsła ju teho dla basnikej wr6ćo z při- 
spomnjenjom njedospołnosći, kotrež mĕłe so wotstronić abo 
polĕpšić. Dokelž našeho Zejlerja tehdy wjele druhich basni- 
skich předmjetow jimaše a zabawješe, wosta najskerje tutćn 
Sepjerjawy pospytk wjacy lĕt ležo. Hakle z lista 23. oktobra 
1863 přećelej komponistej pisaneho zhonimy zaso, zo Zejleř 
swoju operetku z nowa wobdźĕłuje a polĕpšuje. Z tym 
hotowy připćsła nowy wobdźĕłk zaso Kocorej wuprajicy 
připćdla bojazniwje, zo ma mało nadźije ke khmanosći swo- 
jeho dźĕćatka za předstawjenje na jewišću. Składba tež 
dla wšelakich z wjetša zwonknych winow njespĕchowaše a 
jako so skćnčnje naš hudźbnik kruće do dźĕła da, bĕ 
basnik, kaž z jeho lista wot 30. mĕrca 1870 Kocorej pćsła- 
neho dowidźimy, wulcy přesłapnjeny a nastrćžany, zo ma 
jeho słabuške dźĕło tola hišće přez Kocorowe překrasnjenje 
k tajkej znatosći přińć. Jeno prawe wobzamknjenje, prawy 
k<3nc hišće pobrachuje a Zejler je hnydom zwćlniwy, „wu- 
prasnyć k<3nc z popjerjom a ze selu", prosy pak swojeho 
přećela Kocora wo radu, dokelž je „w tajkich wĕckach tak 
słaby, kaž dźĕćo", a žada sw6j rukopis, njemĕwši žaneho 
wotpiska, na tak dołho naspjet. — 24. meje 1870 wozjewja 
Zejler Kocorej, zo je spytał ze stareho drjewa nowu khĕžu 
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natwańć , t. j. zo je swoju baseń hišće raz předźĕlał. Tola 
w6n hiSće přeco žane prawe dowĕrjenje k njej nima, hač 
dha budźe so nĕtko skdnčnje k operetskemu textej hodźić, 
a wupraji duž prćstwu, zo by so, njeby-li tež tutćn nowy 
wobdźĕłk za składbu hćdny był, z najmjeńša w časopisu 
M. S. woćišćał a tak jako spytančko a zabawka zakhował. 
Z dobom pak dowola komponistej, zo by ze swojim dźĕłom 
činiłf štož so jemu spodoba. Duž je mjez basnikowym 
textom a komponowanym librettom tćn rozdźĕl, zo je prĕńSi 
wjele wobSĕmiSi nĕžli posledniSe. "W Oasopisu M. S. pak je 
80 jeno komponowane libretto, nic pak dospołny Zejlerjowy 
wudźĕłk woćiSćał. Tola naSa přisłuSnoBĆ je, zo cyłu baseń 
woćiSćimy, Stož so tež hodźi, po tym zo su nam basnikowe 
rukopisy dospołne zawostałe. 

Redaktor. 
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Prĕni akt. 

"W narodnej serbskej wsy. 

Scena 1. 

Fiwnica. Fijaca a spĕwaca bjesada kćstkuje za blidom. 

«(Wu8tup 1. Chor, 

\y štyri duchi babelske,* 
Kulod, Walod, Hula, Rula! 
Jow p6jde, kćstki mĕšejde, 
Same šĕstki njech so kiila, 
Zo mi woka wyskaja: 
Hohej, hohej, viktoria!) 

[Jenka, dwĕnka, třinka, štyrka — 
Suchi sk6t egiptowski, 
Słabu mĕru zboža cyrka, 
Nikak sobu njeliči. 
P6jde, duchi kuzłařske, 
Moje k6stki wobkulće! 



* Štačka 1. a 4. stej hiio we Łužičanu 1878, str. 3 woćisćanej. 
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j Kćstki njewĕste 'šde hraja, ; 

j Kukaš frejny za holčom, 

„Wzmi, štož padźe", wone praja, 

„Zwjazany před wołtarjom; 

Přĕhrawanka rozrudźa, 

Dobywanka zwjesela."] 

^(Ha p6ńdu-li hdy na žeńtwu, 
Kulod, Walod, Hula, Rula! 
Ha zo tu prawu nadeńdu, 
Sĕstki na pud njech so kula, 
Dha je prawa nam'kana: 
Hohej, hohej, viktoria!) 

[Wustup 2. Wjednik chora. 

Třasde a mĕšejće 
Kćstki te wćčkate, 
Zo zbožownje panu; 
Třasće a wusypće, 
Tři šĕstki su witane, 
A zbože za sobu dahnu. 
Wjetši wjelk a wjetša koža, 
Wjacy w(5čkow, wjacy zboža.] 

[Wustup 3. Štyrjo spĕwarjo a chor. 
Štyrjo spĕwarjo. 
Hdyž so ruki zawdawaja, 
Złdtnik pjeršćeń přimĕri, 
Cĕpc a bortu hdyž di staja, 
Su di k(3stki panyli. — 
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Chor. 

Sława wšĕra, kiž nastupuja 
Nowy přichod z lubosdu, 
Łćdź wot lĕnjoh' brjoha hnuja 
Z pozbĕhnjenej kćtwicu!] 



1 



m*%-- 



Seena 2. 

Jakubowa jstwa, burscy naprawjena a wupyšena. 

Wastnp 1. Jakub. 
Ach mandźelstwo je kwakula, 
Křiž hćrki žiwe dny; 
Hdyž k mužej žona njepřaha, 
Hdyž nimo kulił sy! 

(Bjerje sebi trubku z wokna.) 

P6j sem pćj, luba trubčička, 
Mi spodobnisa lubčička, 
Ty tež drje swoju hłćjčku maš, 
Tak mje pak nihdy njehnĕwaš 
Kaž Khadina. 

Pćj, wudekń ze mnu na piwko, 
Mi pomhaj zabyd hubjenstwo. 
Mi z kurom twojim wuleda 
Do wĕtra moje hnĕwanja! 

(Woteńdźe.) 

Wnstap 2. Khata. 
Prćzdna jstwa! wšo stejo ležo! 
Zaso šoł je k šibjeńčy — 
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* 1. recem.: To mje žerje — hnĕwa ćežo, 
Hač mje nĕcht6 klesnyl by. 
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Ach mi k wutrobje je dežo,* ' 

Dyžli horow tysacy. i 

I 
Dćńž je žadyn krošik w zaku, 

Hanja k mokrej bjesadźi, 

Smjerdźi jemu při pjecaku, ; 

Žonu, dźĕći wopušdi. ; 

(Kiwnje z ruku k woiknej, kaž za Jaknbom.) | 

V 

Stć by znał a prjedy wjedźał, 
Što w tych helskich mužach tči: 
Bjez čĕpca by radšo sedźał, 
Brašcy njedał do duri. 

[Wnstup 3. Khata. Brojakowa. 

Brojakowil (zastupiwsi dawa Khaće rukn a spĕwa): 

Złote žatko! by št(3 wjedźal 
Mandźelski sw6j prut a kij, 
H^j, by radšo w pjecy sedźał, 
Wojebał so do muži; 
Njecham š(5uwa(5 — ale tw6j 
Njebył spodobk nihdy mćj. 

Khata. 

Haj, to barbja, rĕča rjenje: 

„Jandźelko, m6j hołbiko!" — 
Njemĕnja pak z prawdu ženje, 
Falšnos(5 je jich kosydło! 

Wobĕ. 
Haj, to barbja, rĕča rjenje atd.] 
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Scena 3. 

Piwnica. 

[Wnstiip 1. Chor. 
Pid, bratřa, chcemy, piwko pid* 
A nĕšto krošow zastajid 
Na dawne wokřewiny — 
Nam w pincy khowa hosčencař 
Pod wobručemi rjany dar, 
Kaž złoto a rubiny. 

Kak piwko dobre lĕkuje, 
Přez kraj a morjo znate je, 
To złoćana je wučba: 



* W jenym rukopieu steji za to t6nle njedokdnčeny gpĕw: 

[W tym lačnym zemskim přebytku 
Tři bańki, bratřa, nadrĕju, 
Te kruće do dna pijće; 
NajprĕńSa płaći lubosćam 
A strowotnym tym akcijam 
Na dobre derjehide. 

Tež druha sylny žada spad 
A wopřima to „pereat" 
Wšom\ štož nas sudźi, prudźi. 
Tu rĕka, bratře Jakubje, 
Cisń twoje brĕmjo ze Sije 
A ponuř, štož će rudźi. 

Fři naSej wulkej lačnosći 
Gambrinus třeću zasłuži 
Za Bwoje wokřewjenje, 
Hdyž jeho dar so zyboli.] 
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Duž khori štć na mjerzanki, 
Wćn krjepkow našich ruče wzmi 
A „pereat" praj, rudźba! 

Dćńž lačny swĕt so njelemi, 
My wostanjemy při piwi, 
A to njej' nico snadne: 
A ma-li nĕchtć dobry spad, 
Gambrinus kral to widźi rad 
A dari tyde hnadne! 

Duž pijde, bratřa nadobni, 
Duch strowy tež we piwje t^i 
A dobry přikład dawa: 
Duž kdĕj, 80 zeleń, rozšĕrjej, 
Stož lubujemy, hohahej — 
Wšĕm dobrym wĕcam sława!] 

(Wustnp 2. Solo a chor. 

(Narodny hłds.) 

Solo. Ha što dha muže činja,'" 
Hdyž z piwa domoj du? 

Chor. Ha woni trubki smala 

A pĕkne žony khwala — 
Haj muže činja to, hod-ho, 
Haj muže činja to. 

Solo. Ha što dha žony činja, 
Hdyž z piwa domoj du? 



* Ciićaue we Łuz. 1871, S9. Hłńs hl. w Tow. Spĕwniku ćo. 158. 
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Chor. Dom ^^swojoh'^' k6žda rjenje 
„P6j, p6j, mćj Janko!" dehnje 
Haj žony činja to, hod-ho, 
Haj žony činja to.) 



[Solo. 



Chor. 



Ha što lud młody čini, 
Hdyž z piwa domoj dźe? 
Wćn spĕwajo dom kroči 
A wulke čini woči, 
Kak kroš a hodźinka, had-ha, 
Tak ruče wupjercha.] 



Wmitnp 3. Wjednik a chor. 

WJednik. 
Ptačik lĕta tu a tam, 
Wysoko a niłko: 
:,: Wulĕt ja a statdk mam, 
Hdźež je dobre piwko. :,: 

[Chor. 

Štćž dobre piwko hani, 
Tćn njewĕ, što je što — 
Tćn předela sej rani 
A słćdke lĕkařstwo. 

B6h khmjel a ječmjeń žohnuj 
Hač do poslednjoh' dnja 
A piwarcow wšĕch krćnuj, 
Kiž dobre nawarja!] 
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Wnstap 4. Chor. Jakub zastupi do bjesady. 

Jakub. 
Mi dajde, bratřa wutrobni, 
Tu sydlesko tež mjez wami, 
So rozymi, bjez Khaty. 

Chor. 

Haj witaj do nas, Jakubje, 
Gambrinus kral tu lĕkař je, 
Zo myslička ći wotkhori 
A čoło 80 ći wujasni. 

Jakub. 

Duž pokračujće spĕwajo, 

A ty mi porjedź, korčmarjo! 

Chor. 

Khmjel a ječmjeń słodźeny* 

K čom' tež piwarc wari? 
:,: Bratře, pij so wjeseły, 
B.unjež Khata swari. :,: 

Spĕw a bańka kćždy čas 
Wokřewjenje dawa, 
:,: Pereat! štož mjerzy nas, 
Dobrom' piwkej sława! :,: 



* 1. recena.: 

Wodu noša mrćčele, 
Piwarc piwo wari, 



Haptyka za nas najlĕpSa 
Je piwarnja, kaž wĕsće; 



Z tym sej, bratřa, pHpijće, Tu „pereat tristitia!" 
Runjež žona swari! i So dopjelnja na mĕsće. 
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Scena 4. 

Jakubowa jstwa. 
Wnstap 1. Jakub. Khata. 

[J&kub (dacy w durjach spĕwajo): 

A, a, a! kćžda žona zła! 

(Powjedajo:) 

To je najnowiši spĕw ze serbskeho abejceja; 
pĕseń z cokorowym textom. 

Kh&t& (z napřećiwnych dnri do jstwy stnpajo): 

B, b, b! dźi rai k djabołej! 

(Fowjedajo :) 

To je najnowiši spĕw z nĕmskelio abejceja; 
pĕseń z mjedowym textom. 

Jakub. 

M<5j susod wĕ text hinaši, 
O posł'chaj na to, lubša, mi! 

• Khata (ze zacpĕćom): 

Bjec, bjec j(3n moje dla!] 

Jakub. 
A, a, a! kćžda žona źła! 
To njej' djabołej so dźało, 
Stož je w žćnskich hłowach tčalo — 

A, a, a! k6žda žona zła! 

Khata. 

B, b, b! muž tež dobry njej'! 
Mužow pĕknosde su sony, 
Najlĕpši je čwila žony — 

B, b, b! muž tež k ničom' njejM 
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[Jakub. 

Cej, cej, cej! Khata, wař kofej! 

Khata. 

Hač de hańba njejM] 

Jakub. 

Rozyifi žorty — posł'cłiaj Khata! 

Khata. 

Doma pĕknje sedźi Khata, 
Drje so, płoka, rjedźi, płata, 
Hdźe ty, njedocinko, bĕ? 

Jakub. 

Žona, stuleš l(3zy hubu? 

V Khata. 

A to nihdy, tebi k lubu! 

(Wastnp 2. PrjedawSej. 

(J»kub pokasnjtt na 8w6j a Ehadiny wobraz na sćĕnje, hdźež staj wobaj 
khĕtro z wulka we wĕrowanskej pyše woEnamjenjenaj.) 

Jakub. 

Njejsy, njejsy* 
Nĕtko tćn jandźelk mi, 
Hołbik mćj njebjeski, 
Kaž sy nĕhdy 
Błyšdała so. 
Tajku sej kopřiwu 
Za k(3ždej muričku 
W Serbach, Nĕmcach 
Nadešoł bych. 

* Swobodnje wobdiĕłane po čĕskim spĕwje: ,}NeJ8iy nejsi, Jak jsi 
se dĕlala" (hl. w Fiohl a ZTonař, zpĕTnlk česky, str. 180, čo. 100); ćUćane 
we Łužičanu 1870, str. 49. 
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Khata. 

Nimaš, nimaš 
Nĕtko tych lubjenych 
Do domu „kulojtych", 
Kaž sy nĕhdy 
Wo nich mi bał. — 
Hordźaka . khudeho 
Wšudźe bych tajkeho 
W keřkach, hribach 
Namakała!) 

[Wnstiip 3. Prjedawšej. Brojak a Brojakowa za- 

stupitaj do jstwy. 

Brojak. 

Kaž je słyšeć a widźed, dźensa, luby susodźe, 
w twojim domje mandźelske słćnčko njeswĕći, ale 
je so pomrćčiło. 

Brojakowa. 

Ja drje so njemylu, zo luba susodźinka ze swo- 
jim mandźelskim dźensa z jenym jabłučkom njekula 
a z jenej łžičku njejĕ ana jenym stćlčku njesyda. 

Jaklib. 
Ty maš prawje bohužel! 

Khata. 

Ach, štćž tajkoh' muža ma! 

Brojak. 

N6c ma mĕsac, dźeń ma słćnčko, 
Mandźelstwo chce lubosć mĕć. 
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K6ždy staw njes swoje łćnčko,* 
Žadyn druhoh' njechaj škrĕ<5. 
Duž so znjestaj, zjednajtaj, 
Abo zwjazk so rozwjazaj! 

Brojakowa. 

Khmjel po tyci horje honi, 
Winowy pjeńk po sćĕni; 
Njej' muž tyc a murja žoni, 
To dźe zbože na kruchi. 
K prawom' dźitaj rĕčnikej 
A te puta wotćistej.**] 

Wnstup 4. Prjedawši. 
Jakub. 

Khata, wĕš ty što? 

Khata. 

Jakubje, wĕš ty sto? 

JaTcub. 
Ja praju — 

Khata. 

Ja praju — 

Jakub. 

Mćj chcemoj so zas' rćzno dad, 
So rozwĕrować, rozrisad. 



* 1. recens.: Spĕwa k<3ždy druhe hrćncko, 
Njemćže waj' zbože kćĕć. 
Duž je dźĕło najlĕpse, 
Zo waj' zwjazk so rozdźemje 
** 1. recens.: Jeli wobstać mćžetej. 
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Khata. 
Haj, haj! so chcemoj rćzno dać, 
So rozwĕrować, rozrisač! 
[Duž du božmje k rĕčnikej — 

Jakub. 

Tćn pud mi tež hćrki njejM 

Brojak a Brojakowa. 

Hdźež je překora syw syla, 
Zwjadnu rćže wjesela, 
Hdźež je lubosd wuhasnyła, 
Tam je khĕža padnyła.] 

(Wotkhadieju.) 
^(Wustup 5. C h r (přez jewišćo kročo). 

Pruhuj, prjed' hač poswjećuje* 
Pjeršćeń sluby mandźelstwa, 
Hač so nam'ka, towařšuje 
K wutrobje tež wutroba; 
Błud je krćtki — překhwatanka** 
Skodu wleče za sobu, — 
Dołho ćišdi škodowanka 
Z njewuhasnej kajawku!) 



i 



* Giićane we Łužičann 1871, 89. 

** 1. recens.: Mjedu nima kdžda panka, 
Kćžda r6ža njewonja, 
Překhwatanka, škodowanka 
Z kajawku so njewrćća. 
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Scena 5. 

Jstwa pola rĕčnika Staromara. Jakub. Khata. 

Jakub. 

Bćzno, knježe, chcemoj — 

Khała. 

B6zno chcemoj, dźemoj — 

WobaJ. 

E6zno dyrbi naju mandźelstwo, 
„E6zno" je naj' lĕkařstwo. 

Słaromar. 
Haj, haj, to dźe, 
Stćž jeno nam'ka mje! 
Hač z mĕcha abo do mĕcha, 
To je mi žort a jenož hra, 
Ja radu wĕm a srĕdki mam, 
Zo wuši nastaja čert sam. 
K6nc mĕj waj' mandźelstwo! — 
Haj, haj, to dźe, 
Stćž jeno nam'ka mje! 

Jakub. 

Srjedźa tebje, srjedźa mje 
Nĕtko šumi rĕka. 

Khała. 

Zemja njech so rozpuknje, 
Srjedź naj' njech so kwĕka. 



Ji 



249 

)K * t • -1*-^ 

Słaromar. 

Fřezjena waj' myslička 
E[rasnje mi so lubi, 
Žadyn sylzy nježima, 
K<3ždy jenak trubi! 

Jakub a Khała. 

Srjedźa tebje, srjedźa mje 
Šdežka dyrbi zarosd; 
Lĕsy božmje prastare 
Mdža mjezy narosd! 

Słaromar. 

Štož njej' lubosd wjazała, 
Njedežko so zhubi! 
Žadyn sylzy nježima, 
Kdždy jenak trubi! 

Scena 6. 

Jakubowa jstwa. 
Wiistnp 1. Bĕrka. Jakub. Khata. 

Bĕrka (b pismom w rncy a z liaćinn w kApiy): 

Njedźiwajde! moja słužba 

Wot najwyššej' wyšnosde 

Do domu k wam wjedźe mje; 

Zo ja njejsym žadyn družba, 

Tule widźed budźede — (rojBšĕrj* pismo) 

Dołhi krempel, 

Zady zygel, w prĕdku štrempel! — 
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Jakub. 

Ach, skćržba naju 
Wusudźena je — 

Khała. 

Duž čitajće, ja praju, 
Hač to z namaj rćzno dźe! 

Bĕrka. 

Kruty list tu rozwĕr'wanje* 
Wamaj nĕtko wozjewja; 
[Kćnc ma waju zadźeranje, 
Bĕkane staw mandźelstwa. 
Waju dźĕsći lubowanej 
Sud mjez waju rozdźĕli, 
Jakubašk t6n słuša nanej, 
Khatyržinka maderi.] 
Skćnčnje liquidacija 
Jowle tu wĕc dokonja. 

(Kašluje, trdje sebi p6Ł a na liguidacija pokazujo počina dale:) 

Hdy by to nĕkak po mni šło, by po prawym 
w prĕdku a zady, kćžde pjed rjadkow wosrjedźa — 
dyrbjała stad liquidacija, kaž widźiš małe a wulke 
milske kamjenje na drćzy. Liquidacija je pismo 
wšĕch pismow, wužitne, nuzne, powučace, jadriwe, 



* W Gasopisu M. S. 1870, sŁr. 7 steji skrńtiene: 

Kruty list a wusadźenje 
Wamaj tudy wozjewja 
Waju zwjazka rozdźĕlenje, 
Dźĕsći nanej přisudźa. 
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— a pjenjez je druhe słćnčko, wokoło kotretiož so 
naša zemja wjerdi. 

To mudračkojo nĕkotři 
Při błukej lampje sedźa 
A wuča: pjenjez njezboži! 
Swĕt slepy činić chcedźa — 
Nĕ! sadźej pĕknje sadźaki, 
Dha k wšemu je ći rada, 
Sud, prawo bjez nich wokhromi, 
Swĕt do łiromady pada. 

„Slĕpc wbohi" jenom' rĕkaju, 
A nikomu njej' prawy, 
A mĕł tež hłowu mudrišu, 
Wćn dyrbi spody ławy — 
Wćn nima žane sadźaki, 
Duž husle zrudne hraje; 
Čim bohatši, dim khwalniĕi 
A pĕkny hakle prawje. 

Tam druhi skiwli, žałosdi, 
Na ludźi złych so khlemi, 
So jemu ničo njeradźi, 
Na runej zwr6da zemi — 
Pa! sadźej zbdžne sadźaki, 
Tdn maz wšĕ koła wjerdi, 
A maš jich dosd, to najhdrši 
Ci rejwaju tež čerdi! 

(Bĕrka a Khata woteńdietaj.) 
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[Wostnp 2. Jakub a JakubaSk. 

Jakub. 
Dźak budź Bohu, zo smdj rćzno, 
Zo smćj nĕtko dźĕlenaj! 
Mĕniće, zo je mi prćzno, 
Zo sym zhubił krasny raj? 

Swoboda! ja nĕtko wołam, 
Nĕtko mĕrnje wodychnu, 
Synka lubeho sej skhowam, 
Wona njech ma dźowčičku. 

Jakubašk. 

Nanko, njechaš ty wjac naSu maćeř mĕč? 

Jakub. 

Nĕ, nĕ, synko! ta mje njesmĕ wjacy drĕd! 

Jakubašk. 

Ha hdźe dha KJiatyržinka wostanje, 
Ta moja sotřička? 

Jakub. 

Tu Khata sebi bjerje, dostanje, 
Tu wona wobkhowa.] 

(Jakub wotkhadia.) 

[Wustnp 3. JakubaSk a Khatyržinka. 
Khatyržinka (zastupiwii): 
Aj, zo če namakam, je derje, 
Mćj najlubši bratřiko! 
Chcych hišde jćnu widźeć tebje 
A ći prajić božeihko. 
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Jakubašk. 

Nan a mad sej dobraj njejstaj 
A staj nĕtko dźĕlenaj, 
Roztorhnyd pak njemdžeštaj 
Nihdy swĕmu lubosd naj'! 

WobaJ. 

Rdzno dyrbimoj a dźemoj, 
To so naju njezminje, 
Swĕmaj pak sej wostanjemoj, 
Bdh naj' sylzy ličbuje.] 

^(Jakubašk. 
W jenym hnĕžku wotkubłane* 
Ptačatka tež rozleda, 
Tu a tam pak zakhowane 
Z Bohom 80 zas' nam'kaja. 

Khałyržinka. 
Z hałzy lisdik wotkhadźuje, 

Łĕpši čas jdn ponowja, 

Tutdn trošt mje posyhijuje, 

Dźĕlenja ndc rozjasnja. 

WobaJ. 

Rćzno dyrbimoj a dźemoj, 
Naju lubosd njezańdźe, 
Swĕmaj sebi wostanjemoj, 
To budź naju božemje!) 

(Woteiidśetaj.) 



* Łušičan 1871, 6. 
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Wnstnp 4. JakubaKhata wustupitaj. PozdźiSo chor. 

[Jakub. 

Kajke zbože, wokřewjenje, 
Hdyž ći křiź je ze šije! 

Khata. 

Nĕtko čuju polćženje, 
Spočatk nowej' radosće.] 

Jakub. 

Zbože nĕtk so na mnje lije, 
Swoboda! nĕtk zawołam. 

Khata. 

Zbćžna ledu — mi so dźije — 
Horje porno škowrončkam. 

Jakub. 

Duž budź tu božmje, h6rke zelo! 
Kak rady chcu so tebje wzdać. 

Khata. 
Dźi, šeršenjo, dźi njepředelo, 
Će nochcu wjacy wohladad! 

WobaJ. 

Ja ani prašed njebudu 
So nihdy wjacy za tobu! 

[Chor (nazdala): 

Njebožatcy, wamaj hroža 
Zrudne, čmowe hodźinki; 
Łubosč, ž6rło wšeho zboža, 
Njech waj' stajnje wokřewi.] 
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Dr uhi akt. 

W Błažewicach, Draždźanach a Draždźanskej holi. 

(Jakub Wdlsowinka je swoje prjedawie kubło w Serbach předal 
a sebi mjeno Jozef Wjesela nadawši w Btažewicach [Blasewite] nowe 
knpił. Diĕlena Khata je pod mjenom Marja Łidulina w Draždźanach 
2 wobydlenjom. Jakubašk a Khatyržinka staj wopušćiwši staršeju w hro- 
madie do cuzby iłoj.) 

8cena 1. 

Jakub swjeći 8w6j přikhad do Błažewic a wjesni wobydlerjo 
witaju jeho we wrotach z khorhowju a přispĕwom. 

« 

Chor Błažewičanow. 




nam witajće, česdeny knježe,* 
' Do wjeski tu mĕmej' 

A dowĕrnu podajće ruku** 

Nam k lubosči swĕrnej. 
Njech strowosd a zbože waš statok tu krasni 
A rdžowy přichod wam žiwjenje jasni! 



• 1. recens.: Rjenje, rjenje w fiožim mjenje 
Hoń do našoh^ pHstawa, 
Płuwaj, pluwaj, wjeslo hnuwaj 
Wjeselio ty łćdźička! 
Sława, zbože, sława! 

♦♦ Var.: A poskidće z dowĕru rucy. 
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Scena 2. 

Jakubowa (Wjeselowa) jstwa. 
^(Wiistup 1. Wjesela a chor fiłažewičanow. 

WJesela. T<5jšto lĕt žno nimo je,* 
Nĕkotry dešč krjepješe, 
Hač ja wotbych znatu 
Swoju staru Khatu — 
Chor. Zum, zum, zum, 

Swoju staru Khatu! 

WJeeela. Tćjšto lĕt žno nimo je, 
Nĕkotry snĕh saješe, 
Hač ja wotbych hewu 
Swoju staru čmjełu — 
Chor. Zum, zum, zum, 

Swoju staru čmjełu! 

WJeeela. T<3jšto lĕt žno nimo je, 

Kćždy dźeń nĕtk mjerzy mje, 
Zo sej runu smuhu 
Njewzach lĕpšu druhu — 
Chor. Zum, zum, zum, 

Njewzach lĕpšu druhu!) 

(Chor wotkhadśa.) 



* Gišdane we Łuž. 1871, Btr. 88. W Čab. M. S. steji w mftBto teho 
tut<$n skrdtieny wastup: 



Tu Bym — nimo pjeć lĕt je, 
Hač ja wotbych znatu 
Moju staru Khatu; 



Kćždy dień nĕtk mjerzy mje, 
Zo sej runu smuhu 
Njewzaoh lĕpSu druhu. 
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Wastnp 2. Wjesela a Pĕtr. 
WJesela (wota): 
Pĕtr! Pĕtrje, hdźe sy? 
Přinjes mi wšak nowinyl 

Pĕtr (přikhadźa, hřabnje je z kamorka a přepoda je): 

Jowle, knježe, podawki . 
Ze wsĕch stronow swĕta! 
Štož tu zjawnje njesteji, 
Mjez ijadkami lĕta. 

WJe8el& (wobroća liBtna a spĕwa): 

Z Draždźan, z Łipska a z Barlina, 
Z Bakec, Debsec a tu z Wina, 
Z Kukec tu a tam z Pariza — 
Dźiw, zo nic tež z paradiza!* 

Petr (hlada jemu přez ramjo do nowin a praji): 

čepl tola! jowle zady, 
Knježe, to bych wĕdźal rady — 
„Zeńtwa" hy, hy napismo — 
Ha ha ha! što budźe to?* 

WJeSela (nowiny w rucy, čita w6tře): 

„Ž6nska w srĕnich najlĕpšich lĕtach, ($icheho 
a pĕkneho wašnja a z nĕšto zam(3ženjom pyta dla 
snadneho znajomstwa z tutej składnos(5u dobreho a 
tola hiš(5e nahladneho muža, najradšo wudowca bjez 



* W rukopisu je tu hilće rjadka přistajena: 

To je pobrach pismowstwa! 
Njeje z paradiza to?I 
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dźĕdi, za mandźelskeho. Wona slubi jemu zbytkny 
žiwjeński pud po mćžnosći porjeńšid. Chcył-li št<5 
tajki k žeńtwje pokhileny na to dźiwad, wobrod so 
na knjeza Bosdija w Draždźanach čisło 70 na nowej 
drćzy a dočakaj dališe." 

Pĕtr. 

Hm! to wam njeje łiłupe, 

He, he, he, knježe, he?! 

WJesela. 

Khort naj, naj! mi pukota 

Spody laca wutroba 

Kak by było, Jakubje? 
Twoje zbože pyta će! 

(Khodii po jstwĕ.) 



Pĕtr. 

Ja bych ruče lisdik šmćrnył 
Abo radšo sam tam furnył! 

(Woteńdźe.) 
Wjesela (bjerje nowiny hišće j6na): 

Ale hišće nahladneho 

Wona mUŽa pOŽada — (prima so za nćs) — 

Ach t(5n khadla je wot złeho, 
Steji njemdrje do wjeřcha. 

Ja wĕm, ja wĕm pak sebi radu, 
Sonina tam w lĕsnej khapali 
Ta łmadnje mi j6n poijedźi. 

ViktoriaI 
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Scena 3. 

W Draždźanach jstwa pola nabraSćowarja Bosćija. 

Wnstup 1. fiosćij. Bosćijowa. Lidulina. 

BosćiJ. 
Tutćn list, o Łidulina, 
Wašoh' zboža załožk je; 
Moja njebudźe to wina, 
Je-li ruku wrććiče, 
Kiž tćn list je pisała — 
Kubleř Jozef Wjesela. 

Lidulina. 

Aj, to je krasnje, to je rjenje — 
Duž pisajde jom' w mojim mjenje, 
Zo přińdźe a so pokaže; 
Wćn hrozny tola njebudźe? 

BosćiJ. 

Łubša, čestna Lidulina, 

Št6ž přez mĕru truny spina, 
Dočaka, zo rozprasnu. 

(Wuńdie.) 

Bosćljowa. 

Njej'-li wjelbłud w6n na stawy, 
Wopica nic mjez woči, 
To bych rjekła, w6n je prawy, 
Malinka so přewidźi. 

Lidulina. 

Nosa nimam najrjeńšeho, 
To mi znate je — ! 

^ 1^ 
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Bosćljowa. 

Za to pomoc wĕm a radu — 

Sonina we lĕsu je, 

Ta wam wopokaže hnadu, 

Kusačk wam j6n wuhomje! 

Wustup 2. PrjedawSej. Bosdij. 

BosĆiJ (z blešu wina zaBtupiwši, nalije Łřl ikleńcy): 

Winko stare, lubosć młoda, 
Njej' to rjana mĕšeńca? 
Jene druhom' ruku poda, 
Zo so smĕje wutroba. 

(Zaklinkojeja a p\ja.) 

Wšiłcy třo. 

Jene druhom' ruku poda, 

Zo so smĕje wutroba. 

BosćiJ. 

Winko studłe, horce čude, 
Njej' to nuzne towarstwo? 
Z rćžemi tež ćežke puće 
Rjenje wobrubjeja so. 

Wšitoy. 
Z r<3žemi te^ dežke pude 
Rjenje wobrubjeja so. 

BosćiJ. 

' Sława wšĕm, kiž nastupuja 
Nowy přichod z lubosću, 
A tu łddź wot brjoha hniga, 
Lĕnju swĕtla kćtwicu! 
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. Wšlłcy. 

A tu ł6dź wot brjoha hnuja 
Lĕnju swĕtla kćtwicu! 

[Lidulina. 
A hdy skhadźa nii t<5n dźeń, 
Zo joh' wohladam? 

B08ĆIJ. 

Da-l' Bćh, dźensa za tydźeń 
Wam joh' pokazam!] 

Scena 4. 

Khapałka w pustej, hustej holi z wotewrjenymi durjemi. 
Wječor — mĕsačk jasnje swĕći. W khapałcy je wołtařk 

widźeć. 

Wnstnp 1. Wjesela (Uečo před wołUfkom na skhodźoiikach) : 

sonina ty miła, 

Na mocy bohata, 

Ja trjebam twojoh' dźiwa 

A kłonjam kolena. 

Ja pnńdu, jako khori; 
Ach słys m6j tysny hłćs: 
Njech twoja ruka stwori 
Kusk lepiši mi n6sl 

[W<5n khĕtro wuhomjeny 
Mje jara wohidźi, 
Njech je kusk nakhileny, 
To čiń mi k lubosdi!] 
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Wnstnp 2. Wjesela. Sonina. 

Sonlna (stupiwii do duri dńtknje so z bftłym kijeikom jeho noea): 

Twoja prćstwa je so stała, 
Sym nćs nowy tebi dała; 
Wr6ć so troštny dom 
A budź spokojom. 

WJeSela (postanywii): 

Najpokornišo česdena, 
Mĕj dźak ty njebjeska, 
Mĕj horcy, hnuty dźak! 

(Wobhladuje ao w hladałku a woteńdźe skačo:) 

Hajsa juchhaj, hajsa juchhej — 

Rjeńši hač ja — najrjeniši njejM 

Nejkany, nahladny, 

Jupajdida, 

Za mnu b'dźe sapadi 

Łidulina! 

Wnstnp 3. Nazdala slySiS hońtwařske rćžki a spĕw: 
Trara, trara, trara! 
(Wotzynk:) Bara, rara, rara — 
N(3c hwĕžki zaswĕda, 
A Nimrodowi synojo 
Dom ćahnu ź hońtwy spĕwajo, 
Łala, lala, lala — 
N<5c hwĕžki zaswĕča. 

Trara, trara, trara! 
(Wotzynk:) Bara, rara, rara — 

Łusk třĕlbow wonĕmja, 
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Mĕr knježi w holi zelenej, 
W tej nasej khĕži bohatej, 
Lala, lala, lala — 
Łusk třĕlbow wonĕmja. 



Scena 5. 

Ta sama khapałka w holi, kaž prjedy. 

Wustup 1. Lidulina (před wołtafkom na Bkhodźeńkach klečo) 

O sonina ty hnadna 
We lĕsnej khapali! 
Wĕc moja njeje snadna, 
Mi hladaj mjez woči. 



Kusačk rjeńša bych ja była, 
Rjany tež m6j luby je, 
Wuhornyd mćj n6s mi chcyła, 
Wćn so khĕtro zlĕhuje! 



**S- 



Wastnp 2. Lidulina. Sonina. ! 

Sonin& (sŁupiwsi do duri ddtknje so z bĕłym kiješkom jeje nosa): ! 

Twoja pr(3stwa je so stała, j 

Sym n6s rjeńši tebi daia; i 
Wt6ć so troštna dom 

A budź spokojom. [ 

Lidulina (postanywši): 

I 

Za pomoc a za hnadu 

Ze sylzu w wočomaj 

Najponižniši kładu | 

M(3j dźak ći k nohomaj. | 
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(Wobhladige 00 w hladałku a woteńdie skačo:) 

Aj, aj! knjez Jozef Wjesela, 
Kak budźeš ty so dźiwać, 
Wšćn njemdry za mnu, hdyž ći ja 
Tak rjana budu kiwad! 
Aj nejkana, aj nejkana! 

Wnstnp 3. Nazdala słyšiš zaso hońtwařske r6žki a spĕw; 

Trara, trara, trara! 

Bara, rara, rara — 

Dźiwona přewodźa 

Dom swojich znatych přećelow, 

Tych khrobłych hćrskich honjerjow. 

Lala, lala, lala! 

l^rara, trara, trara! 
Rara, rara, rara — 
Tež mĕsačk zaswĕda 
A wuwĕša rćžk slĕbomy 
A swĕdi nam do hospody. 
Łala, lala, lala! 
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Třeći akt. 

Pola nabraSćowarja w Draždźanach a na Wjeselic kuble 

w Błažewicach. 

Scena 1. 

Nabrašćowarja Bosćijowa jstwa w Draždźanach. 

0(Wll8tup 1. Chor. 

orjekach tam w zymje, w lĕdi* 
Morjo hwĕzdow skhadźuje, 
Jena twoja, tebi swĕći 
A tw6j d6ńt ji znaty je; 

Kotry puć so tebi hodźi, 
Njezjewja ći ze słowom; 
Wĕř mi wĕř, zo k zbožu wodźi 
Tebje z lubym swĕtleškom!) 




Wnstnp 2. 



Bosćij. Bosćijowa. Lidulina. 
dźiSo Wjesela. 

Bosćij. 

Dundyr njechał, Lidulinka, 
Takle rjana, božedla! 

Bosćijowa. 
Mužo, hy, hy! nĕcht6 klinka^ 
Nutř chcu pušdid jeho ja! 



* Gišćane we ŁužiČMiu 1871, 83. 
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I W]686l& (w předsaln so praia): 

j Je tu knjez Bos(5ij z wobydlenjom? 

> Bosćijowa. 

I Haj, haj! žno prawje dosd! | 

[Ja khwatam z wočinjenjom!] 

W]686la (stupi do jstwy): 

Přińdź B6h! moji lubi čestni, 
Ja tu buch — t6n Wjesela! 

Lldulina (z boka kus wotwobroćena, spĕwa z ćicha): 

Ach! — t6n rĕči składnje, lesnje! 

Bo8Ći]. 

K nam witajde, knjez Wjesela, 
A posyńće so — prošu ja! 

Lidulina (zaso z boka ćiše): 

Na! tćn mje ma! 

Bo8Ći]. 
Tudy je dźĕ knjeni Lidulina, 
Kaž wam zjewich přez pismo, — 
Pĕkna žona, z cežka budźe hina*, 
Zo waj' zwježe mandźelstwo. 

W]e8ela. 
Ja so nadźijam! 

Liduiina. 
Ja khroble wĕrju! 

W]686la. 

Ja ruku, wutrobu 
Wam skidu radostnu! 



* Dialektiscy mĕsto: hinak. 
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LlduUna. 

A ja z wjesełoscu praju: 
Daj B6h zbože pučej naju, 
Najlubĕi knjez Wjesela! 

[WobaJ. 
Ruku zawdamoj sej swĕrnu 
K zbožownemu mandźelstwu, 
Dokelž lubosć stajnu, wĕmu 
Jedyn poda druhemu.] 

BosćiJ a Bosćijowa. 
Waju wuznaća naj' hnuja, 
Łubujtaj so z wutrobu, 
Złote dny so přihotuja 
Jasne, krasne do domu. 

[Wĕlicy šiyrjo. 

Wšeho zboža dokonjenje* 

Mandźelstwo a lubosć je, 
Tuto zbože, zwjeselenje 
Žane pjero njepiše.] 

(Wotkhadźeju.) 
[Wnstnp 3. Chor (najsdala). 

K wopisanju, k wurjeknjenju 
Njeje zbože mandźelstwa, 
Po postorku, překorjenju 
Lubosć rosće, přibjera.] 



* W GaaopiBu M. S. 1870, sŁi^lS je mĕsto teho jenož wospjetowane: 

. Złote dny so přihotuja 
Jasne, krasne do domu. 
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Scena 2. 

Knjez "Wjesela je so w Draždźanach z Lidulinu dał zwĕro- 

wać a je na swoje kubło w Blažewicach přijĕł. Wjesni wo- 

bydlerjo witaju jebo swjedieńscy do wsy. 

Ghor Błažewidanow. 

Swjećeny bu pjeršdeń wajuy* 
Witajtaj wot wołtarja, 
Lubše, rjeńše w cyłym kraju 
, Zbože njech waj' přewodźa, 
A kaž w lĕsu jĕdleńki 
Stajnje njech so zeleni! 

Scena 3. 

Jstwa na Wjeselowym kuble. Wjesela a jeho mandźelska za- 
stupitaj; słužobnik Pĕtr ma nuzno, to a wono do porjada stajić. 

Wnstap 1. Wjesela. Wjeselina. Pĕtr. 

Wjesela. 
Nĕtk čiń so, złoty jandźelko, 
Tu při mni domjacy. 



* 1. recens.: Witajtaj nowaj mandźelskaj 
Do wjeski našeje, 
. Bćh wamaj wjele zboža daj 
Přez lĕta najdlĕjše. 

Witajtaj k nowom' bydlenju 
Do khłćdka našej' wsy, 
A wužiwajtaj z radosću 
Naš pokoj přećebiy. 

Witajtaj k dobrom' susodstwu 
A k lubej bjesadźe, 
Budź zbože z wamaj pod třĕchu 
We našej srjediinje. 
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Mi paradiz b'dźe kubleško 
Při tebi wobstajny. 

[WJeseiina. 

Najnižša budka hlinjana 
By złoty hr6d mi był, 
Kiž mje a tebje wobjima 
Pod tutćn jedyn kryw.] 

Wobaj. 

Při tebi byd je žiwjenje, 
Bjez tebje pusdina; 
Hdźež ty sy, mam ja wjesele 
A moje njebjesa! 

(Wotkładźetaj pućowansku draatu a wjedźetjO so za ruku won, dwdr 

a kubło wobhladować.) 



Wustup 2. Pĕtr (sam). 

Je to spochi lubowanje, 
Lizanje a dobrota, 
[Nadźĕdace sppčinanje,] 
Smĕšne hrajki do časa — 
Jozefje — mćj złoty Jozefje, 
Hač to druha Khata njebudźe! — 

Nježenjenc — t(5n ja chcu wostad 
Mudrje swoje žiwe dny, 
M(5hł-li tež najrjeńšu dostad 
A z njej sobu tysacy. 
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Je-li rjana, za njej wuka 
K6ždy djaboł hłupojty; 
Popadnješ sej hroznołi' bruka, 
Smĕja 80 ći čeplscy. 

Wozmješ sej ju z pjenjezami, 
Dha chce mĕ<5 tež kholowy; 
Z khudej — ach, to wĕsde sami, 
Kupiš p(3st a suche dny. 

Wozmje młody sebi staru, 
Je 80 čert sam wottorhnył, 
To maš wĕstu, stajnu haru, 
Sy hdźe na bok pohladnył. 

Stary muž a žona młoda, 
To je tež mi strašna hra, 
A hdyž so što hćrše poda, 
Rostu mužej rołiizna. 

Młoduška je rady ćelko, 
Wulka so će njeboji — 
Kajke wušćipny sej zelko, 
Woptaš hakle w mandźelstwi. 

Ach, to nĕcht<)žkuli předa 
Błaznje swoju swobodu! 
Nĕ, štož wĕstosdemi njeda, 
Tam ja nihdy ^jemasnu! 
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Scena 4. 

Tři lĕta pozdźišo. Wulka jstwa we Wjeselic domje. Wjesela 

swjeći sw6j narodny dźeń a sedźi za blidom. Wjeselina 

přiwjedźe syłu wjesnych ludźi do jstwy. 

Wnstup 1. Wjesela. Wjeselina. Chor Błažewičanow. 

[Wjesellna (k chorej): 

Nĕtko pomhajde pak rai 
Spĕwad knjezej Wjeseli!] 

(Postupuja k njemu bliže.) 

Chor. 

Ha cyła wjes je wjeseła 
A skače, rejwa, spĕwa, 
To čird, zo knjez Wjesela 
Dźens narodniny swoje ma, 
A so tak strowy smĕwa. 

Tćn dźeń je dejmant, parlička, 
Kaž rćža srjedźa meje; 
To čini, zo knjez Wjesela 
Tež pĕknu knjeni žonu ma 
A nimo kulił njeje. 

(Chor gyda so za přihotowane blido.) 

[Wieselina. 

Dźak mĕjće, ludźička! 

(Wobroći 80 k mužej:) 

Kak njeludane, njekumštne 
Je tajkicłt ludźi spĕwanje, 
Zo dyrbiš dźiwad so! 

WJesela. 

To ponaturske stadleškol] 
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Wnstup 2. Wjeselina. Wjesela. 
Wjesefina. 
Hroznje misnych z prĕnim čĕpcom 
Nĕhdy mužej předata, 
Sydom lĕtkow z tutym slĕpcom 
Tyšnje sym so bĕdźiła. 

Wjetše hela nima horjo, 
Tajku <5erpjach zrudobu: 

(Stupi k Wjeseli bliže.) 

Nĕtko zbožownosće morjo 
Nosy moju łćdźičku. 

Z tobu moje zbože kće, 
Tebje B6h mi zhladał je! 

Wjesela. 

Sydom lĕtkow tež ja nošach 

Bruny křiž a łmĕwanku, 
B6h 80 smili, jako prošach, 
Wotbuch hlaj tu čerdicu! 

Čeji rćt a pjero mćže 
Wopisać, što wustach ja? 
Ale nĕtko šćipam rćže, 
Paradiz mje wokřewja. 

Z tobu moje zbože kde, 
Tebje Bćh mi zliladał je! 

WobaJ. 

[Tři te lĕtka žiwe kćĕje 
Dźens naj' zbože mandźelske, 
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Wćčko, wutroba so smĕje; 
Wĕs<5e rćže krasniĕe? 
Přemćc rjanosć teho dnja 
Złote wĕncy njemćža.] 
Jedjm ptačik, jene pjeřko, 
Jena wutroba smćj! 

WJeselina. 
Twoja a mćj! 

WJesela. 
Moja a tw<3j! 

[WobaJ. 

Jedyn ptačik, jene pjerko, 
Jena wutroba smćj!] 






Wustup 3. Pĕtr. Wjesela. Wjeselina. 

Petr (přinjese list, połoži j6ii na blido a praji): 

Jowle! a potom staj 
W khĕži młodaj čłowjekaj, 
Rjany młodźenc ze žćnskej — 
Chcetaj k nam — mam pušdid jej'? 

WJesela. 
Su tu najskeřšo 
Cygani a keklerjo! 

WJeeelina. 
Je, št(5ž je — ja praju, 
Pušd jej' nutř, puĕd, Pĕtije, jejM 
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[WJeselina. 

Nĕ, wočiń list 

A čitaj, Pĕtrje; 

Wozje^ prjedy, štć tam je! 

(Wjesela a Wjeselina synjet^j so.) 
Pĕir (storhnje list a čita) : 

„Luby nano! W Lipsku sym słyšal, zo sy so 
z nowa z wĕstej Marju Khatu Lidulinu z Draždźan 
do swjateho mandźelstwa podai; sym tehodla khwatał, 
tule powjesć lubej sotře Khatyržincy zdźĕli(5. Dźensa 
na tw(3j narodny dźeń sm6j pHšłoj tebi a našej lubej 
hiš(5e njeznatej mamcy najwutrobniše zbože pře(5. 
Hdźe a z kim je naju prawa ma(5 ženjena, zhoni- 
moj wĕs(5e pola tebje časa dos(5. M(3j tu smćj — 
tw6j luby syn a luba dźowka 

Jakubašk a Khatyržinka Wćlšowinkec." 

WJeselina. 

Wćlšowinkec? — Wćlšowinkec?! 
KAk to, mužo! twojej dźĕs(5i? 

Peir (naiynje a kruće): 

Haj, tak tu steji! — W(3lšowinkec! 
To tu steji jasnje, wĕs(5i! 

Wjesela. 
Mi nĕšto dźije sol 

WJeeeiina. 
Mi hrozy njewjedrol] 
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Wnstlip 4. PrjedawSi. JakubaSk a Khatyržinka. 
Jakubašk a Khałyržinka (zastupitio): 
Na křidłach wjesołosde 
Dźens přišłoj, nano, smćj 
Z cuzbneje dalokosde 
»A zbože přejemćj. 

WJesela. 

Hladaj, hladaj, dušanecy, 
btož bĕch zamjelčai di přecy, 
Žlona, žona! 
To staj dźĕsdi mojej! 



WJeselina. 

Njebjesa a zemja! 
Ja so rodu — 
To staj dźĕsći mojej, 
Mužo, a nic twojej! 

WJeeela. 

Njedaj nichtć! štć sy žona, 
Powjez božedla! kak to? 

WJeseilna. 
Tak wĕrnje hač sym žiwa, 
Sym Wjerjebinkec Khata, 
Łidulina Draždźanska, 
Wćlšowinka dźĕlena. 

WJesela. 
Ja pak Jakub Wćlšowinka, 
W Błažewicach: Jozef Wjesela. 
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(Zbdha rncy k njebjesam.) 

Droha, złota, klinkotata — 
Moja luba stara Eliata, 
Kajki błud naj' błaznił je? 

Wjesellna. 

Ta dobroćiwa sonina 

Wšo derje činješe. 

WJesela. 
Haj, liaj! — 
Ta dobroćiwa sonina 
To dokonjała je! 

o(WobaJ. 
Posł'chaj, posł'chaj — * 

WJesela. 

Kopřiwka, wĕš ty što? 

WJes^lna. 

Hordačko, wĕš ty što? 
Chceš-li, chceš-li, 
Zjednamoj so! 

WJesela. 

„Horda6ka" njesu ja. 

WJeeeiina. 
„Kopřiwku" <5erpju ja. 

WobaJ. 

Stara hara 

Wupłuwaj wša!) 



* dli<$ane we Łuiidanu 1870, 49. 
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Wnstnp 5. PrjedawSi. Skćnčny chor. 

Pĕłr. 
Swjerče, myše! to ja praju, 
Kćždy činkow hladaj so, 
To njej' wupjekło so w kraju 
[Nihdy tajke přestwormo: 
Njewĕdźicy jako spicy] 
Tajke wospjet mandźelstwo. 

[Chor. 

Swjećmy swjedźeń wujednanja, 
Zapletki so rozwježa, 
Dźiwy činja nakuzłanja, 
Sława tym, kiž pohoja! 

Wjesela a Wjĕselina. 
Jedyn hornyčk, jenu škličku, 

Jene blidko mamćj — 

Jedyn ptačik, jene pjeřko, 

Jena myslicka smćj!] 

Jakubašk a Khałyržinka. 
Ptačatka tež rozlĕtaju 
Kaž mćj z hnĕžka jeneho, 
Hdyž pak dom zas' namakaju, 
Spĕwaju dim wjeselšo! 

WJeseia, WJeselina a chor. 

Žane mocy njerisaju 
Wotsudźene jednotstwo, 
Po dmĕ zaso namakaju 
Dźĕlene tež stawy so! 
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[WJoselina. 

Twoja a mćj! 

WJesela. 

Moja a tw6j! 

WJeeeia a WJeeeiina. 

Jedyn ptačik, jene pjeřko, 
Jena myslička smćj — 
Jedyn hornyčk, jenu škličku, 
Jene blidko mamćj ! (14.12. 1870.) 

CllOr (wobrooeny k postacharjam) : 

Smĕj(5e bo! hlaj, to je strowe; 
Kćnc ma bajka — kleskajde, 
Haj, cyły kraj!] 
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Předspomnjenje. 



„So zwoni mĕr!" je Zejler w lĕće 1871 pĕsniř, zo by 
swoje dźĕlbrade wopokazał nad zbožownym skćnčenjom 
krwawneje wćjny, kotraž bĕ tež wjele serbskich swdjbow 
do hlubokeje zrudźby stajiła. Pĕseii je hišće w samsnym 
lĕće z nakładom Maćicy Serbskeje jako Madičnych spisow 
cisło 56 w BudyŠinje wosebiće ćišćana. Nĕšto basni z njeje 
je so tež jednotliwje w Serbskich Nowinach a Łužicanu 
w lĕtomaj 1870 a 1871 woćišćalo. Tola tež při tutej pĕsni 
su nĕkotre spĕwy resp. štučki w rukopisu zawostałe, kotrež 
po tajkim tudy prĕni krćć wozjewjamy. 

Redaktor. 
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1. Chor wjesDJanow. 



o zwoni mĕr a krwawnej wćjnje mjeza, 
słćdke, złote klinčenje! 
We swjatnicacli dźens mjeno Bolia Knjeza 
Ki'aj cyły klečo česduje; 

[Kleskajde z rukomaj, wyskajde, 

Khwalbu, štož wodych ma, znošujde: 

Bohu budź dźak, 

Bohu budź česd!] 

So zwoni mĕr a z brćnje wupřehnjenje — 
Štć zwjaza smjerd a winnika? 
Štć bĕ naš lirćd a dari wumoženje 
A rozteptad nas njepřida? 

[Kleskajde z rukomaj, wyskajde,* 

K njebjesam ponižnje wuznajde:] 

Bohu budź česd, 

Bohu budź dźak! 



* W prĕnim wudawkn (Maćičnych spisow čo. 56) str. 3 : 

K njebjesam wutroby, 
Ponižnje wuznajmy: 
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[2. Śołta. 

Br6ń naša słabje dobywa, 
My kipre mamy mocy; 
Muž sylniši nas podpjera, 
Kaž wodnjo tak tež w nocy; 
A prašeš-li so mje, 
Štć tćnle rydeř je? 
To je Bćh w njebjesach, 
Knjez mćcny na wćjskach, 
Tćn z doby<5om mĕr dawa!] 



• i 
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3. (2.) Chor wjesnjanow. 

Třĕlby mjelča, zwony zwonja, 
Słyšide, kak rjenje rža? 
Z wćjny naš lud witaja — 
Wsy a mĕsta syky ronja 
Badosće a wjesela 
Z tobu, serbska Łužica. 
Z pola česde 
Twoji žnjeńcy 

Z njepředelskich honow dahnu, 
Dźeržachu tam sławne žnĕ, 
Khorhoj zmaha powjesd rjanu: 
Ze mnu Sto je dobyde! 
Bubnujde, piskajde, 
Třĕlejde, spĕwajde 
Swjedźeńske yiktoria! 
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[Ł Šołta. 
B6h zahna storki wichome, 
Kiž kraj a ludy třasu, 
Na honach mĕra wjcsołe 
So duše z nowa pasu. 

So krwawne žołmy tuleja 
A słćnco mĕra swĕci, 
Mĕr wobjima a wokoša 
A jedna čło^ske dźĕdi. 

So dźiwje žołmy lehnychu 
A krwawne rĕki-prahnu, 
Pod swoju hałzu winowu 
Dom naše dźĕći ćahnu.] 

5. (3.) Dompućne přezpolo wojska. 

Trom, trom, kehrt! zalirimaju — 
Dźak Bohu — bubony, 
Trompejty škrjebotaju: 
Dom, dom do wćtĕiny! 

Francćzska! ty sy zbita, 
Twćj worjoł je kaž paw, 
Sud Boži, přehordźita, 
Je tebje wĕł a sał. 

Mćc Nĕmcow zjednodena 
Tam dosta křdenicu, 
A Serbja čestnoh' mjena 
Ji šwamje kmćtřachu. 
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Maršalow, generalow 
Pyš sława njesmjertna, 
Pyš kejžora a kralow, 
Kćĕj Pruska, Saksonska! 

6. (4.) Łud nazdala. 

Duž p6j(5e, wzmide krćny 
A wĕncy česčenja, 
Reg'menty a šwadrćny, 
Wy muže dobyda. 

Mĕr žohnuj kraj a kralow, 
Pyš sława kejžora, 
Pys wćjsko, generalow, 
Kcĕj Pruska, Saksonska! 

(Wojacy a wjeBnjenjo bo zetkaju.) 



[7. Džĕlba wjesnjanow. 

Mĕr złoty zas' do kraja kroči, 

Što pomo njom' je nalĕde? 

Wćn jasni wutroby a woči 

A syje nowe žiwjenje; 

Tyšny čas t<3n zabywa, 

Kiž zas' swojich wuhlada. 

A by tež kryła 

Jich ranow syła 

A rydeřske jich stawy kłiromiłe, 

Kiž noša čes<5e njesmjertne: 
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To tola z płačom přeliwa 
A z radosdu so wutroba, 
A hdźež so widźa, nadeńdźeja, 
O hladaj, kak so wokošeja!] 

[S. Inyalida. 

Mĕr domoj z nami dźĕše, 

Z krwju našej dobyty, 

Kak droha ku^ to bĕše, 

Kiž płaćili tam smy: 
Te rany pak a błuzny 
Su ĕesd a wopor nuzny 
Za prawdu, mĕr a wćtcny kraj. 

Je tež nam skćncowana 

Twař čSa čiłeho, 

Njech pali hisče rana 

A <5ĕło khabła so: ' 

Hdyž jeno je wam tyło 
Naš skutk a naše dźĕło 
Wšĕm k dobrode a zbćžnosdi.] 

9. (5.) Chor Inyalidow a wojakow. 

Kaž bĕchmy přisahali, 

Tak smy tež dźerželi, 

So mužscy woprowali 

We kulow njewjedri, 
Nas trašeše tak malo, 
Za kraj a česd a prawo 
Tež krej a ddło zastajid. 
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Hdyž njepředel so spĕra, 
Štć ćĕła lutuje? 
Had bćjskom' wjerchej mĕra 
Tež'pjatu ranješe; 

Duž njeje strach nam dało, 

Za. kraj a česd a prawo 

Rad krej a (5ĕło zastajid. 

Wjac' ranow abo mjenje, 
Kaž kćždy wojak wĕ, 
Je Bože wotsudźenje 
A dar do wĕčnosde; 

Duž je tež nam so zdało, 

Za kraj a česć a prawo 

Rad krej a dĕło zastajić. 

Hdyž nĕhdy słyšed dawa 
Appell tćn wyšši so, 
Tehd' kćždy čiły stawa, 
A klinči přez njebjo: 

Wĕnc jow ! hlaj, tych je hnało, 

Za kraj a česć a prawo 

Tež krej a dĕło zastajidl 

[Kaž dołho wšitkich hišde 
Tu zemja nosy nas, 
Do wutroby sej pišde 
Te wopory za was, 

Kak pładeše nam mało, 

Za kraj a česd a prawo 

Erej, kubło, dĕło zastajidl] 
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10. (6.) Dźĕlba wjesnjanow. 

So swjedi mĕr a wjesele, 
Yiktoria so spĕwa, 
Bćh njepředela zrazył je, 
Njech złobi so a hnĕwa, 
Najrjeńši pak to dźeń a čas, 
Štćž wita dom wšĕch swojich zas', 
Jich strowych zaso widźi 
Pod třĕchu a při blidźi. 

Zas' nawoženju lubowana 
Tam wokošuje njewjesta, 
Tu starsi dźĕćo, Aźĕći nana 
A muža luboh' mandźelska, 
Haj bratřa, sotry — bratřika 
Kaž zhubjeny šac witaja, — 
So přeliwa jim wutroba 
We zbožu zasowidźenja! 
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11. (7.) Dźĕd a wowka. 

O lubozny wobraz tamneho dnja,* 
Kiž čłowjestwo z popjeła zbudźi, 
Hdyž dźĕlenych lubych Bćh towařša, 
A miłe jim „p(5j<5e nutřl" sudźi; 



* 1. recens.: Na sabbat smdj tu hotowej 
A ćeknyd swĕta njemĕrej, 
So duša z wjeslom hotuje 
Na hona wĕčnej' zbćžnosće. 
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Te pruhi tamneho sabbata 

Naj' wječor we nadźiji rozswĕtla, 

Tam požohnuj wšitkich to „zaso!" 

12. (8.) Chor wjesnjanow — ducy ke mši, 

O hnada! słćnčko mĕra swĕći 
Po kraju nowe jasniše, 
Štož tyšeše nas čło^ske dźĕći, 
Wšo z dźiwom wobrodił Bćh je; 
Nas modlerjow w6n wusłyša, 
Dźak budź naš psalm — haleluja! 

Mĕr připojda* r6t lubych zwonow, 
Zo škowrončk rjeńšo njespĕwje, 
Tež wyše wonych krwawnych honow 
Tam radosd křidła wupřestrje; 

Krwĕlacna w6jna wupřaha, 

Swĕt zanošuj haleluja! 

Bćh swojich dźiwow wopomnjenje** 
Na starych, młodych činił je, 
Prut w rucy ma a wokřewjenje, 
A k swĕtiu ze dmy dowjedźe; 

Kaž pohladał je z hnadu k nam, 
Tak wodajmy tež winnikam. 



* T. j. připowjeda. 

•♦ 1. reoens.: Sw6j k6nc je wćjna dobĕhnyła, 
Sw6j dom lud brdński wobydla, 
Mĕr pokornosć je naprosyła, 
Nas modlerjow B6h wuBłySa: 
E.až pohladał atd. 
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Wĕg, dłUa, sabbat wĕčnoh' mĕra? 
Kak i^jany hskle budźe t6nl 
T6n čakam ja a nioja wĕra, 
Mje k DJemu wita eoajertny zw6u, 
Po horju, wtfjnach žiwjenja 
Je -w6n m6j h&c — haleluja! 

We swjatej pyše, dostojuost!! 

Psalm, krigo, zanjes ujebjeski: 

Budź Bohu Česd we wysokosći, 

Budź koSeny mĕr ua zemi, 

A wĕitkim lyech so spodoba 
T6n Boži skutk — haleluja! 

13. (9.) Chor keoi&erjow. 

Naš wĕčny smilny B6h 
Chcył nam a, kiž joh' znaju, 
Hać troStnu wutrobu 
A mĕr we naĕim kraju. 
Njech jeho hoada je 
Tu stajnje pola nas 
A wot wSoh' njezboža 
Nas wumož kć-idy čas! 

14. (10.) Spĕwnrjo pod lipu. 

8o zwoni mĕr! zynk deźki zwony zwonja 
Kaž bolosćiwe skoržeuja. 
Što telko kemietiam so aylzy rouja, 
A z tySnym „achl" du do templa? 
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So zwoni mĕr! ach, w kemśach njej' t6n drohi, 
Kiž dobyń mĕr preč čelmješe! 
Acli droha ku^: w6n dosta smjerd, tdn wbohi! 
Na wĕčne bĕ to hožeraje! 

15. (11.) Wotmohra na to. 

Hdže je woko, kotrež khowa 
Diensa sylzu winojtu? 
Bĕžće žńrla, žoMi5e z nowa 
Žnjeńcam, kiž tam wostachu! 

[16. Wysk a chor wojakow. 

Wyik, 

Zmdnych wšĕch, kiž sylzy ronja 

Wo tych swojich, troStujde, 

Wutroby jim pozbĕhńćel 

Wy pak, kotrychž bĕh bo skonja 

W cuzej zemi rydei'aki, 

Wy Bde zbfižnje wobzamkli — 

Swjaty džak wam zwony zwoiija, 

Wołtai- swecy zaswĕda, 

Wćtcny kraj was woponmja. 

Chor wojakow, 
Dokelž žiwjenje sće dali 
Wy za kubla krasniie 
Dyžli źane žiwjenje, 
So za bratrow woprowali — 
Duž wam Bdh w§o zaruna, 
Zb()žnoBi5 da za ćerpjenja. 
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Njebjesa bo wotamknja, 
Dele krofia jandźeljo, 
Khwalo waśe rydeřBtwo, 
WaSe rowy poUaduja 
Z njebjeskimi palmaini, 
Z Djearajertnymi wĕocami. 

Wyik. 

SpiiSe rjenjo, bśdźerjo, 
W mĕrje Božim drśmajo! 
WaSa aława dobyta 
Nibdy rgeepi, njedrĕma. 
Spiće, slawni bĕdźerjo, 
Spiče rjenje, dSinko!] 

[17. Spĕwarjo pod llpa. 

Wy bĕdźMio, kiž w wukrajnej 
Tam pjerśći dawno 8pi<;e, 
Na5 swjedźeń waS duch wobkliadžej, 
A dźakny wopor wzmiće. 
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Syw z telko krewju krjepjeny 
Tež podawaj Bnop zomityl 

Was jandźeljo bu wuBwlekli 
Tu stam drastn dĕła 
A njebjeaku was wobwlekli, 
Zo we Djej duSa mĕła 

By dobyiiow to najwySSe: 






Fod Dołiu sv«ta bddźenjell 
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18. (12.) Zrodua mać. 

Wjes cyla radosć wužiwa, 

Ja sylzy hćrke płakara — 
Dom z wiiJDy wdjska ćehnjeja, 
Njej', ludźo, mćj syn připńdla? 
Ja tyšna dawno čakam. 

Smil so, praj zemja cuzowna, 
HdźG kliowaš dźĕćo moje? 
Hač po uim aba žiwe je, 
Što komdži jeho kročele, 
Hdie twai'i bydlo swoje? 

„Na horacli pola Spicherna 

Su hdrkn nasypali, 
Pod tej kamra<5i wojeřscy 
Třo w jenej wuzkej komorcy 

Swćj ćiclii dom su wzali. 

Zs. křiž tam widžiš mječe tři 

Jim k hlowam zaštapjeue; 

Tam spi twdj ayn, a mrńČaJka 

Eow krjepi, zo wSćn zakćĕwa 

Kaž luki powodieue." 

Duž krjefj, krjep mila mrćčałka 

Teź moje sylzy aobu; 

Ja płakam, dźĕćo, wo tebje, 

Hač mje tež hćrka přikryje, 

A lyebjo dźĕlu z tobu! 
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19. aS.) Hać a synb. 

Synk. 
Mĕr zwo^ja, mSr do kraja kroči — 
Njej', maćeřka, to wjesele? 
Sto zdycliuješ a trĕjeS woči 
A nimsS kSrluS radosi5e? 

Uać. 
Ty syrotka! mĕr drje tu zwonja, 
Mi je kaž oauej k khowanju; 
W6a wosta, jeho bĕh so skonja 
We cozbje tam na bitwiSćn. 

Synk. 
A DJej' B(Sh jeho nam dał zasy, 
Ach njetdai;, wSako ja sym tw(ij, 
Ja wnspĕwam ći dobre Časyt 
Bdh Inby pak nan budźe m6j. 

Mač. 
DdńS dawa Bdh na polu kłosy, 
Tež m(ij błńd (5erpi<! i^eb'džem<}j ; 
Ehlĕb ma, 3t(tž dź^ a gt<iž prosy - 
P(tj ze mnu, synko, ke mši pijjt 

•20. (14.) Wojak na bltwll^n. 

Smjen! tapi mje! tu bu 

M(3j dźĕl a wosud nadžaty — 

Tća wołoj hrudž mi př^azy; 
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Tu dostach słane snuertie łožo, 
M6j duch le<5 k tebi, smilny Božo; 
Budź božmje nano, madeřka, 
Budź božmje bratře, sotřičkal 

Mi dĕka swĕt! tću swĕt 
Tak jasny, słćnčny, zeleny, 
Sym ja z nim rćzno, hotowy? 
Nĕ! jena k wołtarjej mje hlada — 
Eamra<5i! piĕde: Boža rada 
Mje z pjeršdu zwĕrowała je — 
A dobru n6c a božemje! 

Smjerd přaha wdz! swdj wdz, 
Krej moja trawnik napowa — 
Kamradi, kak so z bitwu ma? 
Mje słddke kolebad b'dźe spanje, 
Hdyž naša brdń ma dobywanje; 
Kamradi, sylnje wojujde, 
Mje dom Bdh woła — božemje! 

21. (l&O Spewarjo pod lipii. 

Žnjeńcam swjatok zwony zwonja, 
Wołtar swĕcy zaswĕca, 
Bratrsjke sylzy nam so ronja 
Z tymi, kiž jich žaruja. 

[Pałmy sdelde, wĕncy wijde, 
Přinjesde sem ławriny, 
Wĕncowad te hory dźide, 
H^ź^ ejřja nmže 3ry|SeřseyS 
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Kryj a krtSnuj wĕčiia sława 
Waše rowy rydefske, 
"WOtcny kraj wam česde dawa 
Nilidy njezapomnite.] 

22. (16.) Zhromadźeny wjesny lud. 

Drolie džĔd! z nowa swĕdi 
Džensa wobraz waš so nam, 
Z troštom awjatym z njebjes datym 
NaŠ dncb přesadźa so k wam. 

Serbska slcala rad by daJa 
Woponmik wam na horach — 
Marmorowy wšśdnje nowy 
Steji hižo w wutrobach. 

Drohe dźĕći! njezabytii 
Wojowarjo, nasa krej, 
W Boźim mjeDJe spi(!o rjenje, 
Mĕr budź wašom' popjeiej! 

23. (17.) Wojcřski chor. 

Dobra uOc, kamradi lubi, 
Brdńscy bratra spytaui, 
Dobra u6c, łač „stawaj!" trubi 
Boži jandźel na rowi. 

Komuž huadny kdnc Bńh piše, 
Je dosd ua doać tudy žuja2, 
Drĕma w k6źdym pĕsku ćiše 
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A je zbiižnje dokonjał. 
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31. (18.) Skńnĕny clior Inda a wojałcow. 

Kak zh6Žm su, kiž wotpočuja 
We brdńskej česči wuBDywĕi; 
80 stotetki jim podžakuja, 
Row posdełu jim z palmami; 
Za bratrow žiwjenje su dali, 
Za wćtcny kraj so woprowali; 
Wotdrasćił dušu jandźel je, 
Ju mile wuawobodžil z dĕla, 
Zo w drasče edenskej by mĕła 
Tam přistup do wšej' krasnosće! 
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Předspomnjenje. 

Zejleř bĕše sebi w lĕće 1845 wotmyslił melodrama 

zbasnić, kotryž chcyše jeho přećel Kocor rad do hudźby 

zestajeć. Tři předmjety mĕjeSe, kaž ze zawostajenych 

rukopisow dowidźimy, před wočomaj a počinaSe wo nich 

myslić. Pomjenowa je: „Khatyržinka", „Hanka" a „Marja 

z Drĕnowa". Tola žadyn njeje wawjedźenje docpĕl, dokelž 

basnika w tym samym času hiSće druhe bćle lyriske a jeho 

duchej přisprawniSe předmjety mćcniSo a sylniSo zajacha 

a wot tutych skćnčnje cyle wotćežechu. Jenož Ubretto 

„Khatyržinka" bĕSe započal wudźĕłować a wot ^Hanki'' 

bĕSe jeničku scenu (I. akt, UI. scena) wobdźĕłał. Tola je 

nam wot wSĕch třoch předmjetow dospołna a wobSĕma 

disposicija zawosti^a, kotruž bĕ Zejleř z pomocu swojeho 

hudźby-wustojneho přećela Kocora, kaž rukopisy pokazuja, 

nastajał. Dla dospołnosće wudawka přizamknjemy tudy 

disposicije a započate pĕsnje. 

Bedaktor. 
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Khatyržinka. 
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Wosoby: 

Khatyržinka, bnrska dźowka. 
Jurij Wuk, wićežny bur, jeje nan. 
Hana Wnkowa, jeho mandiekka. 
Jan Miłodic, syn khudeho khĕžkarja. 
Pĕtr Hubakec, syn bohateho bura. 
Mařka, Ehatyržincyna towařŠka. 
Knježk, wjesny kubler. 

Braška. Wjesnjenjo. Wojacy. 
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I. akt. 

Woheń, hara, wolanje. Mać Hana so dohlada, zo je 
jejna dźowka Khatyržinka w palatej khĕži wostala. Nan 
Jurij lubi pjenjezy temu, kiž chcył jeho dźowku z wćhnja 
wumćc — mać prosy. Lud, kiž pćdla steji, žałosći. Jan 
je tak zwažny a lĕze do wćhnja. Jan Khatyržinku won 
přinjese. Wjesele, dźakowanje. Nan chce jemu pjenjezy 
dać — Jan njerodźi. Nan wobjima Khatyržinku. — Khatyr- 
žinka wuznaje so Janej dźaknje, zo jeho Mryaoko waži a zo 
by jemu dobra być mćhła. Tež Jan Khatyržincy swoju 
přikhilnosć spćznać dawa. — Khatyržinka zjewi towařšcy, 
zo je Janej dobra a to w spĕwje, w kotrymž ju towařška 
přetorhuje a na lubosć z Pĕtrom h6da — Khatyržinka pak 
praji, zo je Jana wuzwoliła. -> Pĕtr a Jan přiiidźetaj do 
zwady — SJiatyržinka přistupi, česći Jana, porokuje Pĕtrej 
i^rodu — Pĕtr woteńdie njemdry. — Jan a Khatyržinka. 
(Łubostne wuznade.) Duett. 



n. akt. 

Pĕtr přińdźe k Wukecom na žeńtwu (prjedy wustupi 
sam — je njemdry). — StarSej — Khatyržinka. — StarSej 
zhonitaj Khatyržincyne wotkhilenje. — Nan a mać staj nje- 
spokojnaj. (Nan spĕwa ariju wo bohatstwje — khwalba.) 
— Piwny wječor a reje we wsy. — Khatyržinka rejuje 
z Janom — Pĕtr widži Janowe zbože — zamysli sebi, jeho 
wotćiSćeć. — Pĕtr pdsćele dary (drastu) Khatyržincy domoj 
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z braSku, kotryž jeho wukhwaluje. Pĕtr zboni z nowa, zo 
spodobny njeje. Bĕži k Knježkej a wudawje, zo je Jan 
zwĕńnu na polach třĕlał a po tajkim kradnyl. Knježk 
přesłyšuje Jana — da jeho do jastwa sadźić -r- a ma mysl, 
jeho do wojakow pćslać. Khatyržinka za njeho prosy — 
to ničo njepomha. — Jan so z njej wužohnuje — Khatyr- 
žincynej starSej ćĕritaj nĕtko na žeńtwu z Pĕtrom — a Pĕtr 
80 k slubej hotuje, kupuje pjerSćeń a přihotuje pjenjezy 
k zawdawkej na slubje — přinjese listy, zo je Jan w bitwje 
padnył. Žarowanski chor. 



m. akt. 

Wojereki spĕw — khwalba wojeřskeho žiwjenja — Jan 
je zrudny pře Khatyržinku. Wćjna so k kćncej bliži — 
powjesće wo mĕrje přińdu do wsy. Swjedźeń mĕra. Po 
nim dyrbi by<$ Khatyržincyny kwas z Pĕtrom. Jan pćsćele 
list, zo 80 bdrzy domoj wrćći. Pĕtr hnĕwa so na podar- 
mosć swojeje wjećiweje lesde — přeradźi so — Knježk 
sadźi jeho do jastwa za to, zo je so na Jana přislodźał. 
Wojacy pHćahnu do wsy, Jan je mjez nimi. Witanje. 
Khatyržinka wrćći Pĕtrowe zawdawki a slnbi so Janej. 
Khatyržincynej starStj zwoiitaj do žeńtwy — a Khatyržinka 
ma z Janom kwas. 
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Prĕnja dźĕlba. 



Nan Wukec. 
a pomoc! na pomoc! 
Naš dw6r so pali — 
Hašejće, hrabaj<5e, 
Štož žadyn zamćže! 

Zhromadieiy lud. 
Tu k<5uc ma čło^ska mćc; 
Tu smy so zdali, 
Hdźež khlama płomjenja 
So trašnje wujo wošćĕrja! 

Mać Wukec. 
Hdźe je Khatyržinka, nano? 
Hdźe sy, złota dźowčička? 
Božo, wona njeje snano 
"W komorcy so podliła? 

Nan Wukeo. 

Bĕda, št6ž njepomłia 
A ruku njezłožil 

Mać Wukeo. 
Bĕda, štćž čłowjeka, 
Naj' džĕdo wopušči! 
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Nan Wukeo. 

Št6 ma wutrobu we dĕli, 
Št6 mi pomha, štć so smĕli? 
Žanych pjenjez njej' mi žel! 

Třo mužojo. 

Ach, to dusy, 

Smali, praži — 

8\j6 so zmuži, 

Štć so zwaži, 

Khiba Jan, Jan Miłot5ic? 

(Jan skoČi do w6hx)ja.) 

DwaJ. 

Lijde wodu! wjacy wody! 
Hewak njezminje so škody 
Jeho zwažnosč nihdy nic! 

Zhromadźeny lud. 
Jan ju njese, sława, sława! 
Wćn ju torže z płomjenjow, 
B<5h sam škit a pomoc dawa, 
S(5ele swojich jandźelow. 

Nan Wukec. 

Moje dźĕdo, złota dźowka, 
Witaj, witaj ze smjerće! 

Ma6 Wukec. 

Ach, zo jeno tebje mamy, 
To je zb6žne wjeselel 
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Nan a mać Wukeo. ' 

Strach a Djezbože nas ranja, 
Wum6hł je B6h žiwjĕnje, 
Cečće, sylzy dźakowanja, 
Bĕžće, sylzy radosde! 

Zhpomadfeny lud. 

A cyła wjes je wjesoła, 
So sobu zraduje 
A Khatyržinku powita 
Ze smjertnej' strachosde. 
Kubło staršich najdr6žše, 
Wona wum6žena je! 

Nan Wukec. 

Daj sej płaćid, lubši Jano, 
Jowle wzmi te pjenjezy! 

Jan. 

Moja mzda je, lubši nano, 
Zo m6j skutk je radźeny. 

Nan Wukec. 

Wzmi, wzmi, ty sprawna duša! 

Jan. 

Ja činjach, štož so słuša. 

Nan Wttkeo. 
Naš dźak je p6dla do smjerće! 

Jan. 
Skutk dobry je ni wjesele! 
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Mać Wukeo. 
Dźak horcy moje słowo hadi, 
Bjeř, Jano, swĕmy předelo, 
A wobstajnje „naš" mjenuj so! 

Lud. 

Wzmi, bratře, štož ći lubosd płaći, 
Njech złoto ani slĕboro 
Tu njedosaha za myto! 

Khatyriinka. 

Mćj wĕčny dźak ći wostanje 
Za twoje klirobło rydeřske. 

Jan. 

A to je dosć! to zwjes'li mje — 

Njech khudy sym; tćn khĕžkařski 

Z tym woporom, kaž mćže, 

Ći, Ełiatyržinka, posłuži; 

Mi tysac krćć bu l6že, 

Twćj dźak je dos<5, budź božemje! 

Khatyriinka. (Eecitatiy.) 

Haha! haha! wy hćlcy kłirobli 

A česdowarjo prĕdniši, 

Što s(5e přez helske płomjo kročid 

Mi wčera hakle lubili? — 

A bymje tež mćj Pĕtr był?! 
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Towařška Ma^ka. 

^h aj, rjana Khatyržinka, 
Sto ja słyšu? to so klinka, 
Kaž by Pĕtr wotpadnyŁ 

(Podlĕjaenje rozrĕčowanja.) 

Khatyriinka. 

Njech je wopak abo prawje, 
Njech mje hani, njech so kaje, 
Pĕtr je mćj Pĕtr był! 

Mafka. 
Jan a Pĕtr tamle dźetaj, 
Ruče na bokl Što tež chcetaj? 
Za keřkom tu posł'chajmoj ! 

Pĕtr. 

Hordy khadla z prošeřbudy, 
Přknołwjako, slĕpco khudy, 
Pře čo pjenjez njejsy brał? 

Jan. 

Wulki knjezo, horda huba, 
Bĕ ći Khatyržinka luba, 
Pře co sy so lutował? 

Pĕtr. 

Khatyržinka jara swari 
Na tebje, 6iń k6nc tej hari, 
Daj sej, bratře, zapłačidl 
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Jan. 

Khatyržinka, prajiš, swari? 

Pĕtr. 
Haj; duž bjeř, čiń k6nc tej hari! 

Jan. 

Chce tež ta mje ponižed? 

Pĕtr. 

Wšitcy mćrča, zo maš wjacy 

W twojich hordych myslach tčacy, 

Zo za Khatyržinku dźeš! 

Jan. 

Khatyržinka rjeńša r6ža 

Mjez wšĕmi je holcami; 

Praj sam, dto mje hanid m6ža, 

Je-li mi so přikhili? 

Pĕtr. 

Ełatyržinka, ta je moja, 
Slĕpco, ja <5e zadaju! 

Khatyržlnka (wostupi): 
-^h 8vi> Pĕtije, ja ta twoja 
Po tym hćrkim zhonjenju?! 

Pĕtr. 
Moju bojosd dawno krjepju 
Z najhćršimi sylzami; 
Zacpiš mje, dha pak so tepju 
We najhłubSej hłubiiuL 
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Daj sej rĕčed, lubša luba, 
Njemoř moju wutrobu, 
Dopomnjej so naju sluba, 
Eozpomń 80, ja domoj du! - 

Jan. 

Njejsym bohaty, nic rjany 
Na swĕde tym njerunym, 
Jako bratřik lubowany 
Njech di, Khatyržinka, sym! 

Khatyržinka. 

Zjednany a wurunany 
Po tym boku ze mnu sy, 
Z pjerom złotym zapisany 
Sy mi ty do wutroby! 

WobaJ. 
Kaž 80 žołmy pozbĕhaju 
A 80 zaso zjednoda, 
Tak tež nĕtko dźĕlić naju 
Žane mocy njedyrbja; 
Hdrki, hory, wysokosće 
čło^ska ruka přestaja, 
Lubosd naju njerunosde 
Z bdjskej mocu překroča! 
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Wosoby : 

Hanka Limboric, burska dźowka. 

Jurij Wćstec, burski syn. 

Jakub Limbora, Hancyny nan a wjesny šołta. 

Hana Limborina, Hancyna mać. 

Markus, podwyšk. 

Hańža, Hancyna towarska. 

Hilža, korčmařska dźowka. 

Poručnik. Lĕkař. Adjutant. Wojacy. Rekrući. 

Wjesnjenjo. Kermušerjo. 
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Prĕni akt. 

• Jurjowe a Hancyne luboatne přikhilenje. 

Scena L 

Wulka zhromadźizna mlodeho ludu před korčmu na wsy, 
hdźež bĕ kehelekulenje. Kehelekulenje je rnnje skćnčene. 
Jurja wupySeneho ze swojim dobytkom na ramjenjach 
z hercami do korčmy njesu. Jurij. Hanka. Jakub Łim- 

bora. Hćlcy a holcy. 

Wnstnp 1. 

1. Mužski chor; Slawa, slawa dobyćerjej — 

2. Ždnski chor: Sława, sława dobyćerjej — 

Ale nĕtko do rejow! 

3. Zhromadny chor. (Khwalba młodostneho wjesela.) 

Wnstap 2. 

1. Jurij powita Hanku: 

Sym ja kral, to budź ty kralowa! 

2. Hanka wotmołwi. 

3. Jurij k hercam: Nĕtk dźĕłajće mi kralowscy! 

Wiutnp 3. 

Reja a spĕw młodych h6lcow a holcow so wotmĕnjejo. 

Wustnp 4. 

Wjesny fiolta Jakub Łimbora: 

Wjeselće so hišće dźensa, 

Jutře rĕka: do mĕry! atd. — spĕw. 

Wiutap 5. Zhromadny chor. 
3W- -Mř 
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Scena 2. 

Łimbońc jstwa. Hanka a Jurij. 

Wnstnp 1. 

Hanka sama we jstwĕ: wjeseli so Jurjoweje lubosće — 
rćžoweho přichoda — protyki — krasna nadźija. — — 
Dopomni so ze str6ženjom rekrutowanja — porazy strćžele 
zaso a widii so hižo jako Jurjowa mandźelska. 

Wnstnp 2. 

Jurij zastupi do jstwy pokhmurjeny a nĕmy. 

1. Hanka: Je wĕmo, Stož twoje wobličo mi praji? 

Rĕč, luby Jurjo, rĕč — kak je? 

2. Jurij: Ach, ach, Hanka! 

Mi kamjeń na wutrobje leži; 
Naj' zbože to bu do wody! 
Ach, wboha Hanka! 

3. Hanka (žarujo, rucy łamajo): 

bĕda, bohužel! 

Fraj wšak, kak bĕ to mćžno? 

4. Jurij dawa wobšĕmišu rozprawu: 

Jan Krawcec — přemćlčki; 

Pĕtr Łidelic — słabuSki; 

Michał Kružic — malosłyŠacy atd. 

Ja jako posledni so přepuSćenja tež nadźach, 

Ale, ale — jako mćj lisćik wotewrich — 

5. Hanka: Ach, smilny Božo! 

6. Jurij: Bĕch k wojakam za khmanoh* wosudźeny — 

Ach, kajki kamjeń, kajka zrudoba! 

Śto pomha? — Z twojej lubosću 

So mćcnje troStuju. — 

Tři lĕta bdrzy zaleća, 

Ty moja wostanjei — 

A zbćžne mandźelstwo naj' zjednoća — 

Duž wostaj twoju zrudobu! 
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7. Duo. a) Hanka: Wĕčnje, wĕdnje twoja sym atd. 

b) Jurij: Wĕčnje, wĕčnje tw6j sym ja — 

Spokoj 80, luba wutroba, 
Ty moja swĕrna lubčička! 

c) Wobaj: So spokoj moja wutroba atd. 

Scena 3. 

Na wsy. Hanka. Jurij. Podwyšk Markus. Wojacy. 

Wjesny lud. Rekrući. 

1. Chor staryeh wojakow a rekrutow: 

a) česć pacholu a sława — 

b) Trompejta, bubon klinči — 

2. Hanka: nastr^žana, skćržbny recitatiy, krćtki, na dźĕ- 

lenje so poćahowacy. 

3. Jurij: recitatiy potroštny a wojeřsku khrobłosć wu« 

khwalacy — krćtka arija. 

4. Chor wjesnjanow — krćtki — skćržby dla bańkowanja. 

5. Hanka a Jurij: duo. 

Hanka přizamknje so skćržbje wjesneho luda — 

Jurij troStuje — poražuje — 

Refrain wobaj: wona w skćržbje, w6n w troSće. 

6. FodwySk Markus. Recitatiy. Foswar bojosće a stracha 

— napomina k zastupej — to płaći Jurjej a Hancy. 

7. Rozžohnowanje Jurja a Hanki: krćtke — duo: w6n 

božemje prajo — wona jeho zadźeržujo a žałosćejo. 

8. Chor starych wojakow: wojerske žiwjenje khwalo — 

kontrast: Lćfitnje wojacy su žiwi atd. 

9. Chor rekrutow: pHhłosowanje. 

10. Podwyfik Markus: Bows wjedraki! atd. 

11. Chor starych wojakow a rekrutow: 

Rekrući, rekrući atd. 

12. Fodwyfik Markus: 

Wojerske to pacholo 
česća kral a wjeřchojo atd. 
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13. Finale: Hanka. Jurij. Chor wojakow a wjesnjanow. 

a) Hanka — solo 

b) Jurij — solo jene metrumj charaktery jasnje 

c) Wojacy f dźĕlene — 4 StuČki. 

d) Wjesnjenjo 
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Druhi akt, 

Jurjowe woliwknjenje a wostudnjeuje w lubosći k Hancy. 

Scena 1. 

Korčma blizko mĕsta. Jurij. Markus. Hilža korčmarjec. 
Wojacy z mĕšćanskimi holcami. 

1. Tercett: Jurij. Markus. Hilža. Žortne rozmolwjenja 

a ŠĆĕkanja při piwje. (Hilža yroteńdźe.) 

2. Jurij: wuznawa so swojeje lohkeje mysle w dlĕjsim 

spĕwje. 

3. Markus: počina jemu k lubu rĕčeć dla Hilže a Hanki 

a wusmĕšuje bursku Hanku. 

4. Jurij: přihłosuje. 

Scena 2. 

Přihoty ke kermuši, za kotruž je Jurij dowolenosć dostał. 
Jakub Limbora. Hanka. Hana Limborina. 

1. Rozmołwa mjez Hanku a Hanu, wosebje dla Jurjoweho 

přikhada. 

2. Hancyna arija: wuznaće lubosće, žedźenja po Jurju a 

wjesela na zasowidienje. 

3. Jakub: žortuje a k lubu rĕči. 

4. Hana: powučuje nana a wr6ća jeho žortne rĕče. 
6. Hanka prosy nana a maćeri přihłosuje. — 

Čakaju podarmo Jnrja k wobjedu. 
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Scena 3. 

Wjesna korčma w narodnej wsy. KermuSne wjesele. Chor 
kermušerjow. Jurij a Markus zastupitaj do korčmy. 

Wnstnp 1. 

1. Chor: wuzbĕhuje kermušne wjesela. 

2. Jurij (recitatiy a spĕw): so jako wojak hordźo a civil- 

nikow zacpjo wukhwaluje mĕsto — mĕSćanske holcy 
— wojersku lohku mysl. 

3. Jedyn kermuSeř ranjeny jemu napřećiwo rĕĕi. 

4. Chor kermuSerjow přihłosuje tutemu. 

5. Markus: Jurja zarĕČuje — na jeju martialnosd pokazujo. 

6. Wobaj a chor kermuSerjow. Rune metrum. Prĕńšej 

wojakow khwalitaj — tamni na nich swarja. 

7. Jedyn kermuSeř: k rejam a k mĕrej napomina. 

8. Chor přihłosuje. 

9. Reja: Wjerć mje pola herca atd. 

Wustap 2. FrjedawSi. Rjana kermuSeřka. 

1. Jurij lubkuje z tym holičom — kermuSerka přizwola. 

2. Tercett. Jurij. KermuSeřka. Markus. 

B. MarkuB wusmĕSuje Jurja dla Hanki a napomina jeho, 

zo by skoro k njej Soł. 
4. Skćnčna reja: Rejuj mćj pohonČo z dźowku atd. 

Scena 4. 

Hancyny starSiski dom. Hanka. Jakub Limbora. Hana 
Limborina. Jich kermuSni hosćo při wječeri. Jurij a 

Markus zastupitaj. 

1. Jurij postrowja wSĕch předehiiwje. 

2. Porok ze wSĕch stronow, zo njeje přiSoł — _ zo au na 

njeho čakali. 

a) Nan; b) mać; c) Hanka; d) kermuSerjo. 

3. Jurij 80 ze łžemi zamołwja ~ towařS MarkuB jeho 

podpjera. 
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4. Rozmołwa Jurja a Hanki — Hancyne porokowanje — | 

Jurjowe zamołwjenje. I 

a) Hanka. rozpomina Jurjej dźĕleńske časy, wuznawa ; 
horcu lubosć — wupraja zbožownu nadźiju na ! 
zjednoćenje ; ; 

b) Jurij luda; 

c) duo: wona połna lubosće — w6n z boka Bwoje 
ludanje posłuchařstwu wuznaje. j 

6. Finale. Zhromadny text. Jene metrum. 

a) Nan a mać: jasny přichod; 

b) Hanka: teho runja sebje a Jurja nastupacy; 

c) Jurij a Markus: dwĕlujo a ludajo; 

d) chor: kermušne wjesele. 



Tředi akt. 

Jurjowa njeswĕra. 

Seena 1. 

Wojerske lĕhwo. Jurij. Poručnik. Chor wojakow. 

Wastap 1. 

Chor wojakow, k bitwje přihotowanych. — Spĕw: zw<5l- 
nosć do bitwy — bĕdźenje — smjertny strach -- doby- 
wanje — powyšenje atd. 

Wustup 2. 

1. Poručnik: napomina martialnje ke khrobřosći. 

2. Chor wojakow wotmołwja. 

3. Poručnik pokračuje: martialna arija — wySSe mysle — 
třĕlenje. ' 

Wustup 3. I 

1. Poručnik dawa wukazy wo bitwowskim dźĕle -- po- i 

kazuje na wĕste mĕstno, kiž ma so přez lesć a ' 
khrobłosd dobyć, a woła dobrowdlnikow do pr^dka. 
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2. Jurij wustupi Jako prĕni — druzy za nim. 1 

3. Poručnik postaji Jurja za podwyfika a wodźerja. | 

4. Ohor wojakow: pHhlosuje. j 

6. Jurij a dobrowćlnicy: slubja wuwjedienje pomčenja. | 

I 

Scena 2. ' 

W narodnej WBy, w domje Hancyneju staršeju. Hanka, 
starosćiwa a zrudna; Hańža, towařSka, žiwa a žortna; wobĕ 

předźetej. 

1. Hańža spĕwa: Wjerću wjerću kolesko 1 St. a woteń- , 
dźe 80 zamolwjejo. 

2. Hanka sama we jstwĕ — na spĕw dźiwajo wupraji 
starosć — zrudźenje. — Jurij njeje pisrf — wćjnske ' 
powjesće. 

3. Hatiža zastupi zaso a so praSa, što je tak struchła. 

4. Hanka wotmołwi a s6n powjeda. 

5. HańSa troStuje — pryzlny spĕw. j 

6. Duo: Hanka tyšniwje — HańSa trofitniwje. 

Scena 3. 

Korčma blizko mĕsta, kaž w U. akće. 

Wmtnp 1. 

Wojacy přićahnu lohkomyslnje spĕwajo z mĕićanskimi 
holcami. — Zastupja herjekajo do sala. — Jurij a Markus 
sedźitaj tam hižo při blidźe — krćtke powitanje. — Reje 
— hercy. — Jurij rejuje z Hilžu korčmarjec a lubkuje. 

Wnstnp 2. 

1. Hanka zastupi a sprostnje dla přesłapnjenja a křiknje: 

Jurjo — ah, Jurjo! 

2. Jurij nastrćžany a přesłapany napřećiwi: 
Ach ty tu sy! Z wotkal přińdźefi ty? 

B. Hilža přeićipuje Hanku — zaniča jeje drastu — wobličo 
— čornej rucy atd. 
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4. Jurij: Hanku puzornje zamołwja a wukhwaluje — Hilži 

napřećiwo. 

5. Hanka: powjeda Jurjej, Sto je wuatała, zo je jeho 

w mĕsće pytała, doniž su ju sem pokazali — dźiwa 
80 nad Jurjowej liwkosću — porokuje jemu mile 
jeho njeswĕru. 

6. Hilža: čini z Jurjom rjenje — mocuje so jeho — swari 

a wrĕska na Hanku. 

7. Hanka: wobroći so k Jurjej, wabi jeho k sebi, do- 

pomina jeho na prjedawSe čaey a lubosća. 

8. Markus přistupi: Wopušć ju — tu kawku! 

9. Jurij wotpowjeduje Hancy lesnje lubosć: 

Daj sej pokoj — atd. 

časy wSo přemĕnja a wobroća — 

To je woda wzała, to bĕ s<5n! — atd. 

10. Hanka: dale horco — wutrobniSo prosy — płače — 

hrozy naposledk, zo sebi žiwjenje wozmje. 

11. Chor, Markus a Hilža: Hanku wusmĕSa a Jurjej k lubu 

rĕča. 

12. Hanka: porĕči hiSće kr6tke słowa k Jurjej. 

13. Jurij: wupowjedźi mjerzacy Hancy kruće a z krćtka 

zwjazk lubosće. 

14. Finale: wSitcy. 

a) Hanka: žarujo — wotkhadźejo. 

b) Jurij: mjerzacy. 

c) Markus: žortnje. 

d) Hilža: khwalo so dobyća. 

e) Wojacy a holcy: wołaju do rejow. 
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Štwćrty akt. 

Jurjowe kaće a pokuta. 

Scena L 

Při bitwiSću. 

Wnstup 1. 

1. Jurij ćežcy na hłowje ranjeny a z bitwišća wotnjeseny 

leži jako wyšk wot wojakow wobdaty we womorje. — 
W6n wocući: 

Pić, pić! — Kak boli moja hřowa! 

2. Lĕkař jeho wobala: 

Tćn krćć 'Sde blĕda smjerd 
Waa njepowjedze dom — 
Ty pak, o Markuso, 
Joh' swĕru wothladaj — 

3. Chor wojakow: 

NaS sławny wodźeř ranjeny — 

Kiž k dobyću nas wjedźeSe. 

Tu drĕma, z česću přikryty. 

4. Jurij spodžiwany: 

Dha bu ta bitwa dobyta?! 

5. Markus: Kaž ranjenoh* was wuhladachmy, 

Nas lawske khrobło nadpadie — 
Kak bili — woni ćĕkali atd. 

6. Jurij: Ta powjesć hoji mje — 

Bad žiwjenje bych dał, 

Zo m6j połk njeje twochował. 

7. Adjutant na konju: 

Wy sće dźiwy činili, o bratře, 

NaS hnadny wjeřch swćj dźak wam wupraja, 

A k wopokazmu swojej' miłosće 

Za mužitosć wam sćele čestny rjad — 
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8. Ohor wojakow: 
Sława naSema kralej, 
Sława naSemu wodźerjej! 

9. Jurij k wojakam: 
So dźakuju, nĕtk pak, wy lubi moji, 
Po horcym dźĕle wrććće so! 

10. Chor wojakow, wotćehnje ze spĕwom: 

Božmje wjedniko! Na zasowidźenje! 

Wnstnp 2. 

Słćnco zakhadźa. Jurij a Markus. 

1. Markus podawa Jurjej wodu: 
Tu, knježe wySko, maS a wokřew so! 

2. Jurij: Što wyšk, što knjez — (pije) 
Kak mje to wokřewja! 
M6j přećelo, tu njeb'du dolho wjacM — 

3. Markus: So zmĕruj, wySko, njepuSć nadźiju! 

4. Jurij: Nadźiju?! haha! 

(Mĕsačk skhadźa.) 

5. Jurij 80 k smjerći hotuje, ma kajawki dla Hanki, kotruž 
je zacpĕł a ćežcy raniř — wotkazuje za Hanku. 

6. Markus: so swojeho zawjednistwa wuznaje. 

7. Jurij : wSu winu sebi samemu přicpĕwa — a pćdla wusnje. 

Seena 2. 

Jurjowa narodna wjes. Před korčmu. Jurij. Markus. 
Hanka. Sołta Jakub Limbora. Wjesnjenjo. Wojacy 

z wćjny domoj ćahnu. 

1. Chor wojakow. Spĕw wjesołeho wrććenja a dobyća, 
žarowanje dla padnjenych bratrow. 

2. Jurij jako wyšk přikaže k wotpodinku zastać a skaza 
wokře^e^ja za swoje pjex\jezy. 
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3. Chor wojakow: 

Sława, hura! našom' wyškej 
Darniwemu, sławnemu atd. 
(trochu dlĕjši spĕw). 

4. Chor wjesnjanow (krćtSi): bojoso a strach před w6jnu 

a wojakami. 

5. Jurij: jich powuči a jim k<Jnc w6jny wozjewi prajicy, 

zo wojacy domoj ćahuu. 

WSĕ mječe maju bywać radlicy atd. 

6. Jurij wuhlada mjez Indom Hanku, strćSi so a rĕči při 

sebi: To zawĕsće je Hanka, 

Kak mi, m<Jj Božo, bywa! atd. 

Jurij: Hej, šołta, p6jće sem! 

Sołta: Z čim mćhł wam posłužić? 

Jurij: Je hišće žiwy tu bur Jakub Limbora? 

Sołta: Haj, čestny knježe, to sym ja! 

Haj, bur a Sołta, nĕtk tež korčmař 

w Tudowicach! — a čehodla? 
Wjesny lud: 

Kak dźiwne prašenje! 

Što z Limboru w6n chce? 

12. Jurij: Št6 je ta holčka lubozna, 

Wam stejo po boku? 

13. Hanka a šołta na dobo: 

a) Hanka nastr^žana, na stronu: 

kak mi bu! — ja ržu! 

Tej woči — čoło — powłoki — 

Kaž nĕhdy Jurjowe! 

b) Sołta: w runym metru a nazynku: 

To Hanka, moja dźowka je, 
Ta jeniČka! atd. 

14. Jurij: Na wašim kuble ženjena? 

15. Hanka a šołta na dobo: 

{Hanka: A Jurjo njeswĕrny, hdźe sy? 
Šołta: Ach, Čestny luby knježe, nĕ! 



7. 

8. 

9. 

10. 
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16. Šo2ta pokračuje sam: 

Bĕ nĕhdy slubjena — tu we wsy n^odźencej — na 
tym 80 zwjeselichmy a wlo dobre jemu dowĕrichmy 
— t6n pHńdźe do wojakow a wopušći tu wbohu nje- 
swĕmje. 

17. Jurij a Hanka na dobo: 

{Jurij: Kak to mje Čwiluje, sym pak jo zasłuSił! 
Hanka: Bych j6nkr6ć hiSće wohladać joh* mdhła! 

18. Šołta: Što je ta wboha holca wućerpiła, 

To njeje wuprajić, njej' wopisać! 

19. Jurij a Hanka na dobo: 

{Jurij: Kak to mje žerje! 
Hanka: Kak to mje rudźi! 

20. Šołta: A hdy by dźensa přišoł zas*, 

By z lubosou joh' witała 
A wšitko by jom' wodała! 

21. Hanka k nanej wobroćena: 

Haj, nano, haj! 

To bych ja zawĕsde a zawĕrno! 

22. Jurij: Bĕ to snadź Jurij Wdstec z Tudowic? 

23. Śołta a Hanka na dobo: 

i Šołta: Mćj knježe, haj! 
\ Hanka: Ach, Božo, haj! 

24. Jurij: A tćn sym ja! 0, wodajće! 

r Hanka a Sołta: Kak dźiwne zasowidźenje! 
l Chor: Tćn želny knjez; o, wodajće! 
26. Jurij: "Wot złeho ducha zaslepjeny 

Bĕch pulćił Bwojoh' jandźela! 

{Sołta: Njech su wlĕ winy wodate! 
Hanka: Njech su wlĕ zrudźby zabyte! 
Chor: hlajće, kak w<Jn sylzuje! 
28. Jurij: Ja waju słowa dźeržu so! 

(K Hancy:) 

A nĕtko, Hanka, pralam ja, 
Ohoel ty byd moja njewjesta? 
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r Šołta: Bćh žohnuj waju mandźelstwo! 
iHanka: B6h žohnuj mojoh' lubeho! 

30. Chor: Kak dźiwnje je waj' wodźił B6h! 

31. Jurij: Mćj luby złoty jandźelko! 

32. Zhromadny chor wojakow a wjesnjanow: zbožepřeća a 
krćtka sława. 

• K 6 n c. 



L akt, m. scena.* 

Chor starych wojakow. 

6es(5 pacholu a sława 
We pyše wojeřskej! 
Kral k česdi jeho staji, 
„Słuž mi, in<3j syno!" praji, 
:,: A brćnje jemu da. 






Chor rekrutow. 

Što klinci, što brinči 
Kraj, wjes a mĕsto wšo? 
Hajda, hura! rekrudi 
Tu ćahnu spĕwajo! 

Rekrucfi, rekruči 
Su h6lcy nadobni, 
Za krala, kraj a prawo 
Brćń nosyć česćeni! 



* Tatćn wudźĕłk wotkhadśa z dźĕla, přede wiĕm w rjedźe, wot 
předstejaceje dispoBicije teje sceny, ale podamy jćn, kaž bĕie w rnko- 
pisach napisany. Bed. 
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Haiika. 

Njezabudź mje! to prosy 

Će moja wutroba; 

To njech ći kćžda kwĕtka, 

Hdźež budźeš, přiwoła, 

We jejnej rjanosdi 

Mćj duch <5e postrowi. 

JuriJ. 

Njech steja hory, doły 
Mjez namaj na swĕći, 
Njech sto a wjacy rĕkow 
Srjedź naju zašumi: 
Ze swĕrnej mysličku 
Při tebi wostanu! 

Chor wjesnych ludźl. 

Jednaj so z hćřkim tym dyrbjenjom, 
Kiž waj' nĕtko dźĕli; 
W swojim času ze kćeničkom 
Štom so zaso bĕłi. 

Podwyik Marku8. 
Bows wjedraki! 
Kak budźe wam, 
Tym serbskim pachołam, 
T6n ryzy k<3ń, 
Ta swĕtła br<5ń 
A nowa drasta sta(5l 
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Haiika. 

Njezabudź mje! to prosy 
Će k6žde ptačatko, 
Kiž po zelenej hałzy 
Hdźe widźiš lĕtajo; 
We jeho spĕwanju 
Će lubje postrowju. 

JurlJ. 

Njech moje wosudźenje 
K<5nc swĕta wjedźe mje, 
Dćńž budu widźeć nĕhdźe 
Tu słćnčko njebjeske: 
Ze swĕrnej mysličku 
Při tebi wostanu! 

Chor rekrutow. 

Što hladaš, što płakaš, 
Ty rjane holičo? 
Wšak rjeńši w swĕtłej br6ni 
Tw6j luby hordźi so. 

W6n kiwa: budź tu božmje! 
A wostač njemćže, 
Do rajtarjow, do pĕškow 
W6n ijadowany je. 

JuriJ. 

Mjeze mnu a mjez tobu 
Nĕtko šumi rĕka, 
A z tej spdšnej žołmičku 
Badosć naju ćĕka. 
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Chor staryeh wojakow. 

Trompejta, bubon klinči, 
Wćn dehnje do pola, 
Za w6tcny kraj tam stupi, 
če8<5, dobyde jom' kupi 
Ze ži^rjeDJom a kraju. 

Nan a mać. 

So namaj sylza wuroni, 
M6j horcy popłakamoj, 
Hdyž na was w wašej cuzobi 
Nćc a dźeń spominamoj. 
Što pomha? Kraj was potrjeba 
A wy sće jeho wobora. 

Hanka. 

Njezabudź mje! to prosy 
Ce kćžde wĕtrješko, 
Kiž halžki, stwjełca hnuwa 
A přez nje wije so; 
Z nim moje strowjenja 
Mćj wodych zjednoda. 

JurlJ. 

A by šła z dźesać ranow ' 
Krej moja rćždwa;, 
Zo woblĕdnje mi ličko 
A smjerć mje wobstupa: 
Ze swĕmej mysličku 
Při tebi wostanu! 
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Chor wjesnych ludii. 

Jednaj so z h6řkim tym dyrbjenjom, 
Kiž nas nĕtko dźĕli; 
W swojim wšak času ze kčeničkom 
Štom so zaso bĕli. 



JurlJ. 

Mjeze mnu a mjez tobu 
Šdežka dyrbi zaros<5, 
Ale z kćždej kročałku 
Bćža dyrbi narosć! 

Hanka a JurlJ. 

Wosud twjerdy zakon staji, 
Kedźbu nima wutrobu, 
Ale łubos<5 troštnje praji, 
Hdyž naj' pude r6zno du:* 

Dobra nćc 

Tysac krćd! 

Chor staryoh wojakow. 
A pacholo dom spušći 
A nanka, madeřku; 
W6n 80 wot wšitkich dźĕli, 
Kiž su joli' lubo mĕli, 
:.: Jim ruku zawdawa. :,: 



* 1. recenB. : Kiž 80 w swĕće lubo ni^ja, 
Dźĕlenja so njezmina, 
Łnbe božemje sej praja 
A z tym sZowom rćzno du: 
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W6n wudehnje tak stroštny 
A ducy zaspĕwa — 
A bĕše tež bdźe žana 
Za njebo kwĕtka rjana, 
Tej božmje lube da. 

Wšitcy hromadźe. 
K6ždemu brono we wutrobi 
Z runej mocu bije: 
Zaso 80 budźemy widźeći; 
Přichod wĕncy wije! 
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Wosoby : 

Přibyslaw, serbski kral. 

Trudeska, kralowa, jeho mandźelska. 

Markowski, ryćeř. 

Marja z Drĕnowa. 

Adolar z Drĕnowa, jeje mandźelski. 

Jeju dźĕsći. 

Dwaj ryćerjej. 

Hanko, rybak. 

Wyšk. Ryćerjo a wojacy. Rybacy. 



Skutk podawa so w Błćtach. 
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Prĕnja dźĕlba. 

Na hrodźe krala Přibysława. 

A. 

1. Kral Přibysław. (Bariton-hłćs.) 

a) Becitatiy abo arija. Kral Přibysław wukhwaluje 
swoju mćc, swoje bohatstwo — krasnosć. — Wo- 
pomni 8w6j přichod: w6n je zepjera Serbowstwa — 
ale štož jeho pohlad do přichoda ćmowi, je zru- 
doba, zo Trudeska jemu dźĕći njeporodźi. 

b) Spĕw zrudoby. Zbožowniši je poddan, kiž ma dźĕći. 

2. Markowski (2. bas) a kral. 

a) Recitatiy. Rozrĕč. Markowski widźi na kralu po- 
khmurjenje a po tajkim zrudźbu — radźi kralej, 
zo by zrudobje božmje prajił přez spomocnu wĕc, 
kiž chce jemu wunamakać. — Kral wuznaje jemu 
swoju starosć, zo dźĕći nima. 

b) Duo. Kral a Markowski. Kral zrudny — Markow- 
ski lubi jemu pomoc — kral njedowĕrny. 

3. Kralowa a kral. (Alt a bariton.) 

a) Solo — kralowa. Přeje kralej zbože, zo staj 10 lĕt 
w mandźelstwje, a přinjese jemu wonječko rjanych 
rćži — praša so, Sto tak zamysleny hćda — praji, 
zo je jemu wjesele přihotowała, kiž jeho pozbĕhnje. 

b) Kral wotmołwja. 

4. Syła wojakow wonkach. Mužski chor. 

a) Ghor mužow. Přinjesa kralej a kralowej sławu 
k wopomnjeńskemu dnju. 
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b) "WySk — arija. Spomina na kralowskeje swćjby 
dołhe knjejstwo a přeje, zo by trało a jeho mjeno 
njezaSło. 

c) Skćnčny chor. Sk6nČi ze sławu a přećemi. 
6. Kral a kralowa. 

a) Kral — recit. Wozjewi kralowej swoju zrudobu, zo 
dźĕći nimataj. 

b) Kralowa — recit. TroStuje jeho. 

c) Kral — recit. Rozestaja jej nuznosć, zo byStaj 
dźĕći mĕłoj, zo by jeju mjeno a kralestwo njezaSło. 

d) Duo — lyriske. 

B. 

1. Markowski — kruty kharakter — je wjesoły, zo je po- 
trjebu krala a kraloweje wuslĕdźił — khwali so — na- 
dźija 80 dobreho myta — dźe k kralej. 

2. Markowski, kral, kralowa — tercett. 

a) Markowski powjeda, zo ma mysle wuslĕdźenej 
dźĕsći, h6lčeca a holičku, w blizkosći Błćtow rubić, 
a zo by kral jej za swojej přijal. 

b) Kral: hlada ćmowje — jeho boli, zo dyrbjał přez 
cuze dźĕći nan być — podawa so do teho. 

c) Kralowa: boji so bohowskeho hnĕwa, dokelž stej to 
křesćanskej dźĕsći. 

3. Tercett. 
^) Markowski: wuzbĕhuje swoju wažnosć; 

b) kral: swoju spokojnosć, přikaznju; 

c) kralowa: swoju starosć a zrudźbu — podaće. 



Druha dźĕlba. 

Krajina wokoło Drĕnowa w Bł6tach. 

A. 

1. Rybařski chor. — Wulke rybyłojenje. 

2. Sola a chor. — Witanje susodow. 
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3. Barkarola — chor-refrain. 

Markowski a dwaj druhej přijĕdźetaj tež k łojenju, 
wudawa so za rybaka z Lubina a spĕwa barkarolu. 

4. Markowski a Marja — solo a duo. 

a) Markowski praša so za Adolarom, rĕči z Marju 
Adolarec a wudawa so za stareho přećela jejneho 
muža. 

b) Marja: Wćn je Soł khoroh' nana wopytad, 

Pćj k nam, jeho dočakać! 

5. Chor spĕwa wo dokonjanym rybyłojenju. Markowski 

spĕwa p6dla solo. 

6. Markowski sam — nadźije so radźenja. 

7. Markowski a Marja — duo. Dźĕsći. 

Markowski praSa so za Marinymaj dźĕsćomaj, wjeseli 
80 jej widźeć. — Dźĕsći přińdźetej, Markowski dawa 
jimaj hrajki. — Poriiča z Marinym dowolenjom, zo 
byštaj jeho towařšaj jeje synka a dźowku na čolraje 
přewjezłoj. — Marja to dowoli a chce jich potom 
k wobjedu wołać, hdyž budźe hotowy. 

B. 

1. Marja — recit. Na brjozy — woła — dźiwa so — 

bĕži dale — tySnosć. 

2. Rybak Hanko — recit. Ju nadeńdźe — powjesć: wćlša 

— dźĕći w mĕše. 

3. Marja — krćtki recit. — Arija. 

Nahła bolosć — w6n njeje doma — nichtć blizko. — 
Pomhaj Hanko — skazaj, wołaj w hromadu! 

4. Ghor a Marja. 

a) Łudźo přińdu: Haj, haj, my njewĕrjachmy tak — 
Stć znajeSe jich — ale za nimi! tyrai rubježnikami! 
čołmy! Brdnje! 

b) Marja — solo. Ma mocy k nawjedowanju — na- 
pomina khwatać. 

c) Ohor — finale. 
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Třeća dźĕlba. 

W čołmach na wodźe srjedź lĕsa. 

1. Ghor a Marja. 

a) Chor spĕwa: so nadźija, jigh dosćĕhnyd; ma watro- 
bitosć k bĕdźenju. 

b) Marja — solo — nawjedowarka. 

2. PrjedawSi. Rybak. — Strćžele — wołanje — njewjedro. 

a) Rybak solo: Ach, trašne njewjedro so hotuje! 

b) Chor: ma bojosć. 

c) Marja: je wutrobita. 

d) Chor: njewjedro přibjera, błyski. Chor zadwĕluje. 

3. PrjedawSi. — "Wulke wody — woheii. 

a) Rybak: hrćd so pali; wody Sumja — njemćžno. 

b) Chor: zapowjedźi so Marji. 

c) Marja: w najwjetŠej wulkosći lubosće. — Pr6stwa 
(arija). — Hroženje. — Napominanje. — Modlitwa. 

d) Chor: da so nawabić. 

4. Prjedawši. Namakanje. 

a) Marja: w prĕdku, wuhlada tych třoch nazdala. Při- 
wołanje. ' 

b) Chor: nałoži wšĕ mocy na dosćĕhnjenje. 

5. Cołm z dźĕsćomaj jo dosćĕhnjeny. 

a) Marja. 

b) Chor: wulke wjesele. 

c) Marja (kieči): dźakna arija. 

6. Nan Adolar dźe. Prjedawši. 

a) Adolar — recit. Arija: dz'akuje so Bohu. 

b) Duo: nan a mać. 

7. Swjedźeński chor 

a) domoj so wrććaoych mužow; 

b) žonow, kiž napřećiwo přiiidu, 

8. Finale. Zbromadny chor mužow a žonow wjesołeho wo- 
přijeća: Bože dźiwne wodźenje. 
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Pokazowař 

jednotli'wych spĕwow druheho zwjazka. 

Strona 

A, a, a! kdžda žona zła 243 

Acłi mandźelstwo je kwakula 237 

Ach, njeje wjac' nihdźe 131 

^h ^ii rjana Khatyržinka 307 

Aj, zo će namakam, je derje 252 

Bĕše nĕhdy pacholo 195 

BĕSe nĕhdy Sibałe 192 

B6h na zemju je pohladal 105 

Bćh zahna storki wichorne 283 

B6rčeć, m6rčeć druhdźe chcemy 189 

Br6ń naša słabje dobywa 282 

Budž, kralo, postrowjeny 107 

Bur z pola dobytk bjerje smĕjo 118 

čas dĕsny přikhadźa 57 

Česć Božu hory powjedaju 209 

Cesd pacholu a sława . . ^ 325 

Cehii božmje, luby młodźenco 55 

Cichu kročel młode ranje 51 

Daj 80 pySić, Hanka, nĕtko 85 

DeSćik hrozy 74 

DeSć tołsty ćehnje, zemju krjepi 224 

Dobra n6c, kamraći lubi 296 

Dobrotu Činić a wudźĕlić 186 

Dom Boži durje wotewrja 81 
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Strona 

Dom ćĕri pastyr stadleSko 75 

Domkhowanka da pySnu reju 118 

Dom pćjće z pola, mučni žnjeńcy 112 

Dom załoženy poruča 89 

Drohe džĕći! z nowa swĕći 295 

Dundyr njechal, Lidulinka 265 

Duž nĕtko, lubi čestni 1*^5 

Duž pćjće, wzmiće kr6ny 284 

Dźak budź Bohu, zo smćj rćzno 252 

Dźeń haša, k domu slćnčko dźe 213 

Dźĕći hołk a bosy hraje 1*7 

Ha cyła wjes je wjesela 271 

Ha dźĕše to holičo po zahrodźi 181 

Ha hdźeha je ta njewjesta 66 

Ha hdźe maće tu hadlenu 15 

Haj sto krćć złote kćĕje zbože 96 

Ha k čemu je rostla ta jĕdleńka ........ 14 

Ha lisćička, łopjenka padaja 128 

Ha na puću smy pacholjo 100 

Hanka, budź wjesoła 101 

Hans Wučba brĕmjo pSeńcy nasypa 223 

Hans Wučba kozu zapřeže 225 

Hans Wučba, małe pacholo 217 

Hans Wučba nĕhdy přińdźe z mĕchom 220 

Hans Wudba podružnik bĕ zlutny 225 

Hans ze susodom pomałku 226 

Ha smjaZa so słćnčnita łučka je 67 

Ha steja tu koniki zapřehnjene 113 

Ha Sto dha muže činja 240 

Ha widźu-li ptačata ćahnyć 133 

Hdy bych ja była rćžiČka 36 

Hdyž, bratřa, bUžSa hodźinka 201 

Hdyž chce nas zyma spćžerać 148 

Hdyž so ruki zawdawaja 236 

Hdźe je woko, kotrež khowa 290 
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Strona 

Hdźe lećiš lisćičko 134 

Hdźe 8u mi banty čerwjene 22 

Hdźež ja přińdu, přebywam 195 

Hdźež ma lubosć bydło 202 

Hejz' chceće posłuohać 194 

Hić na hory so wjeselu 91 

Hlajće tu, hlajde tam 143 

Hohej! wy pilne holčata 25 

Holičo, kiž mĕnju 171 

Horde so bruniki znoSuja 176 

Horjekach, tam w zymje, w lĕći 265 

Hotuj 80, hotuj 80 ze słužby 165 

Hćlcy, čerwjene zerja skhadźeja 199 

Hćrki, doły wosrjedkate ; 95 

Hra młodosće, kćĕw nalĕća 99 

Hroznje misnych z prĕnim čĕpcom 272 

ChceS-li won do Božoh' swĕta 125 

Jako z Hansom na tym bĕše 229 

Jasne w6čka, jasne pruhi 174 

Ja znaju kraj, so zeleni a kćĕje 187 

Jednaj so z hćrkim tym dyrbjenjom 326 

Je štć, kiž zymu zaćisnje 159 

Je to spochi lubowanje 269 

Juha! ty ćmowa drjewina 210 

Jutře, da-l' Bćh, z bĕłym ranjom 96 

Jowle! a potom staj 273 

Kajke zbože, wokřewjenje 254 

Kajke zbože, zwjeselenje 174 

Kak čerwjenkojte bĕli 97* 

Kak hlada so won spokojnje 162 

Kak lubozne skhadźuje ranje 106 

Kak m6cny, wulki, sławny 211 

Kak předelow so spomina 142 

Kak rjenje hiSce kćĕje 134 

Kak stupa so l6štnje a wjesele 55 
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Strona 

Kak Sĕry, čorny steji haj 147 

Kak zb6žni sa, kiž wotpočuja 296 

Kap, kap! — wr6na w polu wo2a 102 

Kapon spĕwa, ranje hlada 106 

Kaž bĕchmy přisahali 285 

Kaž blyšća so třepjelcy jasne . . ' 89 

Kaž k6žda kwĕtka, k26s a r6ža 16 

Kaž wjele rĕkow dźeja 197 

Kemšu zwony wuzwonjeja 54 

Kł6s je zraly! Stož ma rucy 98 

Klinkot, brinkot, jasne swĕcy 200 

Klip, klap, kUp! w br6žni 157 

K nam witajće, česćeny knježe 255 

Kosa na njebju so swĕći . 105 

Kosy brinča! kwĕtki panu . 62 

K6ždy kercik, hałožka 186 

K pr6cy datu, poručenu 104 

KiTichate a kobjelkate 74 

KukeČenjo piwo warjachu 220 

Kwĕtki, pupki, rjane kćenja 24 

Kwĕtki, r6že, pycha swĕta 73 

K wopisanju, k wurjeknjenju 267 

Khata, wĕš ty Sto 246 

Khatyržinka swĕrna moja 182 

Kh6jniČka ty zelena 27 

Khwalena budź fijałka 21 

Khwalena budź Hanka rjana 79 

Khwal mĕsto, št6ž tam bydlić wĕ 87 

•Luki, hory, doły, hola 42 

Luki, pola zadymaju 41 

Leći zyma žahadlica 161 

Lisć wopušći štom 163 

Lute rjanosće a spodobanje 29 

Mać Wučbic homyk twaroha 218 

Mĕr domoj z nami dźĕše 285 
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Mĕr, pokoj nĕtk nas wokosuje 113 

Mĕr zloty zas' do kraja kroči 284 

Mĕr zwonja, mĕr do kraja kroČi 293 

Mi dajće, bratřa wutrobni 242 

Mi wukazachu njewjestu 194 

Młodosće sćn rozpłunje 19 

Mćj prĕni pućik trawiČka 170 

Mrćčel kapa žohnowanje 26 

My plećemy, ju trojimy 15 

My z ruku spĕšnej hrabjemy 111 

My žnjeńcy, my ludźo smy prawi 109 

Na horje steji khćjca 24 

Na hory, na hory hić lubi so mi 207 

Na křidłach wjesołosće 275 

Na pomoc! na pomoc 303 

Na trawu rosa wustupi 171 

Na w6dne koło husto hladać dźe 227 

NaS njeboh dźĕd 199 

Naš wĕčny smilny B6h 289 

Nawoženju wužohnuje 170 

Nĕhdy wćčko swĕtłe mĕjach 185 

Nĕtk čiń so, złoty jandźelko 268 

Nĕtk swĕrny slub so wobnowja 104 

Nĕtk słćnco Bože khowa so 116 

Nĕtk Sĕre steja haje 135 

Nĕtko domoj k swojej hĕći 33 

Nĕtko pomhajće pak mi 271 

Ničo rjeńše hač te lubosća 185 

Nihdy njechs^ zymu swarić 160 

Niže słćnčko Bože khodźi 123 

Njebjesa so wotewrjeja . 37 

Njech će praSam, brĕzyčka 26 

Njedawno so dźiwna wĕc je podała 221 

Njedźiwajde! moja słužba 249 

Njejsy, njejsy 244 
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Njezabudź mje! to prosy 326 

Nowa nadźija so krasni 98 

N6c je k nam postupiła 60 

Nćc ma mĕsac, dźeń ma słćnčko 245 

N6c mĕma přikhadźa 117 

Nuzne maju wSitke wački 77 

hnada! słćnčko mĕra swĕći 288 

lubozny wobraz tamneho dnja 287 

najswjećiša jutrownička 23 

słySće, kedźbujće 190 

sonina ty hnadna 263 

sonina ty mila 261 

Padń swojemu nanej wokoło šije 171 

Pĕtr! Pĕtrje, hdźe sy .257 

Pić, bratřa, chcemy, piwko pić 239 

Piskać dyrbju zradowanje 156 

PiSćo pluhi zemju drĕja 32 

Połna kłćska, daro złoty 96 

Połna płodow, połna kćenja 42 

Pćjće ke mni, hola ke mni 38 

Pćj k nam, lĕće žohnowane 110 

P6j, witaj, nalĕćo 12 

P6j, wječoro, k nam rjany 44 

Pćt žnjeńcarjam so lije z čoła 112 

Praj, holčo, božmje wšitkim tu 172 

Prĕnja kłćska, o ty radosć 58 

Prćstwa k Bohu klinči rjenje 179 

Prćzdna jstwa! wšo stejo ležo 237 

Pruhuj, prjed' hač poswjećuje 247 

Přećelnica z wySšich stronow 37 

Při rĕcy, při haći 91 

Ptačik leći daloko 173 

PtaČik lĕta tu a tam 241 

Rad widźu błyskot miliny . 152 

Rjana meja zwjeseluje 35 
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Bjane ličko, hladke slowa 190 

Rjane rćže, pycha swĕta 47 

RjeńSa w wĕncu njewjesta 169 

Rćzno, knježe, chcemoj 248 

Rćžkate sej žitne kosy 108 

Rynk do pola so pisani 110 

Słćdka m2odo8Ć, złoty časo 18 

Sł6nco palić wonjechuje 123 

Słćnco skhadźa! bručki, wački 34 

Słyšiš kosu w trawje ryčeć 63 

Słyšiš rĕkow pluskotanje 19 

Smjerd łapi mje! tu bu 293 

Smjertne jastwo rozłamane 22 

So Bože dary wužiwaju 84 

So ćmowi njebjo k wječoru 58 

So hibot, bĕh a hołk a dźĕło 30 

So kćžda žeńtwa njeradźi 183 

So njehordź, so njekhwal, ty rćžojta meja .... 127 

So słćnco nakhila 75 

So słćnco wyše pozbĕha 15 

So swjeći mĕr a wjesele 287 

So wr6na k wroblej towarSi 164 

So zhromadźuja ptačata 132 

So złoći hižo nazymnje 126 

So zwoni mĕr a krwawnej wćjnje mjeza 281 

So zwoni mĕr! zynk ćežki zwony zwonja 289 

S6n młodych lĕt čas wobzamka 79 

Srjedźa njebjes a zemje 124 

Srjedź njebjes a zemje 137 

Starej smdj 53 

Strach, hroza wotkhadźuje 103 

Stwćrba Boža, templo ewjaty 5 

Swĕtła wodniše 43 

Swjaty Jan so přibližuje 45 

Swjaty Jan žnĕ skazuje 64 
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Strona 

Swjećeny bu pjerSdeń waju 268 

Swjećič so nĕtk sluby maju 175 

Škowrončk spĕw ž6rK pod mrćčelemi 179 

Šła syrotka do haja 129 

Śoł hćlčik z kosu na łučku 70 

Što dźĕłaS w polu pocpula 100 

Što haje so přebarbjeja 136 

Što hordźiS so, ty rćžojta meja 128 

Što kUnči, Sto brinči 325 

Sto radosć rjeńSu dawa 31 

Što rani a tepta tam rosu 109 

Što so hiba z mĕrnych dworow 61 

Śto wjesołych pacholow wubudźi 69 

Stož pilna ruka zamćže 86 

St6 je ta m6cna kralowa 150 

Št6 tam khodźi, njej' to khory 37 

Št6 to mysli, St6 to wĕri 192 

Śt6ž tama prawo kwasowske 189 

ŠwjerČe, mySe! to ja praju 277 

Tak dołho hač zemja stać budźe 104 

Tak, tak so nam lubi 180 

Tam k6ždy dźeń je lubosd nowa 34 

Tež w płowyoh barbach hiSće krasna 122 

To hr6nČko lubozna bĕ kwĕtka 181 

To jara lubozna . 182 

To je t6n slub 104 

To mudraČkojo nĕkotři j . 251 

T6jSto lĕt žno nimo je 256 

T6n serbowski lud, jara zradowny lud 188 

Trara, trara, trara! Dźiwona přewodźa 264 

Trara, trara, trara! N6c hwĕžki zaswĕća .... 262 

Trara, trara, trara! B6žk hońtwy zaklijiča .... 136 

Trawička ty m6lička 13 

Trom, trom, kełirt! załirimaju 283 

Třasće a mĕSejće 286 
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Třepotajcy do zahrody 17 

Třĕlby mjelča, zwony zwonja 282 

Tu čestny mlodźenc přijĕl je . . . 171 

Tu sylzy Inbosć h6rke syje 72 

Tut6n list, Lidulina 259 

Twoja prćstwa je so stala, sym nćs nowy .... 262 

Twoja prćstwa je so staZa, sym nćs ijeńSi .... 263 

Tych křesćanow mandźelstwo jasnje so swĕći . . . 179 

Ty z njebjes žohnowana 122 

Was postrowjam, wy wysokoaće 208 

Wčera hiSde w poJnym kćenju . 71 

W dopłych pruhach muSki hraju 27 

W hajach, polu, holi 9 

W pisanej khĕžcy, na čołmje 40 

Wĕm zrudny pućik w žiwjenju 87 

Wĕma luboBĆ nima slowa 178 

WĕS ty tćn slub 108 

Wĕtřik drĕma, słćnco smudźi 101 

Winko stare, lubosć młoda 260 

Wjedro hoji, rjenje skhnyje 113 

Wjerjebina rjenje kćĕjo 183 

Wjes cyła radosć wužiwa 292 

Won do pola, won chcemy hio 99 

Won do pola, won do pola 24 

Won, won nĕtk, wy słužobne dźowki 123 

Wopor skidi rĕka, trawnik włćžny 29 

Wot ranja rćže błySća so 201 

Wot spočatka fiožoh' swĕta 177 

Wćz pySny prĕni do wsy wjezu 116 

WSo klinči, zynČi, hibota 20 

Wy bĕdźerjo, kiž w wukrajnej 291 

Wy slĕbome hwĕžki 151 

Wy Styri duchi babelske 235 

Za nowe zemi posleSćo 144 

Z bĕł^ rubom wodźĕta 149 
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Zb6žny, fitćž rad přibližuja 64 

Z dychom s^atoh' Jana . . ; 46 

Zemja wutli. Miły zephyr 41 

Zerja woblečeny 28 

Ze strachosću zjednoćene 103 

Ze swjatokom so wječor bliži 116 

Z Hansom Mots do lĕsa dźĕfie 227 

Z horcej sylza rjana Hanka 180 

Zjawne, wulke su te diiwy 81 

Z křidłom rozSĕrjenym 143 

Złote myto 105 

Złota nadźija, ty miła 172 

Złote žatko! by fit6 wjedźał 238 

Zmjerzłe stawy a snĕh luty 153 

Z njebjes přińdźe žohnowa^je 105 

Z połnocy wĕtr ćĕri. 145 

Z pruhu miłej wohrĕwajo 25 

Z radosću do ži\^enja 56 

Zradowanje, zaspĕwanje • 117 

Z ropotom so wotewrjeja 115 

Zrudne jastwo, ćmowe časy 19 

Zrudnych wšĕch, kiž sylzy ronja 290 

Z walnifićow mi kopće wozy 74 

Z wĕru a ze sćeřpliwosću 58 

Z wćtrym slćncom skhnyje trawa 73 

Zyma třĕska; na keřchowje 158 

Zyma, zyma, kak ty studźifi 155 

Žiwjenje je kwĕtka łučna 78 

Žnjeńcam swjatok zwony zwonja 294 

Žołmić chcedźa naSe spĕwy 179 
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PorJedźenkL 



Oitaj na- str. 48, rj. 20: žiweje mĕsio žiwjeige. 

„ 170, rj. 18: wužohnige „ wožobnuje. 
„ 274, ij. 1 : Wjesela „ Wjeselina. 

„ 280. rj. 8: 1871 a 1872 „ 1870 a 1871. 
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